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ƗNdʉmi ɨNunu jaa Jesu Kɨlɨsiti
bo muno aasimbile

Lʉʉka
Ɨsyakʉlongosya

Kalata ʉjʉ aasimbiigwe na Lʉʉka ʉjʉ aasim-
bile kalata gwa Ɨmbombo sya Batʉmigwa. Akaalɨ
Njuuta looli aalɨ Ngiliki ʉmmanyili ʉjʉ aalɨ
Nkɨlɨsiti. Ntʉbalɨlo tʉmo endaga pamopeene na
Paʉli ʉkʉlʉmbɨlɨla ɨNdʉmi ɨNunu. Mwa kalata
ʉjʉ, Lʉʉka ikʉlɨngaania ɨmbombo sya Jesu kʉ
lʉbaatɨko ʉlʉnunu, ʉkʉtɨ abandʉ aba bakaja
Bajuuta basyaganie.
Mwa kalata ʉjʉ silimo ɨnongwa ɨnyingi ɨsi

sikasimbigwa mwa baakalata abangɨ abaa Nd-
witɨkano ʉLʉpya, bo ʉkʉpaapigwa kwa Johani
ʉMoosi, ʉkʉpaapigwa kwa Jesu nɨ nongwa
syake ɨsya mbʉkeke, nʉ kʉlʉmbɨlɨla kwa Jo-
hani ʉMoosi. Kangɨ ikʉnangɨsya muno lʉjɨɨliile
ʉlʉgano lwa Kyala kʉ bandʉ baa lʉko nʉ
lʉko. Jesu aanangiisye ʉlʉgano ʉlo kʉ njɨla
jaa kʉbapangɨla abandʉ kʉ fifwanikɨsyo, bo
ɨkya kapango akaa ʉNsamalija ʉnnunu (ʉlʉtʉʉlo
lwa 10) nʉ mwana ʉnsobi (ʉlʉtʉʉlo lwa 15),
nʉ kʉ njɨla jaa kʉtʉʉgala kanunu pamopeene
nʉ nsongesya songo ʉjʉ aabengiigwe fiijo na
bandʉ (ʉlʉtʉʉlo lwa 19), nʉ kʉfinga ʉkʉmpa
ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila ʉntʉlanongwa ʉjʉ
aakomeleliigwe pa kɨkohekano (ʉlʉtʉʉlo lwa 23).
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Ɨsi silimo mwa kalata ʉjʉ Ʉlʉtʉʉlo
Amasyʉ gaa kwandɨla 1:1-4
Ʉkʉpaapigwa kwa Jesu nʉ bʉkeke bwake 1:5–2:52
Ɨmbombo jaa Johani ʉMoosi nʉ kʉgeligwa kwa Jesu 3:1–4:13
Jesu ikʉmanyisya ɨsya Bʉnyafyale bwa Kyala nʉ kʉbomba ɨfiika mu Galilai 4:14–9:50
Jesu ikʉmanyisya nyingi ɨsya aba bikʉnkonga, bo alɨ mu njɨla ʉkʉbʉʉka kʉ Jelusalemu 9:51–19:27
Jesu ikwingɨla mu Jelusalemu nʉ kʉmanyisya amasikʉ agaa kʉmmalɨɨkɨsyo 19:28–21:38
Ʉkʉfwa kwa Jesu 22:1–23:56
Ʉkʉsyʉka kwa Jesu 24:1-53

Amasyʉ agaa kwandɨla
1 Kʉmyako gwe mwɨmɨkigwa Tyofili:
Abandʉ bingi biijʉʉlile ʉkʉsimba ɨnongwa sya

Jesu Kɨlɨsiti, ɨsi syaboniike pakatɨ pamyɨtʉ.
2Basimbile ɨnongwa ɨsyo, bo ʉlʉ baatʉpangiile

aba baasibwene nʉ kʉsifumusya ʉkʉfuma
kʉbwandɨlo.

3Ndondile kanunu ʉbwanalooli ʉbwa nongwa
sya Jesu ʉkʉfuma kʉbwandɨlo, po na niine nsib-
wene ʉkʉja kanunu ʉkʉkʉsimbɨla ɨsyo syosa kʉ
lʉbaatɨko,

4 ʉkʉtɨ ʉbwaganie ʉbwanalooli ʉbwa nongwa
syosa ɨsi ʉmanyisiigwe.

Ʉbʉkunguluka ʉbwa kʉpaapigwa Johani
ʉMoosi

5Amasikʉ aga Heloti aalɨmalafyale gwa nkiisʉ
ɨkya Jutai, aalipo ʉmpuuti* jʉmo ɨngamu jaake
Sakalija, ʉgwa nkɨbugutɨla kya bʉpuuti ɨkya

* 1:5 1:5 Ʉmpuuti Bala iisyʉ Abapuuti kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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Abija. Ʉnkasi gwa Sakalija aalɨ jo Elisabeti, ʉgwa
nkɨkolo ɨkya Aaloni.†

6 Sakalija na Elisabeti baalɨ bagolofu nkyeni
mwa Kyala, baasikongile kanunu ɨndagɨlo syosa
ɨsya Kyala, kɨsita koonanga.

7 Abandʉ aba bakaalɨ nʉ mwana, paapo Elisa-
beti aalɨ nngʉmba, kangɨ baalɨ bakangale.

8-9 Lwaliko ʉlʉbaatɨko ʉlwa bapuuti ʉlwa
kʉbomba ɨmbombo mu tempeli.‡ Akabalɨlo
kamo ndʉbaatɨko ʉlo, kaalɨ kabalɨlo akaa
kɨbugutɨla ɨkya Abija. Bo ʉlʉ lwajɨɨliile ʉlwiho
ʉlwa bapuuti, baabombile ʉbʉlagʉsi.§ Po
Sakalija aasaliigwe ʉkwingɨla mu tempeli ʉkʉtɨ
ookye lʉbani nkyeni mwa Kyala.

10 Bo alɨ mu tempeli ikookya, abandʉ bingi
baalɨ ndʉpaso lwa tempeli biipuutaga.

11 Po ʉgwandʉmi gwa Ntwa alɨnkʉnsetʉkɨla
Sakalija, aalyɨmile ɨkɨbafu ɨkya kʉ kiilɨɨlo ɨkya
kɨgemo kya kookela lʉbani.

12 Sakalija bo ikʉmmbona ʉgwandʉmi jʉla,
aanyomwike, kangɨ aakoliigwe nʉ lʉtende.

13 Looli ʉgwandʉmi jʉla alɨnkʉmmbʉʉla
alɨnkʉtɨ, “Sakalija, ʉlɨngatiilaga! Kyala
apɨliike ʉkʉsʉʉma kwako, po ʉnkasi gwako
Elisabeti ikʉkʉpaapɨla ʉmwana ʉnnyambala,
† 1:5 1:5 Aaloni aalɨ gwamyabo gwa Moose, aalɨ mpuuti
ʉnkʉlʉmba ʉgwa kwanda. Bala kalata gwa Ʉkʉsooka 28:1-3.
‡ 1:8-9 1:8-9 Ɨtempeli Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. § 1:8-9 1:8-9
Ʉbʉlagʉsi ABajuuta baasimbaga ɨngamu sya bandʉ mmabwe
pamo mu ngili, baabɨɨkaga mu nyambɨ pamo mwi ikopo.
Baajʉgɨɨsyaga mpaka ɨliibwe lɨmo ɨlɨ lɨlɨ nɨ ngamu jaa mundʉ
lɨsooke nʉ kʉsatʉka paasi. Ɨngamu ɨjɨ jikʉtalapo ʉkʉsooka, jo
ʉjʉ baatɨgɨ asaliigwe.
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ʉnkoolelege ɨngamu ɨjaa Johani.
14 Apo kʉjaga nʉ lʉsekelo ʉlʉnywamu, kangɨ

abandʉ bingi aabikʉhoboka kʉnongwa jaa
kʉpaapigwa kwake,

15 paapo ikʉjaga nʉ bʉkʉlʉmba ʉbʉfuma kʉ
Ntwa. Atikʉnwaga ɨfinga* pamo koosa kala aka
kikʉgaalɨsya, kangɨ ikwisʉla Mbepo Mwikemo
ʉkʉfuma bo alɨ ndwanda lwa nna.

16 Ikʉbagomokesyaga aBanyaisilaɨli bingi kʉ
Ntwa, Kyala gwabo.

17 Ʉjo ikʉtalapo nkyeni mu Ntwa, bo alɨ
na Mbepo Mwikemo na maka bo ʉlwa Elija,†
ʉkʉbafwania abapaapi na baanaabo, kangɨ
ʉkʉbagomokesya abatʉlanongwa amahala
agaa bʉgolofu, nʉ kʉbatendekesya abandʉ
ʉkʉmmwambɨlɨla ʉNtwa.”

18 Po Sakalija alɨnkʉnndaalʉʉsya ʉgwandʉmi
alɨnkʉtɨ, “Kandʉ nki aka kikʉmbela ʉne
ʉkwitɨka amasyʉ aga ʉkʉja gaa nalooli? Paapo
ʉne nʉ nkasi gwangʉ tʉlɨ bakangale, amasikʉ
gakɨndile.”

19 Ʉgwandʉmi alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ,
“Ʉne ne Gabilieli, ne ngwɨma nkyeni mwa Kyala,
andʉmile kʉkʉjoba na nungwe nʉ kʉkʉbʉʉla
ɨndʉmi ɨjɨ ɨnunu.

20 Ʉlʉ, paapo ʉkiitɨka ɨsi ngʉbʉʉlile,
ʉtikʉjobaga mpaka ɨliisikʉ ɨlɨ sikwisa kʉboneka.
Nalooli ɨsi aasikʉboneka pakabalɨlo kaake.”

21 Akabalɨlo ako, abandʉ bala bannguulɨlaga
* 1:15 1:15 Ɨfinga Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. † 1:17 1:17
Elija ABajuuta baakeetelelaga ʉkwisa kangɨ ʉnkunguluka Elija,
kʉkʉtendekesya ʉkwisa kwa Meesija. Bala kalata gwa Malaki
3:1; 4:5.
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Sakalija balɨnkʉnswiga, paapo aakaabiile
ʉkʉsooka mu tempeli.

22 Bo ikʉsooka aatoliigwe ʉkʉjoba simo
kʉmyabo, po abeene balɨnkʉmanya ʉkʉtɨ, fin-
setʉkiile fimo mu tempeli. Joope alɨnkʉjobela
geene amaboko, aasyele nsita kʉjoba.

23Amasikʉ gaake agaa kʉbomba ɨmbombo sya
bʉpuuti bo gamaliike, alɨnkʉbʉʉka kʉkaaja.

24 Piitaasi ʉnkasi gwake Elisabeti alɨnkʉja nɨ
kɨfuba, alɨnkʉja nnyumba ɨmyesi mihaano.

25 Alɨnkwinogona ʉkʉtɨ, “Ɨsi syo ɨsi ʉNtwa
aambombiile ʉne. Mmasikʉ aga, ambeliile ɨkɨsa
nʉ kʉʉsookesyapo ɨsoni nkyeni mmbandʉ.”

Ʉbʉkunguluka bwa nongwa jaa kʉpaapigwa
Kɨlɨsiti

26 Ɨmyesi mihaano ɨgya kʉja nɨ kɨfuba Elisa-
beti bo gɨkɨndile, mmwesi gwa ntandatʉ, Kyala
alɨnkʉntʉma ʉgwandʉmi Gabilieli nkaaja akaa
mu Nasaleti, aka kaalɨ nkiisʉ ɨkya Galilai.‡

27 Apo aalipo ʉndɨndwana jʉmo, ɨngamu
jaake aalɨ jo Malija. Akaalɨmmeenyemo sikʉ
ʉnnyambala, aasingɨliigwe nʉ mundʉ jʉmo,
ɨngamu jaake alɨ jo Joosefu, ʉgwa ndʉjungu lwa
malafyale Ndaabɨti.§

28 Ʉgwandʉmi bo afikile kwa Malija
alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Nikʉkʉponia, ʉgwe
gwe ʉkabile ɨliipyana! ɄNtwa alɨ na nungwe!”

29 Malija alɨnkʉtaamigwa fiijo mu ndumbula,
alɨnkwilaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Ʉlʉponio ʉlʉ, lwa
lʉko lʉki?”
‡ 1:26 1:26 Galilai Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. § 1:27 1:27
Ndaabɨti Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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30 Po ʉgwandʉmi alɨnkʉtɨ, “Malija,
ʉlɨngatiilaga, paapo ʉkabile ɨliipyana ʉkʉfuma
kwa Kyala.

31 Keeta, kʉkaba ɨkɨfuba, kʉpaapa ʉmwana
ʉnnyambala, ʉnkoolelege ɨngamu ɨjaa Jesu.

32 Ʉmwana ʉjo ikʉjaga nkʉlʉmba,
ikʉkooleligwaga Mwana gwa Kyala
ʉNkʉlʉmba.* ɄNtwa Kyala ikʉmpapo ɨkɨkota
kya bʉtwa ɨkya mwisʉkʉlʉ Ndaabɨti.

33 Kangɨ ikʉbalongosyaga aBanyaisilaɨli bwila
na bwila, ʉBʉnyafyale bwake bʉtikʉmalɨkaga.”†

34 Malija alɨnkʉnndaalʉʉsya ʉgwandʉmi
alɨnkʉtɨ, “Ʉne ngammanyamo sikʉ ʉnnyambala,
po ɨsi sikʉjaga bʉleebʉle?”

35 Ʉgwandʉmi alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ,
“Mbepo Mwikemo ikʉkwisɨla, goope na maka
agaa Kyala ʉNkʉlʉmba aagikʉkʉkupɨkɨla ngatɨ
kɨpepo. Kʉnongwa ɨjo ʉmwana ʉjʉ ikʉpaapigwa
ikʉjaga mwikemo, ikʉkooleligwaga Mwana gwa
Kyala.

36 Keeta! Joope ʉnkamu gwako Elisabeti,
ʉjʉ bantɨgɨ nngʉmba, mbʉkangale bwake alɨ
nɨ kɨfuba ɨkya myesi ntandatʉ, ɨkya mwana
ʉnnyambala.

37 Paapo kakajako aka abagiile ʉkʉtoligwa
Kyala.”

38 Po Malija alɨnkʉtɨ, “Keeta ʉne, ndɨ
mbombeli gwa Ntwa! Sijege bo muumo ʉjobiile
kʉmyangʉ.” Po ʉgwandʉmi alɨnkʉsookapo.

* 1:32 1:32 ɄMwana gwa Kyala Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
† 1:33 1:33 Bala kalata gwa 2 Samweli 7:16; Ndaanieli 7:14;
Jeesaja 9:7.
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Malija ikʉbʉʉka kʉkʉmponia Elisabeti
39 Bo gakɨndile amasikʉ gamo, Malija

alɨnkʉbʉʉka mbɨbɨmbɨbɨ nkaaja akaa mfyamba
akaa nkiisʉ ɨkya Jutai.

40 Bo afikile kʉla alɨnkwingɨla nnyumba jaa
Sakalija, alɨnkʉmponia Elisabeti.

41 Elisabeti bo apɨliike ʉlʉponio ʉlwa Malija,
ʉmwana ndwanda lwake aakinile. Elisabeti
alɨnkwisʉla Mbepo Mwikemo,

42 alɨnkʉlaata ʉkʉjoba alɨnkʉtɨ, “Ʉsajiigwe
ʉgwe mbakiikʉlʉ boosa, joope asajiigwe
ʉmwana ʉjʉ kʉpaapaga!

43 Fiki siinyaagile ʉne ɨsi, ʉnna gwa Ntwa
gwangʉ aanyendiile ʉne?

44 Paapo bo mbɨliike ɨliisyʉ ɨlɨ gʉmboniisye,
ʉmwana ʉjʉ alɨ ndwanda lwangʉ akinile kʉ
lʉsekelo.

45 Ʉsajiigwe gwe gwitiike ʉkʉtɨ
aasikʉbombigwa sila ajobile kʉmyako ʉNtwa.”

Ʉlwɨmbo ʉlwa Malija ʉlwa kʉntuufya Kyala
46 Po Malija alɨnkʉtɨ,

“Ngʉntuufya ʉNtwa nɨ ndumbula jangʉ,
47 ɨndumbula jangʉ jɨnsaaliile Kyala, ʉMpoki

gwangʉ,
48 paapo abʉbwene ʉbʉfujufu bwa
mbombeli gwake.

Keeta, ʉkʉfuma akabalɨlo aka,
ɨngʉlɨlo syosa ɨsya bandʉ bikʉʉnjobaga
ʉkʉja nsajigwa,

49 paapo ʉGwa maka aambombiile ɨngʉlʉmba,
nɨ ngamu jaake nyiikemo.

50 Ɨkɨbabɨɨlɨsi kyake kɨlipo kʉlɨ aba bikʉntiila,
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mu ngʉlɨlo syosa.
51 Abombile ɨngʉlʉmba nɨ kɨboko kyake,

aba balɨ na matingo mu ndumbula syabo,
ababaleenie.

52 Abasulwisye abakʉlʉmba mfikota fyabo ɨfya
bʉtwa,

abaa lwijiisyo abiinwile.
53 Abaa njala abiisʉkiisye ʉtʉnunu,

abakabi abakagile maboko matʉpʉ.
54 Abatʉʉlile ababombeli baake aBanyaisilaɨli,

ʉkʉkʉmbʉka ɨkɨbabɨɨlɨsi kyake,
55 ʉlwa bwila na bwila, bo muno aababʉʉlile

baataata,
Abulahamu nʉ lʉjungu lwake.”

56Malija aatʉʉgeele na Elisabeti ɨmyesi mitatʉ
bʉno, po alɨnkʉbʉʉka kʉmyake.

Ʉkʉpaapigwa kwa Johani ʉMoosi
57Ʉbʉsikʉ bwa kʉpaapa Elisabeti bʉlɨnkʉfika,

alɨnkʉpaapa ʉmwana ʉnnyambala.
58 Abapalamani na bakamu balɨnkʉpɨlɨka

ʉkʉtɨ ʉNtwa ampeliile fiijo ɨkɨsa, balɨnkʉsekela
pamopeene nagwe.

59 Pi isikʉ lya lwele ʉkʉfuma pakʉpaapigwa
ʉmwana, balɨnkwisa kʉkʉmmbuuta kʉkyeni
ʉmwana.‡ Baalondaga ʉkʉmpa ʉmwana
ɨngamu jaa gwise, ɨjaa Sakalija.

60 Looli ʉnna alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Mma,
ikʉkooleligwaga ɨjaa Johani.”
‡ 1:59 1:59 Kʉkʉmmbuuta kʉkyeni ʉmwana Bala iisyʉ
Ʉkʉbuutigwa kʉkyeni kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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61 Abeene balɨnkʉmmbʉʉla balɨnkʉtɨ,
“Nkɨkolo kyako akajapo najʉmo ʉmundʉ ʉgwa
ngamu bo ɨjo.”

62 Po balɨnkʉjobela amaboko ʉkʉnndaalʉʉsya
ʉgwise ɨngamu ɨjaa kʉmpapo ʉmwana.

63 Sakalija alɨnkʉsʉʉma ɨkɨtapwa ɨkya
kʉsimbapo, alɨnkʉsimba alɨnkʉtɨ, “Ɨngamu
jaake jo Johani.” Abandʉ boosa balɨnkʉswiga.

64 Palapala akanwa kalɨnkwigʉka, ʉlʉlɨmi
lʉlɨnkʉgoloka, alɨnkwanda ʉkʉjoba nʉ
kʉntuufya Kyala.

65 Abapalamani boosa abaa Sakalija lwabako-
lile ʉlʉtende. Ɨnongwa ɨsi syabalaniile nkaaja
koosa akaa mfyamba fya mu Jutai.

66 Abandʉ boosa aba baapɨliike,
balɨnkwilaalʉʉsya mu ndumbula syabo
balɨnkʉtɨ, “Ʉmwana ʉjʉ ikʉjaga gwa lʉko lʉki?”
Baajobaga bo ʉlo paapo amaka gaa Ntwa gaalɨ
pamopeene nagwe.

Ʉlwɨmbo ʉlwa Sakalija ʉlwa kʉntuufya Kyala
67 Po Sakalija ʉgwise gwa mwanike,

alɨnkwisʉla Mbepo Mwikemo, alɨnkʉkunguluka
alɨnkʉtɨ,
68 “Atuufigwege ʉNtwa Kyala gwa Isilaɨli,

paapo abiisiile nʉ kʉbaabʉla abandʉ baake.
69 Atʉpeele ʉMpoki ʉgwa maka,§

ʉkʉfuma nkɨkolo ɨkya mbombeli gwake
Ndaabɨti.

70 Bo muno Kyala aajobiile ijolo,

§ 1:69 1:69 ɄMpoki ʉgwa maka NKɨgiliki bikʉtɨ Ɨmbembe jaa
bʉpoki. Mwa Kalata ʉMwikemo ɨmbembe jaa kɨnyamaana kyo
kɨfwanikɨsyo ɨkya mundʉ ʉgwa maka mingi.
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ʉkwendela mbakunguluka baake abiikemo
ʉkʉtɨ,

71 tʉpokigwe kʉ balʉgʉ bɨɨtʉ,
mmaboko gaa bandʉ boosa aba
bikʉtʉbenga,

72 ʉkʉnangɨsya ɨkɨbabɨɨlɨsi kʉ biisʉkʉlʉ bɨɨtʉ,
nʉ kʉkʉmbʉka ʉlwitɨkano* lwake
ʉlwikemo.†

73 Ʉkʉlapa ʉko aalɨnndapiile ʉmwisʉkʉlʉ gwɨtʉ
Abulahamu,

74 ʉkʉtʉpoka ʉswe mmaboko gaa balʉgʉ
bɨɨtʉ,

ʉkʉtɨ tʉmmbombelege ʉmwene kɨsita lʉtende,
75mbwikemo na mbʉgolofu,
mmasikʉ goosa agaa bʉʉmi bwɨtʉ.

76 Po ʉgwe gwe mwanangʉ,
kʉkooleligwaga nkunguluka gwa Kyala
ʉNkʉlʉmba,

paapo kʉntalɨlapo ʉNtwa
ʉkʉntendekekesya ʉmwene ɨnjɨla,

77 ʉkʉbabʉʉla abandʉ baake ɨsya bʉpoki,
ʉkwendela nkʉbahobokela ʉbʉtʉlanongwa
bwabo.

78 Kʉnongwa jaa kɨbabɨɨlɨsi ɨkɨkʉlʉmba ɨkya
Kyala gwɨtʉ,

ʉndangalɨla ʉkʉfuma kʉmwanya
gukʉtwisɨla,

79 ʉkʉbamulɨkɨla aba balɨ mu ngiisi na nkɨpepo
ɨkya bʉfwe,‡

nʉ kʉtʉlongosya mu njɨla jaa lʉtengaano.”

* 1:72 1:72 Ʉlwitɨkano Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. † 1:72 1:72
Bala kalata gwa Ʉbwandɨlo 17:7. ‡ 1:79 1:79 Bala kalata gwa
Jeesaja 9:1-2.
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80 Ʉmwanike Johani aakʉlile, amaka agaa
kʉfuma kwa Mbepo Mwikemo galɨnkongelela.
Alɨnkʉtʉʉgala ndʉngalangala, mpaka iisikʉ ɨlɨ
aaliinangiisye kʉ Banyaisilaɨli.

2
Ʉkʉpaapigwa kwa Jesu Kɨlɨsiti
(Matai 1:18-25)

1 Nkabalɨlo kala, ʉmalafyale gwa Balooma
ɨngamu jaake Agusiti, aalagiile ʉkʉtɨ abandʉ
boosa mfiisʉ fya mbʉlongosi bwake babaligwe.

2Lwalɨ lwa kwanda ʉkʉbala abandʉ, akabalɨlo
aka Kilenio aalongosyaga ɨkiisʉ kya Silija.

3 Po abandʉ boosa baabʉʉkile kʉkʉtɨ mundʉ
nkɨpanga kyake kʉkʉbaligwa.

4 Joope Joosefu alɨnkʉsookamo nkaaja akaamu
Nasaleti akaa nkiisʉ ɨkya Galilai, alɨnkʉbʉʉka
nkaaja akaa mu Betelehemu akaa nkiisʉ ɨkya
Jutai, kʉno aapaapiigwe ʉmalafyale Ndaabɨti,
paapo Joosefu aalɨ gwa ndʉjungu lwa Ndaabɨti.

5 Aabʉʉkile kʉkʉbaligwa pamopeene na Mal-
ija ʉjʉ aalɨnsingiile. Akabalɨlo ako Malija aalɨ nɨ
kɨfuba.

6 Bo balɨ kʉ Betelehemu, Malija kalɨnkʉfika
akabalɨlo kaake akaa kʉpaapa.

7 Alɨnkʉpaapa ʉmwana gwa kwanda
ʉnnyambala, alɨnkʉnniembeteelela ɨmyenda
ɨgya baanike. Kangɨ alɨnkʉnndambalɨka
nkɨpondo ɨkya kʉlɨɨlamo ɨngʼombe, kʉnongwa
jaa kʉtɨ Joosefu na Malija bakaabwagile ʉbʉjo
nnyumba jaa baheesya.
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Abatiimi bikwambɨlɨla ɨnongwa ɨsya
kʉpaapigwa Jesu

8 Kɨfuki na pala baalipo, baaliko abatiimi aba
baatʉʉgalaga kʉ lʉkʉbo, baalɨndɨlɨlaga ɨngʼoosi
pakɨlo.

9 Ʉgwandʉmi gwa Ntwa alɨnkʉbabonekela
nakalɨnga, ʉndangalɨla ʉgwa Ntwa gwabamuli-
ike ɨfibafu fyosa, balɨnkʉtiila fiijo.

10 Ʉgwandʉmi alɨnkʉtɨ, “Pɨlɨkɨsya, mungati-
ilaga, mbatwaliile ʉmwe ɨndʉmi ɨnunu ɨjaa
kʉbahobosya fiijo abandʉ boosa.

11 Ʉmwisyʉgʉ, ʉMpoki apaapiigwe kʉnongwa
jɨɨnu nkaaja akaa Ndaabɨti, jo Meesija* ʉNtwa.

12 Ɨkɨmanyilo kʉmyɨnu kyo ɨkɨ. Muk-
wakʉmmwaga ʉmwana ʉmfyele, banniembe-
teeliile ɨmyenda ɨgya baanike, alambaleele
nkɨpondo ɨkya kʉlɨɨlamo ɨngʼombe.”

13 Nakalɨnga ʉgwandʉmi jʉla alɨnkʉja nɨ
kɨlʉndɨlo ɨkɨnywamu ɨkya bandʉmi abaa
kʉmwanya, bantuufyaga Kyala baatɨgɨ,
14 “Atuufigwege Kyala kʉmwanya,

nʉ lʉtengaano lʉjege nkiisʉ,
kʉ bandʉ aba abiitiike ʉkʉbapapo
ɨliipyana.”

15 Abandʉmi balɨnkʉsookapo ʉkʉbʉʉka
kʉmwanya, abatiimi bala balɨnkʉjobesania
balɨnkʉtɨ, “Ʉlʉ, tʉsookepo tʉbʉʉke kʉ
Betelehemu, tʉkakeete ɨsi siboniike, ɨsi ʉNtwa
atʉbʉʉlile.”
* 2:11 2:11 Meesija Kokʉtɨ Kɨlɨsiti. Bala iisyʉ Kɨlɨsiti kʉ
Ɨsyakʉlɨngaania.
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16 Balɨnkʉbʉʉka mbɨbɨmbɨbɨ kʉ Betelehemu.
Balɨnkʉmmwaga Malija na Joosefu, nʉ mwana
alambaleele nkɨpondo ɨkya kʉlɨɨlamo ɨngʼombe.

17 Bo bankeetile ʉmwana, balɨnkʉbapangɨla
abandʉ ɨnongwa ɨsi ʉgwandʉmi aababʉʉlile
ɨsya mwana jʉla.

18Boosa aba baapɨliike ɨnongwa ɨjɨ, baaswigile.
19 Looli Malija aagiinogoniile aga goosa nʉ

kʉgabɨɨka mu ndumbula jaake.
20 Abatiimi bala balɨnkʉgomoka kʉno

bikʉnngindɨka nʉ kʉntuufya Kyala, kʉlɨ syosa
ɨsi baasipɨliike nʉ kʉsikeeta, bo muno ababʉʉlile
ʉgwandʉmi.

Ʉmwana ikʉpeeligwa ɨngamu
21 Ɨliisikʉ lya lwele ʉkʉfuma ʉmwana

pakʉpaapigwa bo lɨfikile, kalɨnkʉja kabalɨlo kaa
kʉmmbuuta kʉkyeni, balɨnkʉmpapo ɨngamu
ɨjaa Jesu. Ɨngamu ɨjɨ aapeeliigwe nʉ gwandʉmi,
bo ʉnna akaalɨ ʉkʉja nɨ kɨfuba.

Jesu ikʉbɨɨkigwa kʉ Ntwa
22 Akabalɨlo kaa kwelʉsigwa† kwa Joosefu na

Malija bo kakɨndile, bo muno sijɨɨliile ɨndagɨlo
sya Moose, baabʉʉkile nʉ mwana kʉla kʉ
Jelusalemu kʉkʉmmbɨɨka kʉ Ntwa.

23 Bo muno sisimbiigwe mwa kalata gwa
ndagɨlo ɨsya Ntwa Kyala ʉkʉtɨ, “Ʉmwana
† 2:22 2:22 Akabalɨlo kaa kwelʉsigwa Moose aabalagiile
ʉkʉtɨ, ʉnkiikʉlʉ lɨnga apaapile ʉmwana, atʉʉgalege amasikʉ
amalongo mana kɨsita kʉpalamaasya akandʉ akiikemo pamo
ʉkwingɨla mu tempeli. Bo gakɨndile amasikʉ ago, atwalege
iikemo kʉ tempeli ʉkʉtɨ eelʉsiigwe. Bala kalata gwa Abanyaleebi
12:1-4.
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ʉnnyambala gwesa jʉla ʉgwa kwanda mu nna,
abɨɨkigwe ʉkʉja mwikemo kʉ Ntwa.”‡

24 Kangɨ baasoosiisye iikemo kʉnongwa jaa
kwelʉsigwa, bo muno lwajɨɨliile ʉlʉlagɨlo ʉlwa
Ntwa ʉkʉtɨ, basoosye ɨngʉnde ibɨlɨ pamo
ɨngʉngʉbɨja ɨmwana ibɨlɨ.§

25 Po akabalɨlo kala mu Jelusalemu, aalipo
ʉmundʉ jʉmo ɨngamu jaake Simyoni. Ʉmundʉ
ʉjo aalɨ ngolofu, antiilaga Kyala, aasʉʉbɨlaga
ʉkʉpokigwa aBanyaisilaɨli. Mbepo Mwikemo
anndongosyaga,

26 aalɨmmbʉʉlile Simyoni ʉkʉtɨ atikʉfwa
mpaka apa ikwisa kʉmmbona Meesija gwa
Ntwa.

27 Apo, Mbepo Mwikemo aalɨnndongwisye
Simyoni ʉkʉbʉʉka ndʉpaso lwa tempeli. Aba-
paapi baa Jesu bo bantwele Jesu ndʉpaso
lwa tempeli, ʉkʉtɨ bammbombele bo muno
syalagɨliigwe mu ndagɨlo,

28 Simyoni alɨnkʉmmwega, alɨnkʉmpagata,
alɨnkʉntuufya Kyala alɨnkʉtɨ,
29 “Gwe Ntwa,

ʉʉnyiitɨkɨsye ne mbombeli gwako mfwe nʉ
lʉtengaano,

bo ʉlʉ gwafingile.
30 Amaaso gangʉ gabʉbwene ʉbʉpoki bwako,

31 ʉbʉ ʉbʉsetwile nkyeni mmbandʉ boosa.
32 Bukʉjaga lʉmuli lwa kʉbamulɨkɨla boosa

aba bakaja Banyaisilaɨli,
nʉ kʉtwala ʉbʉsisya

‡ 2:23 2:23 Bala kalata gwa Ʉkʉsooka 13:2, 12, 15. § 2:24
2:22-24 Bala kalata gwa Abanyaleebi 12:6-8.
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kʉ bandʉ baako aBanyaisilaɨli.”
33 Ɨnongwa ɨsya mwana ɨsi Simyoni aajobile,

syabaswigiisye ʉgwise nʉ nna gwa Jesu.
34 Po Simyoni alɨnkʉbasaja, alɨnkʉmmbʉʉla

Malija ʉnna alɨnkʉtɨ, “Keeta, ʉmwana ʉjʉ
abɨɨkiigwe na Kyala, kʉnongwa jaa kʉbagwɨsya
nʉ kʉbiinʉla abandʉ bingi mBanyaisilaɨli.
Ikʉjaga kɨmanyilo ɨkɨ kɨfumile kwa Kyala ɨkɨ
bamo bikʉkɨpɨngaga.

35 Po ɨnyiinogono ɨsya bingi sikʉjaga pabwelu.
Na nungwe kwisa kʉbabigwaga mu ndumbula,
ngatɨ kʉlasigwa nʉ lʉʉbo.”

36Kangɨ aalipo ʉnkunguluka ʉnkiikʉlʉ ʉjʉ aalɨ
nkangale fiijo, ɨngamu jaake Ana. Aalɨ mwana
gwa Fanweli ʉmfuma nkɨkolo ɨkya Aaseli. Bo
atʉʉgeele ɨfyɨnja fihaano na fibɨlɨ ʉkʉfuma pak-
wegigwa, ʉndʉme alɨnkʉfwa.

37 Aalɨ mfwɨle ʉjʉ aalɨ nɨ fyɨnja 84. Akabalɨlo
koosa ako aajaga ndʉpaso lwa tempeli, iipuutaga
nʉ kʉfipɨɨka ɨfindʉ kʉnongwa jaa kʉnsʉʉma
Kyala pakɨlo na pamuusi.

38 Akabalɨlo kalakala bo Simyoni ikʉjoba na
Joosefu pamopeene na Malija, ʉnkunguluka
Ana alɨnkwisa apa baalipo. Po alɨnkʉntuufya
Kyala nʉ kʉfumusya ɨnongwa ɨsya mwana
jʉla kʉ bandʉ boosa aba bankeetelelaga Kyala
ʉkʉbaabʉla aBanyaisilaɨli.

39 Joosefu na Malija bo bamalile ʉkʉbomba
ʉlʉbaatɨko loosa ʉlwa ndagɨlo sya Ntwa,
balɨnkʉbʉʉka kʉmyabo kʉ Nasaleti nkiisʉ ɨkya
Galilai.
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40 Ʉmwana jʉla alɨnkʉkʉla, Kyala alɨnkʉmpa
amaka, amahala nʉ bʉndʉ. Ɨliipyana lya Kyala
lyalɨ pamopeene nagwe.

Jesu ndʉpaso lwa tempeli
41 Kʉkʉtɨ kyɨnja abapaapi baake Jesu

baabʉʉkaga kʉ Jelusalemu kʉkʉsekela ɨkyaka
kya Pasa.*

42 Jesu bo alɨ nɨ fyɨnja kalongo na fibɨlɨ,
aabʉʉkile na bapaapi baake kʉla, bo muno
lwajɨɨliile ʉlwiho.

43 Amasikʉ gaa kyaka kya Pasa bo gamali-
ike, abapaapi baake balɨnkʉsookapo ʉkʉgomoka
kʉkaaja, kɨsita kʉmanya ʉkʉtɨ ʉmwana Jesu
asyele kʉla kʉ Jelusalemu.

44 Bo bikʉgomoka kʉkaaja, baatɨgɨ Jesu alɨ
nkɨbugutɨla ɨkya bendanjɨla. Bo bendile iisikʉ
lɨmo, po balɨnkwanda ʉkʉnndondambakamu na
mbamanyaani,

45 bakaalɨmmbwene. Po balɨnkʉgomoka kʉla
kʉ Jelusalemu kʉno bikʉnndonda.

46 Amasikʉ matatʉ bo gakɨndile,
balɨnkʉmmbona ndʉpaso lwa tempeli,
atʉʉgeele na bamanyisya ndagɨlo sya Moose,
ikʉbapɨlɨkɨsya nʉ kʉbalaalʉʉsya.

47 Boosa aba bampɨlɨkɨsyaga, balɨnkʉnswiga
fiijo amahala gaake nʉ kwamula kwake.

48 Boope abapaapi baake bo bammwagile
ndʉpaso lwa tempeli, baaswigile fiijo. Po ʉnna
alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Mwanangʉ, fiki

* 2:41 2:41 ƗPasa Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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ʉtʉbombiile bo ʉlʉ? Keeta! Ʉne nʉ gʉʉso
tʉkʉlondile nʉ lʉtende!”

49 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Fiki mwan-
dondaga? Bʉle, mukaameenye ʉkʉtɨ ʉne
ngʉlondigwa na Taata ʉkʉja mu nyumba jaake?”

50 Looli abapaapi baake bakaasyageenie ɨsi
aababʉʉlaga.

51 Po Jesu alɨnkʉgomoka na bapaapi baake kʉ
Nasaleti, aabapɨlɨkaga. Ʉnna alɨnkʉsibɨɨka syosa
ɨsi mu ndumbula jaake.

52 Jesu alɨnkʉkʉla amahala, ʉbʉndʉ nʉ mbɨlɨ,
alɨnkʉnhobosya Kyala na bandʉ.

3
Johani ʉMoosi ikʉtendekesya ʉkwisa kwa Jesu
(Matai 3:1-12; Maalɨka 1:1-8; Johani 1:19-28)

1 Ɨkyɨnja kya 15 mbʉlongosi bwa malafyale
gwa Balooma Tibelio, Pontio Pilati aalongosyaga
nkiisʉ ɨkya mu Jutai. Heloti* aalongosyaga
ɨkiisʉ ɨkya Galilai, joope Filipo ʉgwamyabo aa-
longosyaga mu Ituleja na mu Tulakoniti. Lisanija
joope aalongosyaga mu Abilene.

2 Anasi na Kajafa baalɨ bapuuti abalongosi.†
Akabalɨlo ako, Kyala alɨnkʉntʉma

Johani ʉmwana gwa Sakalija ʉkʉlʉmbɨlɨla
ndʉngalangala.

3 Po Johani alɨnkwenda ntwaja toosa ʉtʉ
twalɨ kɨfuki nʉ lwɨsi Jolitani. Aalʉmbɨlɨlaga
ʉkʉtɨ abandʉ bapɨndʉke, boosigwe, po Kyala
ikʉbahobokela ʉbʉtʉlanongwa bwabo.

* 3:1 3:1 Heloti Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. † 3:2 3:2 Bapuuti
abalongosi Bala iisyʉ Abapuuti kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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4 Ɨsyo siboniike syo ɨsi syasimbiigwe liijolo
mwa kalata gwa nkunguluka Jeesaja ʉkʉtɨ,
“Ɨliisyʉ lya mundʉ likʉkoolela ndʉngalangala

likʉtɨ,
‘Mutendekesye ʉnsebo ʉgwa kwendamo ʉNtwa!

Mugolosye ɨnjɨla syake!
5 Kʉkʉtɨ lʉsooko lʉsyɨligwe,

kʉkʉtɨ kyamba nʉ twamba fitelamikigwege.
Apa paniongeele pagolosigwege,

apa pakaja kanunu pagwasigwege.
6 Po abandʉ boosa bikʉbʉbona ʉbʉpoki bwa

Kyala.’ ”‡
7 Abandʉ bingi bankongaga Johani

kʉkoosigwa. Alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ʉmwe
mwe baa ndʉjungu lwa njoka! Bʉle, mukʉtɨ
mubagiile ʉkʉpona ʉlʉfundo lwa Kyala lɨnga
mukʉpɨndʉka kʉ bʉsyobi?

8 Po munangɨsye ɨseke ɨsi sikʉnangɨsya ʉkʉtɨ
mupɨndwike. Muleke ʉkwinogona ʉkʉtɨ, ‘Ʉswe
taata jo Abulahamu.’§ Nikʉbabʉʉla, Kyala
abagiile ʉkʉgapela amabwe aga ʉkʉja baana baa
Abulahamu!

9 Ʉlʉ ʉbʉlongi bwa Kyala bʉfikile, bo ʉlwa
mundʉ ʉjʉ akolile ɨndwanga, iitendekiisye
ʉkʉtumula ɨmipiki. Po ʉmpiki ʉgʉ gʉtikʉpa
ɨseke ɨnunu, gukʉtumuligwaga nʉ kʉsopigwa
mmooto.”
‡ 3:6 3:4-6 Bala kalata gwa Jeesaja 40:3-5. § 3:8 3:8 Ʉswe
taata jo Abulahamu ABajuuta baatɨgɨ batikʉlongigwa paapo
baana baa Abulahamu, ʉjʉ aasʉngʉliigwe na Kyala. Bala iisyʉ
Abulahamu kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.



Lʉʉka 3:10 xix Lʉʉka 3:17

10 Po ɨkɨlʉndɨlo kya bandʉ
balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ, “Ʉlʉ po tʉtɨ
fiki?”

11 Johani alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ʉjʉ alɨ nɨ
myenda mibɨlɨ annjabɨle ʉjʉ akaja nɨ myenda,
joope ʉjʉ alɨ nɨ findʉ annjabɨle ʉjʉ akaja nɨ
findʉ.”

12Abasongesya songo* boope baabʉʉkile ʉkʉtɨ
boosigwe, balɨnkʉnndaalʉʉsya Johani balɨnkʉtɨ,
“Gwe Mmanyisi, na ʉswe tʉtɨ fiki?”

13 Alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Muleke
ʉkʉsongesya ɨsongo ʉkʉkɨnda ɨkɨpɨmo ɨkɨ
kɨbɨɨkiigwe.”

14 Boope abasikali balɨnkʉnndaalʉʉsya
balɨnkʉtɨ, “Na ʉswe tʉtɨ fiki?” Alɨnkʉbabʉʉla
alɨnkʉtɨ, “Muleke ʉkwega ɨndalama sya bandʉ
kʉ maka, mulɨngasitaakaga abandʉ ɨsya
bʉtʉngʉlʉ, looli mufwanege nʉ mfwalo gwɨnu.”

15 Akabalɨlo ako abandʉ baaguulɨlaga ʉkwisa
kwa Meesija, boosa biinogonaga ʉkʉtɨ pamo
Johani jo Meesija.

16 Looli Johani bo asyageenie ɨsyo,
alɨnkʉbaamula boosa alɨnkʉtɨ, “Ʉne ngʉboosya
na mɨɨsi, looli ikwisa ʉjʉ alɨ na maka ʉkʉngɨnda
ʉne, ngabagɨsya nʉ kwabʉla ʉtʉkoba ʉtwa filato
fyake.† Ʉmwene jo ʉjʉ ikʉboosyaga na Mbepo
Mwikemo nʉ mooto.

17 Afwene nʉ mundʉ ʉjʉ akolile mmaboko
ɨkya kʉlʉlʉʉkɨsya, iitendekiisye ʉkʉlʉlʉʉsya.
* 3:12 3:12 Abasongesya songo Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
† 3:16 3:16 Ʉkwabʉla ʉtʉkoba ʉtwa filato fyake Ɨmbombo
ɨjo jaabombigwaga na batʉmwa. Bala iisyʉ Ʉntʉmwa kʉ
Ɨsyakʉlɨngaania.
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Bo alʉlʉʉsiisye, ikʉbʉngaania mu ndamba,
looli ɨmikʉkʉʉjɨlo ikʉgɨkosya nʉ mooto ʉgʉ
gʉtikʉsima sikʉ.”

18 Kʉ masyʉ ago na gangɨ amingi, Johani
aabasokaga abandʉ nʉ kʉbalʉmbɨlɨla ɨNdʉmi
ɨNunu ɨjaa Kyala.

19 Akabalɨlo akangɨ Johani alɨnkʉnkemela
ʉmalafyale Heloti, paapo Heloti aalɨmmwegile
Helotija ʉnkasi gwa gwamyabo, na kʉ mbiibi
nyingi ɨsi aabombile.

20 Po Heloti alɨnkongelapo ʉbʉbiibi,
alɨnkʉmpinya Johani mu nnyololo.

Jesu ikoosigwa
(Matai 3:13-17; Maalɨka 1:9-11)

21 Abandʉ bingi bo bikoosigwa, joope Jesu
alɨnkoosigwa. Bo ikwipuuta, kʉmwanya
kʉlɨnkwigʉka,

22 Mbepo Mwikemo alɨnkʉsuluka pamwanya
pamyake, nʉ mbɨlɨ bo ʉgwa ngʉnde. Ɨliisyʉ
lya Kyala ʉkʉfuma kʉmwanya, lɨlɨnkʉtɨ, “Ʉgwe
gwe Mwanangʉ‡ ʉNkʉndwe, gwe niikyeliile na
nungwe.”

Ɨkɨkolo kya Jesu Kɨlɨsiti
(Matai 1:1-17)

23 Jesu bo ikwanda ɨmbombo jaake, aalɨ nɨ
fyɨnja amalongo matatʉ bʉno. Abandʉ biinog-
onaga ʉkʉtɨ Jesu aalɨ mwana gwa Joosefu,
Joosefu aalɨ mwana gwa Eli,
24 Eli aalɨ mwana gwa Matati,
Matati aalɨ mwana gwa Leebi,

‡ 3:22 3:22 Mwanangʉ Bala iisyʉ ɄMwana gwa Kyala kʉ
Ɨsyakʉlɨngaania.
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Leebi aalɨ mwana gwa Meliki,
Meliki aalɨ mwana gwa Jana,
Jana aalɨ mwana gwa Joosefu,
25 Joosefu aalɨ mwana gwa Matatija,
Matatija aalɨ mwana gwa Aamosi,
Aamosi aalɨ mwana gwa Nahumu,
Nahumu aalɨ mwana gwa Esili,
Esili aalɨ mwana gwa Nagaji,
26 Nagaji aalɨ mwana gwa Maati,
Maati aalɨ mwana gwa Matatija,
Matatija aalɨ mwana gwa Semeji,
Semeji aalɨ mwana gwa Joseki,
Joseki aalɨ mwana gwa Jota,
27 Jota aalɨ mwana gwa Jwanani,
Jwanani aalɨ mwana gwa Lesa,
Lesa aalɨ mwana gwa Selubabeli,
Selubabeli aalɨ mwana gwa Salatyeli,
Salatyeli aalɨ mwana gwa Neli,
28 Neli aalɨ mwana gwa Meliki,
Meliki aalɨ mwana gwa Andi,
Andi aalɨ mwana gwa Kosamu,
Kosamu aalɨ mwana gwa Elimatamu,
Elimatamu aalɨ mwana gwa Eli,
29 Eli aalɨ mwana gwa Jooswa,
Jooswa aalɨ mwana gwa Elieseli,
Elieseli aalɨ mwana gwa Jolimu,
Jolimu aalɨ mwana gwa Matati,
Matati aalɨ mwana gwa Leebi,
30 Leebi aalɨ mwana gwa Simyoni,
Simyoni aalɨ mwana gwa Juuta,
Juuta aalɨ mwana gwa Joosefu,
Joosefu aalɨ mwana gwa Jonamu,
Jonamu aalɨ mwana gwa Elyakimu,
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31 Elyakimu aalɨ mwana gwa Meleja,
Meleja aalɨ mwana gwa Mena,
Mena aalɨ mwana gwa Matata,
Matata aalɨ mwana gwa Natani,
Natani aalɨ mwana gwa Ndaabɨti,
32 Ndaabɨti aalɨ mwana gwa Jese,
Jese aalɨ mwana gwa Obeti,
Obeti aalɨ mwana gwa Boasi,
Boasi aalɨ mwana gwa Salimoni,
Salimoni aalɨ mwana gwa Nasoni,
33 Nasoni aalɨ mwana gwa Aminatabu,
Aminatabu aalɨ mwana gwa Andimini,§
Andimini aalɨ mwana gwa Esoloni,
Esoloni aalɨ mwana gwa Pelesi,
Pelesi aalɨ mwana gwa Juuta,
34 Juuta aalɨ mwana gwa Jaakobo,
Jaakobo aalɨ mwana gwa Isaka,
Isaka aalɨ mwana gwa Abulahamu,
Abulahamu aalɨ mwana gwa Tela,
Tela aalɨ mwana gwa Naholi,
35 Naholi aalɨ mwana gwa Selʉgi,
Selʉgi aalɨ mwana gwa Lagau,
Lagau aalɨ mwana gwa Pelegi,
Pelegi aalɨ mwana gwa Ebeli,
Ebeli aalɨ mwana gwa Sala,
36 Sala aalɨ mwana gwa Kenani,
Kenani aalɨ mwana gwa Alipakisati,
Alipakisati aalɨ mwana gwa Semu,
Semu aalɨ mwana gwa Nwaka,
Nwaka aalɨ mwana gwa Lameki,
37 Lameki aalɨ mwana gwa Metusela,

§ 3:33 3:33 Andimini Mwa baakalata bamo basimbile Alamu
pamo Alini.



Lʉʉka 3:38 xxiii Lʉʉka 4:6

Metusela aalɨ mwana gwa Enoki,
Enoki aalɨ mwana gwa Jaleti,
Jaleti aalɨ mwana gwa Mahalaleli,
Mahalaleli aalɨ mwana gwa Kenani,
38 Kenani aalɨ mwana gwa Enosi,
Enosi aalɨ mwana gwa Seti,
Seti aalɨ mwana gwa Atamu,
Atamu aalɨ mwana gwa Kyala.

4
Jesu ikʉgeligwa na Seetano
(Matai 4:1-11; Maalɨka 1:12-13)

1 Jesu bo iiswile Mbepo Mwikemo
alɨnkʉsookako kʉ lwɨsi Jolitani,
alɨnkʉlongosigwa na Mbepo Mwikemo
ʉkʉbʉʉka ndʉngalangala.

2 Ʉko Jesu aageligwaga na Seetano amasikʉ
amalongo mana. Amasikʉ ago aafipɨɨkile
ɨfindʉ.* Bo gamaliike ɨnjala jɨlɨnkʉnndʉma.

3 Po Seetano alɨnkʉmmbʉʉla Jesu alɨnkʉtɨ,
“Lɨnga ʉgwe ʉlɨMwana gwa Kyala, lɨbʉʉle iibwe
ɨlɨ lɨsanuke ʉkʉja kɨsyesye.”

4 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Sisimbi-
igwe mwa Kalata ʉMwikemo ʉkʉtɨ, ‘Ʉkʉlya
fyene ɨfindʉ ʉmundʉ akabagɨla ʉkʉja mʉʉmi.’ ”†

5 Po Seetano alɨnkʉntwala Jesu apa piinwike
fiijo, nakalɨnga alɨnkʉnnangɨsya ɨfiisʉ fyosa ɨfya
pakiisʉ.

6 Seetano alɨnkʉtɨ, “Nikʉkʉpa ʉkʉja malafyale
gwa fiisʉ fyosa ɨfyo, pamopeene nʉ bʉsisya
* 4:2 4:2 Ʉkʉfipɨɨka ɨfindʉ Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. † 4:4
4:4 Bala kalata gwa Ʉkʉkʉmbʉka Ɨngomeelesyo 8:3.
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bwake, paapo mbeeliigwe ʉbʉnyafyale bwa fiisʉ
fyosa ɨfyo, ʉne ngʉmpapo ʉmundʉ gwesa kʉ
bwigane bwangʉ.

7 Lɨnga kʉfugama nʉ kʉʉnyiipuuta, fyosa
fikʉjaga fyako.”

8 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Mwa Kalata
ʉMwikemo sisimbiigwe ʉkʉtɨ, ‘Ʉmmwipuutege
ʉNtwa Kyala gwako. Kangɨ ʉmmbombelege
mwene itolo.’ ”‡

9 Po Seetano alɨnkʉnndongosya Jesu mpaka kʉ
Jelusalemu, alɨnkʉmmbɨɨka ndʉpaso lwa tem-
peli apa palɨ pamwanya fiijo, alɨnkʉmmbʉʉla
alɨnkʉtɨ, “Lɨnga ʉgwe ʉlɨ Mwana gwa Kyala,
isope paasi.

10 Ʉtikʉfulala, paapo sisimbiigwe mwa Kalata
ʉMwikemo ʉkʉtɨ,
‘Kyala ikʉbatʉma abandʉmi baake kʉnongwa

jaako,
bakʉlɨndɨlɨle.

11 Bikʉkʉpɨmba mmaboko gaabo,
ʉkʉtɨ ʉngafulala ɨkɨlʉndɨ kyako pi ibwe.’ ”§

12 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Kalata
ʉMwikemo ikʉtɨ, ‘Ʉlɨnganngelaga ʉNtwa Kyala
gwako.’ ”*

13 Seetano bo amalile ʉkʉnngela Jesu kʉ njɨla
syosa, alɨnkʉnndeka kʉkabalɨlo.

Abandʉ abaa kʉ Nasaleti bikʉnkaana Jesu
(Matai 4:12-17; 13:53-58; Maalɨka 1:14-15; 6:1-

6)
‡ 4:8 4:8 Bala kalata gwa Ʉkʉkʉmbʉka Ɨngomeelesyo 6:13.
§ 4:11 4:10-11 Bala kalata gwa Ɨsabʉli 91:11-12. * 4:12 4:12
Bala kalata gwa Ʉkʉkʉmbʉka Ɨngomeelesyo 6:16.
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14 Po Jesu alɨnkʉbʉʉka nkiisʉ ɨkya Galilai,
aalongosigwaga na Mbepo Mwikemo. Ɨnongwa
syake silɨnkʉbalanila ntwaja toosa.

15Ʉmwene aamanyisyaga mu sinagogi† syabo,
na bandʉ boosa aba baalɨmpɨliike bantuufyaga.

16 Po Jesu alɨnkʉfika kʉ Nasaleti, nkaaja aka
aakʉliile. Pi isikʉ ɨlya pa Sabati‡ alɨnkwingɨla
mu sinagogi bo muno lwajɨɨliile ʉlwiho lwake.
Alɨnkwɨma ʉkʉtɨ abale Kalata ʉMwikemo.

17 Balɨnkʉmpa kalata ʉgwa nkunguluka
Jeesaja, alɨnkʉbaalʉla, alɨnkʉpaaga apa mwa
Kalata ʉMwikemo pasimbiigwe ʉkʉtɨ,
18 “Mbepo gwa Ntwa ikʉʉndongosya,

paapo Kyala aasʉngwile ʉkʉbalʉmbɨlɨla
abalondo ɨNdʉmi ɨNunu.

Andʉmile ʉkʉbafumukɨsya aba balɨ mu nny-
ololo, ɨndʉmi jaa kwabʉligwa kwabo,

na bafwa maaso ʉkʉkeeta kangɨ.
Andʉmile ʉkʉbaabʉla aba baboneliigwe,

19 kangɨ ʉkʉfumusya akabalɨlo aka ʉNtwa
ikwisa kʉkʉbasaja.”§

20 Bo amalile ʉkʉbala, alɨnkʉkupɨkɨla
kalata jʉla, alɨnkʉnngomokesya ʉmbombeli
ʉgwa mu sinagogi, alɨnkʉtʉʉgala ʉkwanda
ʉkʉmanyisya. Abandʉ boosa aba baalimo mula
balɨnkʉnndʉʉsamila.

21 Po alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Mupɨliike
amasyʉ ago agaa Kalata ʉMwikemo aga mbalile,
siboniike ʉmwisyʉgʉ.”
† 4:15 4:15 Ɨsinagogi Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. ‡ 4:16 4:16
ƗSabati Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. § 4:19 4:18-19 Bala kalata
gwa Jeesaja 61:1-2.
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22 Boosa balɨnkʉnnjoba kanunu, balɨnkʉswiga
amasyʉ agaa ipyana aga ajobile, balɨnkʉtɨ, “Bʉle,
ʉjʉ akaja jo mwana gwa Joosefu?”

23 Po joope alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Mmeenye,
mukʉja pakʉjoba ɨsya mbʉpɨngamu ɨsi sikʉtɨ,
‘Gwe nganga, ibʉmbʉlʉsye! Ɨmbombo ɨsi
tʉsipɨliike ʉkʉtɨ ʉsibombile mu Kapelinaʉmu,
ʉsibombe na papaapa nkɨpanga kyako ɨkɨ.’ ”

24 Alɨnkongelapo ʉkʉjoba alɨnkʉtɨ, “Nalooli
nikʉbabʉʉla, akajako ʉnkunguluka ʉjʉ ik-
wambɨlɨligwa nkaaja kaake.

25 Mmasikʉ gaa nkunguluka Elija,* ɨfula
jɨkaatimile ɨfyɨnja fitatʉ nɨmyesi ntandatʉ, ɨnjala
ɨnywamu jaaliisile nkiisʉ kyosa ɨkya Isilaɨli.
Nalooli nikʉbabʉʉla, akabalɨlo ako baalipo
abafwɨle bingi nkiisʉ ɨkɨ,

26 leelo Elija akaatʉmiigwe kʉlɨ jʉmombafwɨle
bala abaa nkiisʉ kya Isilaɨli, looli aatʉmiigwe kʉ
mfwɨle gwa nkɨpanga kya Salepati kɨfuki na mu
Sitoni.

27 Kangɨ mmasikʉ gaa nkunguluka Elisa,†
baalipo abandʉ bingi aba baalɨ nʉ bʉkoma
nkiisʉ kya Isilaɨli. Leelo akaalyelʉsiigwe
najʉmo, looli Elisa aalɨmmbʉmbʉlwisye Naa-
mani mwene ʉjʉ aafumile nkiisʉ kya Silija!”

28 Po abandʉ boosa aba baalɨ mu sinagogi, bo
bapɨliike amasyʉ ago, baakaleele fiijo.

29 Balɨnkwɨma, balɨnkʉnsoosyamo kʉ maka
nkɨpanga kyabo, ɨkɨ kyalɨ pamwanya pa kyamba.

* 4:25 4:25-26 Bala kalata gwa 1 Abanyafyale 17:8-24. † 4:27
4:27 Bala kalata gwa 2 Abanyafyale 5:1-19.
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Balɨnkʉntwala kʉ lʉpanga ʉlwa kyamba ʉkʉtɨ
banngutɨle paasi.

30 Leelo ʉmwene aalyendile pakatɨ pamyabo,
alɨnkʉsookapo.

Jesu ikʉjɨkaga ɨmbepo ɨnyali
(Maalɨka 1:21-28)

31 Po Jesu alɨnkʉbʉʉka kʉ Kapelinaʉmu,
akaaja akaa nkiisʉ ɨkya Galilai. Pi isikʉ ɨlya pa
Sabati aalingiile mu sinagogi, alɨnkʉbamanyisya
abandʉ.

32 Balɨnkʉswiga fiijo ɨmanyisyo syake, paapo
syalɨ manyisyo sya maka, aamanyisyaga ngatɨ
mundʉ ʉndagɨli.

33 Mu sinagogi mula aalimo ʉmundʉ ʉjʉ aalɨ
nɨ mbepo ɨnyali, jɨlɨnkʉlaata fiijo,

34 jɨlɨnkʉtɨ, “Gwe Jesu, gwe gwa mu
Nasaleti, kʉlonda ɨfiki kʉmyɨtʉ? Bʉle, gwisile
kʉkʉtʉpyuta? Ngʉmeenye ʉkʉtɨ ʉgwe gwe
gwani. Ʉlɨ Mwikemo gwa Kyala!”

35 Jesu alɨnkʉjɨkemela ɨmbepo ɨnyali jɨla
alɨnkʉtɨ, “Myeka! Sookamo mmundʉ ʉjʉ!”
Po ɨmbepo ɨnyali jɨla jɨlɨnkʉnngwɨsya pakatɨ
pamyabo, jɨlɨnkʉsooka kɨsita kʉmfulasya.

36 Abandʉ boosa balɨnkʉswiga fiijo,
balɨnkʉjobesania balɨnkʉtɨ, “Tʉkasibonamo
bo ɨsi! Ʉmundʉ ʉjʉ ikʉsikaga ɨmbepo ɨnyali kʉ
bʉlagɨli na kʉmaka gaake, po syope sikʉsooka!”

37 Ɨnongwa sya Jesu silɨnkʉbalanila nkiisʉ kɨla
kyosa.

Jesu ikʉbabʉmbʉlʉsya ababine bingi
(Matai 8:14-17; Maalɨka 1:29-39)
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38 Jesu alɨnkʉsookamo mu sinagogi,
alɨnkwingɨla mu nyumba ɨjaa Simoni.‡ Ʉnna
gwa nkasi gwa Simoni aakoliigwe fiijo nɨ sekema,
balɨnkʉnsʉʉma Jesu ʉkʉtɨ ammbʉmbʉlʉsye.

39 Po alɨnkwɨma kɨfuki nʉ mbine,
alɨnkʉjɨkemela ɨsekema jɨla, jɨlɨnkʉsookamo.
Nakalɨnga ʉnkiikʉlʉ jʉla alɨnkʉsumuka,
alɨnkwɨma nʉ kwanda ʉkʉmmbombela Jesu
na bafundigwa baake.

40 Iisʉba bo likʉjonga, abandʉ boosa
balɨnkʉntwalɨla Jesu abandʉ bingi aba baalɨ nʉ
bʉbine ʉbwa lʉko nʉ lʉko. Ʉmwene alɨnkʉbɨɨka
amaboko gaake pamwanya pa kʉkʉtɨ mbine,
alɨnkʉbabʉmbʉlʉsya.

41 Kangɨ ɨmbepo ɨnyali syasookaga mm-
bandʉ bingi, kʉno syajwegaga syatɨgɨ, “Ʉgwe
ʉlɨ Mwana gwa Kyala!” Jesu aasikeme-
laga nʉ kʉsibʉʉla ʉkʉtɨ silɨngajobaga, paapo
syalɨmmeenye ʉkʉtɨ jo Meesija.

42 Bo kʉkiile, Jesu alɨnkʉsookamo nkaaja
kala, alɨnkʉbʉʉka pabʉjo bʉmo ʉbʉ bakajapo
abandʉ. Ɨkɨlʉndɨlo ɨkɨnywamu ɨkya bandʉ
balɨnkʉnndonda, kʉbʉʉbo balɨnkʉfika
apa aalipo. Baagelile ʉkʉnsigɨla ʉkʉtɨ
alɨngasookapo.

43 Looli ʉmwene Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Ngʉlondigwa ʉkʉfumusya ɨNdʉmi ɨNunu ɨjaa
Bʉnyafyale bwa Kyala§ ntwaja ʉtʉngɨ toope. Jo
nongwa ɨjɨ naatʉmiigwe.”

‡ 4:38 4:38 Simoni Piitaasi Jesu aalɨmpeele ɨngamu ɨjaa Peeteli.
§ 4:43 4:43 ɄBʉnyafyale bwa Kyala Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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44 Po Jesu aalʉmbɨlɨlaga mu sinagogi ɨsya
nkiisʉ ɨkyo.

5
Jesu ikʉbabɨlɨkɨla abafundigwa abaa kwanda
(Matai 4:18-22; Maalɨka 1:16-20)

1 Ɨliisikʉ lɨmo Jesu aalyɨmile kʉmbalɨ kwa
sʉmbɨ Genesaleti.* Abandʉ bingi baapapateene
ʉkʉtɨ bapɨlɨkɨsye iisyʉ lya Kyala kʉmyake.

2Kʉmbalɨ kwa sʉmbɨ, Jesu alɨnkʉgabona ama-
booti mabɨlɨ. Abalobi bakaalimo, paapo baasuk-
aga ɨnyeelo syabo.

3 Jesu alɨnkwingɨla mwi ibooti lɨmo, ɨlɨ
lyalɨ lya Simoni. Alɨnkʉnsʉʉma Simoni ʉkʉtɨ
alɨsemekesye panandɨ nkatɨ mwa sʉmbɨ. Po
Jesu alɨnkʉtʉʉgala mwi ibooti alɨnkʉmanyisya
ɨkɨlʉndɨlo kɨla ɨkya bandʉ.

4 Bo amalile ʉkʉmanyisya, alɨnkʉmmbʉʉla
Simoni alɨnkʉtɨ, “Ʉbʉʉke pakatɨ pa nyanja,
mukataagɨle ɨnyeelo syɨnu, mulobe ɨɨswɨ.”

5Simoni alɨnkʉmmwamula Jesu alɨnkʉtɨ, “Gwe
Ntwa, tʉbombile ɨmbombo ɨngafu ɨkɨlo kyosa,
tʉkakabapo nakamo, po tʉkabagɨla ʉkʉkaba
simo pamuusi. Looli paapo ʉjobile ʉgwe,
tukʉtaagɨla ɨnyeelo.”

6 Bo bataagiile ɨnyeelo, baalobile ɨɨswɨ ɨnyingi
fiijo, ɨnyeelo syabo silɨnkwanda ʉkʉnyaafuka.

7 Po balɨnkʉbakoopa abiinaabo aba baalɨ
mwi ibooti ɨlɨngɨ, ʉkʉtɨ biise kʉkʉbatʉʉla.

* 5:1 5:1 Sʉmbɨ Genesaleti Ɨjɨ jo ngamu ɨjɨngɨ jaa sʉmbɨ Galilai.
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Balɨnkwisa, balɨnkwisʉsya ɨɨswɨ amabooti
gomabɨɨlɨ, na mabooti galɨnkwanda ʉkwibɨla.

8 Simoni ʉjʉ ɨngamu ɨjɨngɨ aalɨ jo Peeteli, bo
asibwene ɨsyo, alɨnkʉfugama nkyeni mwa Jesu
alɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa, sookapo apa ndipo, paapo
ʉne ndɨ ntʉlanongwa!”

9 Ʉmwene na bangɨ boosa aba baalɨ
pamopeene nagwe, baaswigile fiijo kʉnongwa
jaa nswɨ ɨnyingi ɨsi baalobile.

10 Boope baa Jaakobo na Johani, abanya
Sebetai, aba baalɨ balobi banine baa Simoni,
baaswigile fiijo. Po Jesu alɨnkʉmmbʉʉla Simoni
alɨnkʉtɨ, “Ʉlɨngatiilaga, ʉkwandɨla akabalɨlo aka,
kʉlobaga abandʉ.”†

11 Po baagabɨɨkile amabooti gaabo pi isɨɨlya,
balɨnkʉfileka fyosa, balɨnkʉnkonga Jesu.

Jesu ikʉmmbʉmbʉlʉsya ʉnkoma
(Matai 8:1-4; Maalɨka 1:40-45)

12 Ɨliisikʉ lɨmo Jesu bo alɨ nkaaja kamo, aalipo
ʉmundʉ ʉgwa bʉkoma ʉmbɨlɨ goosa. Bo ammb-
wene Jesu, alɨnkʉfugama nʉ kwinama mpaka
paasi nkyeni mmyake, alɨnkʉlamba alɨnkʉtɨ,
“Gwe Ntwa, lɨnga gwiganile ʉkʉmbalamaasya,
ʉbagiile ʉkʉʉnyeelʉsya.”

13 Jesu alɨnkʉgolosya ɨkɨboko kyake,
alɨnkʉmpalamaasya,‡ alɨnkʉtɨ, “Niiganile,
elʉkaga.” Nakalɨnga ʉbʉkoma bʉlɨnkʉsookamo
mu mbɨlɨ gwake.
† 5:10 5:10 Kʉlobaga abandʉ ko kʉbalʉmbɨlɨla abandʉ
nʉ kʉbabʉngaania ʉkʉmmwitɨka Jesu. ‡ 5:13 5:13
Alɨnkʉmpalamaasya ABajuuta biinogonaga ʉkʉtɨ mwiko
ʉkʉmpalamaasya ʉnkoma. Lɨnga ʉmundʉ ampalamaasiisye,
kwalɨ mwiko ʉkʉbʉʉka kʉkwipuuta.
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14 Alɨnkʉnkaanisya ʉmundʉ jʉla alɨnkʉtɨ,
“Ʉlɨngammbʉʉlaga ʉmundʉ najʉmo ɨnongwa
ɨsi! Looli ʉbʉʉke ʉkiinangɨsye kʉ mpuuti.
Kangɨ ʉtwale iikemo lya kwelʉsigwa kʉ tem-
peli, ʉkʉnangɨsya ʉkʉtɨ ʉbʉmbʉlwike, bo muno
sikʉlagɨla ɨndagɨlo sya Moose.”§

15 Poope ɨnongwa sya Jesu silɨnkongelapo
ʉkʉbalanila. Po abandʉ bingi baabʉngaanaga
ʉkʉmpɨlɨkɨsya nʉ kʉbʉmbʉlʉsigwa ʉbʉbine
bwabo.

16 Po ʉmwene aasookangapo, aabʉʉkaga
pabʉjo ʉbʉ bʉkaja na bandʉ, ʉkʉtɨ iipuute.

Jesu alɨ na maka agaa kʉhobokela
ʉbʉtʉlanongwa bwa bandʉ

(Matai 9:1-8; Maalɨka 2:1-12)
17 Ɨliisikʉ lɨmo Jesu aalɨ mu nyumba jɨmo,

aamanyisyaga abandʉ. ABafalisai* na bamanyisi
baa ndagɨlo sya Moose† ʉkʉfuma ntwaja toosa
ʉtwa Galilai nʉ twa Jutai, na nkaaja akanywamu
akaa Jelusalemu, baatʉʉgeele apo. Amaka
gaa Ntwa Kyala gaalɨ nagwe ʉkʉbʉmbʉlʉsya
ababine.

18 Po balɨnkwisa abandʉ bamo, baalɨmpɨmbile
pa bʉlɨlɨ ʉmundʉ ʉjʉ aalalile. Balɨnkʉlonda
ʉkʉmmwingɨsya nnyumba ʉkʉtɨ bammbɨɨke
nkyeni mwa Jesu, ammbʉmbʉlʉsye.

19 Leelo baatoliigwe ʉkʉmmwingɨsya ʉmbine
jʉla nnyumba kʉnongwa jaa kɨlʉndɨlo kya
bandʉ. Po balɨnkʉbʉʉka pamwanya pa

§ 5:14 5:14 Bala kalata gwa Abanyaleebi 14:1-32. * 5:17 5:17
ABafalisai Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. † 5:17 5:17 Abamanyisi baa
ndagɨlo sya Moose Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.



Lʉʉka 5:20 xxxii Lʉʉka 5:26

nyumba,‡ balɨnkʉpangʉla, balɨnkʉnsulusya
mpaka apa Jesu aalipo.

20 Jesu bo alʉbwene ʉlwitɨko lwabo,
alɨnkʉmmbʉʉla ʉmbine jʉla, alɨnkʉtɨ,
“Mmanyaani, ʉhobokeliigwe ʉbʉtʉlanongwa
bwako.”

21 Po abamanyisi baa ndagɨlo sya Moose na
Bafalisai bala balɨnkwanda ʉkwinogona mu
ndumbula syabo, balɨnkʉtɨ, “Jo jwani ʉjʉ?
Ikʉntʉka Kyala! Akajako ʉmundʉ ʉjʉ abagi-
ile ʉkʉhobokela ʉbʉtʉlanongwa, looli jo Kyala
mwene!”

22 Looli Jesu alɨnkʉsimanya syosa ɨsi biinog-
onaga, alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Fiki muk-
winogona bo ʉlo mu ndumbula syɨnu?

23 Lɨlɨkʉ ipepe, ʉkʉmmbʉʉla ʉkʉtɨ,
‘Ʉhobokeliigwe ʉbʉtʉlanongwa bwako,’ pamo
ʉkʉtɨ, ‘Sumuka, gwendege?’

24 Po musyaganiege ʉkʉtɨ ʉne ne
Nnyamundʉ,§ ndɨ na maka agaa kʉhobokela
ʉbʉtʉlanongwa nkiisʉ muno...” Po
alɨnkʉmmbʉʉla ʉjʉ aalalile alɨnkʉtɨ,
“Nikʉkʉbʉʉla, sumuka, pɨmba ʉbʉlɨlɨ bwako,
bʉʉkaga kʉkaaja kaako.”

25 Nakalɨnga ʉmundʉ jʉla alɨnkʉsumuka
nkyeni mmyabo, alɨnkʉpɨmba ʉbʉlɨlɨ ʉbʉ
aalambaleelepo, alɨnkʉbʉʉka kʉkaaja kaake,
kʉno ikʉntuufya Kyala.

26 Boosa balɨnkʉswiga, balɨnkʉntuufya
Kyala, balɨnkʉja nʉ lʉtende, balɨnkʉtɨ, “Lɨɨlɨno
‡ 5:19 5:19 Pamwanya pa nyumba Bala iisyʉ Ɨnyumba sya
Bajuuta kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. § 5:24 5:24 Nnyamundʉ Bala
kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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tʉsibwene ɨsya kʉswigɨsya.”

Jesu ikʉbakoolela abatʉlanongwa ʉkʉtɨ
bankonge

(Matai 9:9-13; Maalɨka 2:13-17)
27 Piitaasi Jesu aasookile mu nyumba jɨla,

alɨnkʉmmbona ʉnsongesya songo jʉmo, ɨngamu
jaake Leebi, aatʉʉgeesye apa bikʉsongesya
ɨsongo. Jesu alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Ʉngongege.” 28 Leebi alɨnkʉfileka fyosa,
alɨnkʉsookapo, alɨnkʉnkonga Jesu ʉkʉfuma
akabalɨlo kala.

29 Leebi alɨnkʉntendekekesya Jesu ɨfindʉ fya
lʉsekelo ʉlʉnywamu nnyumba jaake. Kangɨ
kyalipo nɨ kɨlʉndɨlo ɨkɨnywamu ɨkya basongesya
songo na bandʉ abangɨ aba baalyaga pamopeene
nabo.

30 Po aBafalisai na bamanyisi baabo abaa
ndagɨlo sya Moose, bʉʉmanaga na bafundigwa
baa Jesu, balɨnkʉtɨ, “Fiki mukʉlya nʉ
kʉnwa pamopeene na basongesya songo na
batʉlanongwa?”

31 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Abakafu
batikʉnndonda ʉnganga, looli beene ababine!

32 Ngiisa kʉkʉbakoolela abagolofu, looli
niisile kʉkʉbakoolela abatʉlanongwa, ʉkʉtɨ
bapɨndʉke.”

Jesu alɨ nɨ manyisyo ɨnunu ʉkʉsikɨnda ɨsya
ijolo

(Matai 9:14-17; Maalɨka 2:18-22)
33 Po balɨnkʉjoba kwa Jesu balɨnkʉtɨ, “Aba-

fundigwa baa Johani ʉMoosi bikʉfipɨɨka ɨfindʉ
kaa kingi nʉ kwipuuta, boope aBafalisai. Keeta
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abafundigwa baako bikʉlya nʉ kʉnwa amasikʉ
goosa?”

34 Leelo Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Kalɨ
mubagiile ʉkʉbapinya ʉkʉtɨ bafipɨɨke ɨfindʉ aba
bapaaliigwe pa bwegi, bo ʉmwega nkiikʉlʉ alɨ
pamopeene nabo?

35 Looli amasikʉ aga gikwisa, abandʉ bikwisa
kʉnsoosyapo ʉmwega nkiikʉlʉ pakatɨ pa ba-
heesya baake. Po bikwisa kʉfipɨɨkaga ɨfindʉ.”

36 Alɨnkʉbabʉʉla mfifwanikɨsyo alɨnkʉtɨ,
“Akajako ʉmundʉ ʉjʉ ikʉnyaafula ɨkɨgamba
ɨkya mmwenda ʉmpya nʉ kʉsonelapo pa
mwenda ʉnkʉʉlʉ. Lɨnga abombile bo ʉlo,
bo anyaafwile ʉmwenda ʉmpya, nɨ kɨgamba
ɨkya mwenda ʉmpya kɨtikʉbagɨsya nʉ mwenda
ʉnkʉʉlʉ.

37 Kangɨ akajapo ʉmundʉ ʉjʉ ikʉkʉʉsya
ɨfinga ɨmbya mfinyambɨ ɨfikʉʉlʉ. Paapo lɨnga
abombile bo ʉlo, ɨfinyambɨ fikʉnyaafuka, ɨfinga
jikooneka, nɨ finyambɨ fikoonangɨka.*

38 Looli abandʉ bikʉbɨɨka ɨfinga ɨmbya
mfinyambɨ ɨfipya.

39 Kangɨ akajapo ʉmundʉ ʉjʉ anwile ɨfinga
ɨngʉʉlʉ, ʉkʉtɨ anyonywe ɨfinga ɨmbya, paapo
ikʉtɨ, ‘Ɨngʉʉlʉ jo nunu.’ ”

6
Jesu jo Ntwa gwa Sabati
(Matai 12:1-8; Maalɨka 2:23-28)

* 5:37 5:37 Jesu aamanyisyaga ɨmanyisyo ɨmbya kangɨ ɨnunu
ʉkʉkɨnda ɨsya Bafalisai. Ɨmanyisyo ɨsya Bafalisai syalɨ ngʉʉlʉ.



Lʉʉka 6:1 xxxv Lʉʉka 6:7

1 Pi isikʉ lɨmo ɨlya pa Sabati, Jesu na
bafundigwa baake bendaga mmigʉnda.
Abafundigwa baake balɨnkwanda ʉkʉpʉlʉla
ɨfisaasali nʉ kʉfigisa mmaboko nʉ kʉlya.

2 Po aBafalisai bamo balɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu
balɨnkʉtɨ, “Fiki mukʉpʉlʉla? Silɨ mwiko pi isikʉ
ɨlya pa Sabati!”*

3 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Bʉle, mukabal-
amo Kalata ʉMwikemo ɨsi aabombile ʉmalafyale
Ndaabɨti na banine bo balɨ nɨ njala?

4 Aalingiile mu nyumba jaa Kyala, aalyegile
ɨfisyesye ɨfiikemo ɨfi baaliitɨkɨsiigwe ʉkʉlya
beene abapuuti, aaliile, aabapeele na banine aba
aalɨ nabo.”†

5 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Nnyamundʉ jo
Ntwa gwa Sabati.”

Jesu ikʉmmbʉmbʉlʉsya ʉmundʉ pi isikʉ ɨlya
pa Sabati

(Matai 12:9-14; Maalɨka 3:1-6)
6 Ɨliisikʉ ɨlɨngɨ ɨlya pa Sabati, Jesu alɨnkwingɨla

mu sinagogi, alɨnkʉmanyisya. Nkatɨ mula, aal-
imo ʉmundʉ jʉmo ʉjʉ ɨkɨboko kyake ɨkya kʉ
kiilɨɨlo kyalalile.

7Abamanyisi baa ndagɨlo sya Moose na Bafali-
sai balɨnkʉntegelela Jesu, ʉkʉtɨ bammbone lɨnga
ikʉmmbʉmbʉlʉsya ʉmundʉ pi isikʉ ɨlya pa
Sabati, ʉkʉtɨ basyage simo ɨsya kʉnsitaaka.

* 6:2 6:2 Silɨ mwiko pi isikʉ ɨlya pa Sabati Ɨndagɨlo sya Bajuuta
siitɨkɨsyaga ʉmundʉ ʉkʉpʉlʉla ɨnganu panandɨ, mu ngʉnda
gwa mundʉ ʉjʉngɨ (Ʉkʉkʉmbʉka Ɨngomeelesyo 23:25). ABafal-
isai bʉʉmanaga paapo ʉkʉpʉlʉla ɨnganu baatɨgɨ babombile
ɨmbombo. † 6:4 6:4 Bala kalata gwa 1 Samweli 21:1-6.
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8 Looli Jesu alɨnkʉsimanya ɨnyiinogono
syabo, alɨnkʉmmbʉʉla jʉla ʉgwa kɨboko ɨkɨ
kɨlalile, alɨnkʉtɨ, “Sumuka, gwɨme pakatɨ!”
Alɨnkʉsumuka nʉ kwɨma.

9 Po Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ,
“Nikʉbalaalʉʉsya ʉmwe ʉkʉtɨ, bʉle,
siitɨkɨsiigwe ʉkʉbomba ɨnunu pamo ɨmbiibi
pi isikʉ ɨlya pa Sabati? Ʉkʉpoka ʉbʉʉmi pamo
ʉkʉboonanga?”

10 Jesu alɨnkʉbalʉʉsamila boosa,
alɨnkʉmmbʉʉla ʉmundʉ jʉla alɨnkʉtɨ, “Golosya
ɨkɨboko kyako.” Alɨnkʉkɨgolosya ɨkɨboko kyake,
kɨlɨnkʉbʉmbʉlʉka, kɨlɨnkʉja kɨkafu.

11 Baakaleele fiijo, balɨnkʉjobesania ʉkʉtɨ
bammbombele bʉleebʉle Jesu.

Jesu ikʉbasala abatʉmigwa kalongo na babɨlɨ
(Matai 10:1-4; Maalɨka 3:13-19)

12 Ɨliisikʉ lɨmo, Jesu alɨnkʉbʉʉka kʉ kyamba
kʉkwipuuta, ʉko ko alɨnkʉsʉʉma kwa Kyala
ɨkɨlo kyosa.

13 Nʉlʉbʉnjʉ, alɨnkʉbakoolela abafundigwa
baake. Ndɨ abo alɨnkʉbasʉngʉla kalongo na
babɨlɨ, alɨnkʉbabɨɨka ʉkʉja batʉmigwa.‡

14 Ɨngamu syabo baalɨ bo baa Simoni (ʉjʉ Jesu
aalɨmpeele ɨngamu ɨjaa Peeteli) nʉ gwamyabo
Andeleja, Jaakobo, Johani, Filipo, Balitolomai,

15 Matai, Tomasi, Jaakobo ʉmwana gwa Alifai,
Simoni ʉndwɨla kiisʉ kyake,§

16 Juuta ʉmwana gwa Jaakobo, na Juuta Isika-
lyoti ʉjʉ aalɨnndɨɨliile Jesu.
‡ 6:13 6:13 Abatʉmigwa Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. § 6:15 6:15
Simoni ʉndwɨla kiisʉ kyake NKɨgiliki bikʉtɨ Simoni Selote.
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Jesu ikʉbʉmbʉlʉsya ababine
(Matai 4:23-25)

17 Jesu alɨnkʉsuluka ʉkʉfuma kʉ kyamba
pamopeene na bafundigwa baake. Alɨnkwɨma
pa bʉtelamu pamopeene na bafundigwa abingi
nɨ kɨlʉndɨlo ɨkɨnywamu ɨkya bandʉ, aba baafu-
mile mu Jelusalemu na moosa nkiisʉ ɨkya mu
Jutai. Bamo baafumile mu Tili na mu Sitoni,
ʉtwaja ʉtwa kʉmbalɨ kʉ nyanja.

18 Baaliisile kʉkʉmpɨlɨkɨsya Jesu nʉ
kʉbʉmbʉlʉsigwa ʉbʉbine bwabo. Boope
aba baataamigwaga nɨ mbepo ɨnyali,
baabʉmbʉlʉsigwaga.

19 Ɨkɨlʉndɨlo kyosa ɨkya babine baalondaga
ʉkʉmpalamaasya Jesu, paapo amaka gaafumaga
mmyake, aababʉmbʉlʉsyaga boosa.

Jesu ikʉmanyisya ɨsya sajo nɨ figune
(Matai 5:1-12)

20 Jesu alɨnkʉbakeeta abafundigwa baake,
alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Musajiigwe ʉmwe, mwe mulɨ balondo,

paapo ʉBʉnyafyale bwa Kyala bwɨnu.
21Musajiigwe ʉmwemwemulɨ nɨ njala akabalɨlo

aka,
paapo Kyala ikwisa kʉbapela ʉkwikʉta.

Musajiigwe ʉmwe mwe mukʉlɨla akabalɨlo aka,
paapo mukwisa kʉsekaga.

22 Musajiigwe ʉmwe mwe bikʉbabengaga
abandʉ

nʉ kʉbasambʉkɨla nʉ kʉbatʉka
nʉ kʉbajoba ʉkʉtɨ mulɨ batʉlanongwa,
kʉnongwa jangʉ ne Nnyamundʉ.
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23 “Boope abiisʉkʉlʉ baabo, baababombe-
laga abakunguluka bo lʉlʉʉlo. Bo ɨsyo
sikʉbombigwa, musekelege nʉ kʉkina aka-
balɨlo ako, paapo Kyala ababɨɨkiile ɨfihombigwa
ɨfinywamu kʉmwanya.
24 Looli ahɨɨli ʉmwe mwe mulɨ bakabi,

paapo ʉlʉsekelo lwɨnu, mulɨ pakʉkaba.
25 Ahɨɨli ʉmwe mwe mwikwite akabalɨlo aka,

paapo mukwisa kʉjaga nɨ njala.
Ahɨɨli ʉmwe mwe mukʉseka akabalɨlo aka,

paapo mukwisa kwilɨlɨɨsyaga nʉ kʉlɨla.
26 Ahɨɨli ʉmwe mwe abandʉ boosa bikʉbajoba

kanunu,
paapo abiisʉkʉlʉ baabo baababombelaga
abakunguluka abaa bʉtʉngʉlʉ bo
lʉlʉʉlo.”

Jesu ikʉmanyisya ɨsya kʉbagana abalʉgʉ
(Matai 5:38-48; 7:12)

27 “Looli nikʉbabʉʉla ʉmwe mwe mukʉpɨlɨka,
mubaganege abalʉgʉ bɨɨnu. Aba bikʉbakalalɨla
ʉmwe mubabombelege ɨnunu.

28 Aba bikʉbaguna ʉmwe, mubasʉʉmɨlege
kwa Kyala ʉkʉtɨ abasaje. Aba bikʉbabonela
ʉmwe, mubasʉʉmɨlege.

29 Lɨnga ʉmundʉ akʉkomile ʉlʉsaja ʉlwa kʉ
kiilɨɨlo, ʉnsanukɨsye nʉ lwa kʉ kiimama. Lɨnga
ʉmundʉ ikʉpoka ikoti lyako, ʉlɨngasiitɨlaga
ɨsyatɨ.

30 Lɨnga jʉmo ikʉkʉsʉʉma fimo, ʉmpege.
Ʉjʉ ikʉpoka ʉtʉndʉ twako, ʉlɨngalondaga
ʉkʉkʉgomokesya.

31 Mubabombelege abangɨ bo muno
mukʉlondela ʉkʉbombeligwa.
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32 “Lɨnga mukʉbagana beene aba babaganile
ʉmwe, mukʉnangɨsya ɨnunu silɨkʉ? Keeta boope
abatʉlanongwa, bikʉbagana aba bikʉbagana
abeene.

33 Lɨnga ʉmwe mukʉbabombela ɨnunu
aba bikʉbabombela ɨnunu, mukʉnangɨsya
ɨnunu silɨkʉ? Keeta boope ababomba mbiibi
bikʉbomba bo ʉlo.

34 Lɨnga ʉmwe mukʉbakopesya
aba mukʉsʉʉbɨla ʉkʉtɨ bikʉbahomba,
mukʉnangɨsya ɨnunu silɨkʉ? Keeta boope
ababomba mbiibi, bikʉbakopesya ababomba
mbiibi biinaabo ʉkʉtɨ babahombe bo filafila.

35 “Looli ʉmwe mubaganege abalʉgʉ bɨɨnu,
mubabombelege ɨnunu. Mubakopesyege kɨsita
kʉsʉʉbɨla ʉkʉbagomokesya. Lɨnga mukʉbomba
bo ʉlo, po ɨfihombigwa fyɨnu fikʉjaga finywamu,
kangɨ mukʉjaga baana baa Kyala ʉNkʉlʉmba,
paapo ʉmwene nnunu na kʉlɨ aba batikʉgwa
ʉlʉpi kʉmyake, na kʉ batʉlanongwa.

36 Po mujege nɨ kɨbabɨɨlɨsi bo ʉlwa Gwiseemwe
ʉjʉ alɨ nɨ kɨbabɨɨlɨsi.”

Ʉkʉbalonga abangɨ
(Matai 7:1-5)

37 “Mulɨngalongaga, nuumwe mu-
tikʉlongigwaga na Kyala. Mulɨngannjobaga
najʉmo kabiibi nuumwe mutikʉjobigwaga.
Muhobokelege abangɨ nuumwe
mukʉhobokeligwaga.

38 Mubapege abandʉ nuumwe
mukʉpeeligwaga, pa kɨpɨmo ɨkɨ kiiswile, kangɨ
kɨkanyisiigwe nʉ kʉjʉgɨɨsigwa nʉ kʉsaata.
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Paapo ɨkɨpɨmo ɨkɨ mukʉbapɨmɨla abangɨ, kyo
ɨkɨ Kyala ikwisa kʉbapɨmɨlaga nuumwe.”

39 Jesu alɨnkʉbabʉʉla mfifwanikɨsyo alɨnkʉtɨ,
“Kalɨ, ʉmfwa maaso abagiile ʉkʉnndongosya
ʉmfwa maaso nnine? Batikʉgwɨla mbwina
bobabɨɨlɨ?

40 Ʉmfundigwa atikʉnkɨnda ʉmmanyisi
gwake, looli ʉjʉ amalile ʉkʉmanyila ikʉfwana
bo ʉmmanyisi gwake.

41 “Fiki kʉkeeta akapaatʉ aka kalɨ nkɨsige ɨkya
nnino, looli ʉtikʉlɨbona iitapwa ɨlɨ lɨlɨ nkɨsige
kyako?

42 Kangɨ ʉbagiile bʉleebʉle ʉkʉmmbʉʉla
ʉnnino ʉkʉtɨ, ‘Gwe nkamu gwangʉ, isaga
ngʉsoosyemo akapaatʉ aka kalɨ nkɨsige kyako,’
looli ʉgwe ʉtikʉlɨbona iitapwa ɨlɨ lɨlɨ nkɨsige
kyako? Gwe nsyobi ʉgwe! Soosyamo taasi
iitapwa ɨlɨ lɨlɨ nkɨsige kyako, po kʉkeetaga ka-
nunu nʉ kʉsoosyamo akapaatʉ nkɨsige ɨkya
nnino!”

Abandʉ bikʉmanyigwa kʉ njɨla jaa mbombo
syabo

(Matai 7:16-20; 12:33-35)
43 “Ʉmpiki ʉnnunu gʉkabagɨla ʉkʉpa ɨseke

ɨmbiibi, kangɨ ʉmpiki ʉmbiibi gʉkabagɨla ʉkʉpa
ɨseke ɨnunu.

44 Ʉbagiile ʉkʉgʉmanya ʉmpiki muno
gʉjɨɨliile kʉ seke syake, paapo abandʉ
bakabagɨla ʉkʉpaata ɨseke sya nkʉjʉ pamo
ɨsya maafiilʉ mmipiki ɨgya miifwa.

45Ʉmundʉ ʉnnunu ikʉsoosya ɨnunu ʉkʉfuma
mu nunu ɨsi siiswile mu ndumbula jaake. Looli
ʉmundʉ ʉmbiibi, ikʉsoosya ɨmbiibi ʉkʉfuma
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mu mbiibi ɨsi siiswile mu ndumbula jaake.
Paapo ɨsi ʉmundʉ ikʉjoba, syo ɨsi siiswile nʉ
kooneka ʉkʉfuma mu ndumbula jaake.”

Ʉkʉjenga pa lwalabwe na pa mfu
(Matai 7:24-27)

46 “Fiki mukʉngoolela, ‘Gwe Ntwa, gwe Ntwa,’
looli mutikʉbomba ɨsi nikʉbabʉʉla?

47 Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikwisa kʉmyangʉ, nʉ
kʉpɨlɨkɨsya ɨmanyisyo syangʉ nʉ kʉsikonga,

48 afwene bo ʉlwa mundʉ ʉjʉ ajengile
ɨnyumba. Bo akaalɨ ʉkʉjenga aakʉmbile paasi
fiijo, aafikile pa lwalabwe, po aajengile ʉlwalo
lwa nyumba jaake. Bo gʉfikile ʉmweleesyo,
ʉlwɨsi lwajɨgutile kʉmaka fiijo, looli lwatoliigwe
ʉkʉjɨjʉgɨɨsya, paapo jaajengiigwe kanunu.

49 Looli ʉmundʉ gwesa ʉjʉ asipɨliike
ɨmanyisyo syangʉ kɨsita kʉsibombela, afwene
bo ʉlwa mundʉ ʉjʉ aajengile ɨnyumba jaake pa
mfu kɨsita lwalo. Ʉlwɨsi bo lwisile lwajɨgutile kʉ
maka fiijo, jɨlɨnkʉgwa nʉ kʉpangʉka joosa.”

7
Ʉlwitɨko ʉlwa nkʉlʉmba gwa basikali baa

Balooma
(Matai 8:5-13; Johani 4:43-54)

1 Jesu bo amalile ʉkʉjoba syosa ɨsi aalondaga
ʉkʉtɨ abandʉ bapɨlɨke, alɨnkʉbʉʉka nkaaja akaa
mu Kapelinaʉmu.

2Ʉko aaliko ʉndongosi jʉmo ʉgwa basikali baa
Balooma. Ʉndongosi ʉjo aalɨ nʉ mbombi ʉjʉ
aalɨnnganile fiijo. Ʉmbombi ʉjo aalɨ mbine, aalɨ
kɨfuki ʉkʉfwa.
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3 Ʉndongosi jʉla bo apɨliike ɨnongwa sya
Jesu, alɨnkʉbatʉma kwa Jesu abalongosi bamo
abaa Bajuuta, ʉkʉtɨ babʉʉke bakansʉʉme iise
ammbʉmbʉlʉsye ʉmbombi gwake.

4 Abalongosi bala bo bafikile kwa Jesu,
balɨnkʉnndamba balɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ ʉjʉ abagi-
isye ʉkʉbombeligwa ɨsi,

5 paapo akɨganile ɨkiisʉ kyɨtʉ, kangɨ atʉjengiile
ɨsinagogi.”

6 Po Jesu alɨnkʉsookapo na balongosi bala,
ʉkʉbʉʉka kʉ nyumba jaa ndongosi gwa
basikali. Bo balɨ kɨfuki nɨ nyumba, ʉndongosi
jʉla aabatʉmile abamanyaani baake kwa Jesu,
ʉkʉtɨ bantwalɨle ɨndʉmi ɨjaa kʉtɨ, “Gwe Ntwa,
ʉlɨngiikatasyaga, ʉne ngabagɨsya ʉkʉtɨ ʉgwe
gwingɨle nnyumba jangʉ.

7 Fyobeene ʉne naaliibwene ʉkʉtɨ, ngabagɨsya
ʉkwisa kʉmyako. Looli ʉjobe iisyʉ lyene,
ʉmbombi gwangʉ ikʉbʉmbʉlʉka.

8 Paapo na niine ndɨ gwa paasi, ngʉlagɨligwa,
kangɨ ndɨ nabo abasikali aba balɨ paasi
pamyangʉ. Lɨnga nʉmmbʉʉlile jʉmo ndile,
‘Bʉʉka!’ ikʉbʉʉka. Kʉ jʉngɨ lɨnga ndile, ‘Isaga!’
ikwisa. Na kʉ ntʉmwa gwangʉ lɨnga ndile,
‘Bomba ɨsi!’ ikʉbomba.”

9 Jesu bo apɨliike amasyʉ ago, aaswigile
fiijo. Po alɨnkʉkɨsanukɨla ɨkɨlʉndɨlo ɨkya
bandʉ ɨkɨ kyankongaga, alɨnkʉtɨ, “Nikʉbabʉʉla
nikʉtɨ, mBanyaisilaɨli boosa, ngammbonamo
sikʉ ʉmundʉ ʉjʉ alɨ nʉ lwitɨko ʉlʉnywamu bo
ʉlʉ!”

10 Abandʉ aba baatʉmiigwe kwa Jesu, bo
bagomwike kʉ nyumba jaa ndongosi jʉla,
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balɨnkʉmmwaga ʉmbombi jʉla abʉmbʉlwike.

Jesu ikʉnsyʉsya ʉmwana gwa nkiikʉlʉ
ʉmfwɨle

11 Piitaasi, Jesu na bafundigwa baake,
pamopeene nɨ kɨlʉndɨlo ɨkɨnywamu ɨkya
bandʉ, balɨnkʉbʉʉka nkaaja aka kikʉkooleligwa
ɨngamu jaa Naini.

12 Bo alɨ kɨfuki nɨ kɨpata ɨkya kaaja,
aalyaganiile na bandʉ aba baasookangamo
nkaaja, baapɨmbile ʉmfimba gwa ndʉmyana.
Ʉndʉmyana ʉjʉ aalɨ mwana jʉmojwene ntɨga
mu nna, ʉjʉ aasyɨlile ʉndʉme. Abandʉ bingi
abaa nkaaja kala baalɨ pamopeene nʉ nkiikʉlʉ
ʉmfwɨle jʉla.

13 ɄNtwa Jesu bo ammbwene ʉmfwɨle jʉla,
alɨnkʉmpelela ɨkɨsa. Alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Ʉlɨngalɨlaga.”

14 Po alɨnkʉsegelela, alɨnkʉlɨpalamaasya ii-
bokosi lya mfimba, abandʉ aba baapɨmbile
balɨnkwɨma. Jesu alɨnkʉtɨ, “Gwe ndʉmyana
ʉgwe, nikʉkʉbʉʉla, sumuka!”

15 Ʉmfwe jʉla alɨnkʉsumuka, alɨnkwanda
ʉkʉjoba. Po Jesu alɨnkʉmpapo ʉnna ʉmwana
jʉla.

16 Abandʉ boosa balɨnkʉtiila, balɨnkʉntuufya
Kyala balɨnkʉtɨ, “Ʉnkunguluka ʉnkʉlʉmba
aboniike kʉmyɨtʉ! Kyala iisile kʉkʉbatʉʉla
abandʉ baake!”

17 Ɨnongwa ɨsi aabombile Jesu, syafumwike
nkaaja koosa akaa Jutai na ntwaja toosa ʉtwa
kɨfuki.
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Bʉle, Jesu jo Meesija?
(Matai 11:2-19)

18 Abafundigwa baa Johani ʉMoosi
baalɨmpangiile syosa ɨsi Jesu aabombaga. Po
Johani alɨnkʉbakoolela babɨlɨ mbafundigwa
baake,

19 alɨnkʉbatʉma kʉ Ntwa Jesu ʉkʉtɨ bakan-
ndaalʉʉsye bakatɨ, “Bʉle, ʉgwe jo ʉjʉ abakun-
guluka baatɨgɨ ikwisa? Pamo tʉnnguulɨlege
ʉjʉngɨ?”

20 Abafundigwa bala bo bafikile kwa
Jesu, balɨnkʉtɨ, “Johani ʉMoosi atʉtʉmile
tʉkʉlaalʉʉsye ʉkʉtɨ, ‘Bʉle, ʉgwe jo ʉjʉ
abakunguluka baatɨgɨ ikwisa? Pamo
tʉnnguulɨlege ʉjʉngɨ?’ ”

21 Akabalɨlo kalakala, Jesu aababʉmbʉlwisye
bingi ʉbʉbine ʉbwa lʉko nʉ lʉko, na aba baalɨ
nɨ mbepo ɨnyali, kangɨ abafwa maaso bingi
aabapelile ʉkʉkeeta.

22 Po alɨnkʉbaamula aba baatʉmiigwe
alɨnkʉtɨ, “Mubʉʉkege mukammbʉʉle Johani
ɨsi musibwene nʉ kʉsipɨlɨka. Abafwa maaso
bikʉkeeta, aba bikʉkwema bikwenda, abakoma
bikwelʉsigwa, abaa mapʉlɨ bikʉpɨlɨka, abafwe
bikʉsyʉsigwa, kangɨ abalondo bikʉlʉmbɨlɨligwa
ɨNdʉmi ɨNunu.*

23 Asajiigwe ʉmundʉ gwesa ʉjʉ atikʉleka
ʉkʉʉsʉʉbɨla.”

24 Abafundigwa baa Johani bo basookilepo,
Jesu alɨnkwanda ʉkʉfibʉʉla ɨfilʉndɨlo
* 7:22 7:22 Ɨmbombo ɨsi Jesu ikʉjoba nkanandɨ aka, syo ɨsi
baakungulwike abakunguluka ʉkʉtɨ ikwisa kʉbomba Meesija
(Kɨlɨsiti) bo iisile. Bala kalata gwa Jeesaja 61:1.
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ɨfya bandʉ ɨsya Johani ʉMoosi, alɨnkʉtɨ,
“Mwabʉʉkaga ndʉngalangala kʉkʉkeeta ɨfiki?
Kalɨ, mwabʉʉkile kʉkʉnkeeta ʉmundʉ ʉjʉ akaja
na maka, afwene nʉ lʉtete ʉlʉ lukʉjʉgɨɨsigwa
nʉ mbelo? Mma!

25 Po mwabʉʉkile kʉkʉkeeta ɨfiki? Kalɨ,
ʉmundʉ ʉjʉ afwele ɨmyenda ɨgya ntengo? Mma!
Pɨlɨkɨsya! Abandʉ aba bikʉfwala ɨmyenda ɨgya
ntengo, nʉ kʉja nafyo ɨfindʉ fyosa ɨfinunu,
bikʉtʉʉgala mfitangaalala.

26 Po mwabʉʉkile kʉkʉkeeta ɨfiki?
Ʉnkunguluka? Moomuumo! Nikʉbabʉʉla
nikʉtɨ, ʉjo akaja nkunguluka itolo, looli
nkʉlʉmba ʉkʉkɨnda ʉnkunguluka.

27 Ʉjo jo ʉjʉ ɨnongwa syake sisimbiigwe mwa
Kalata ʉMwikemo, ʉkʉtɨ,
‘Keeta, ʉne nikʉntʉma ʉgwandʉmi gwangʉ,

akʉtalɨlepo nkyeni mmyako,
jo ikʉjɨtendekesya ɨnjɨla jaako.’ ”†

28 Jesu kangɨ alɨnkʉtɨ, “Nikʉbabʉʉla nikʉtɨ,
mmbandʉ boosa, akajapo ʉjʉ jo nkʉlʉmba
ʉkʉnkɨnda Johani ʉMoosi. Looli ʉnnandɨ
mBʉnyafyale bwa Kyala, jo nkʉlʉmba
ʉkʉnkɨnda ʉmwene.”

29 Po abandʉ boosa, boope na basongesya
songo, bo bapɨliike amasyʉ gaa Jesu,
balɨnkwitɨka ʉkʉtɨ ɨnjɨla jaa Kyala jo ngolofu,
paapo baalyosiigwe nʉ loosyo lwa Johani.

30 Looli aBafalisai na bamanyisi baa ndagɨlo
sya Moose, baalʉkaanile ʉlʉbaatɨko lwa Kyala,
paapo bakaalyosiigwe na Johani.

† 7:27 7:27 Bala kalata gwa Malaki 3:1.
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31 Jesu alɨnkʉtɨ, “Bʉle, mbafwanikɨsye nɨ fiki
abandʉ abaa nkabalɨlo aka? Balɨ bʉleebʉle?

32 Bafwene na baanike aba batʉʉgeele mu
sokoni, aba bikʉbakoolela abiinaabo bikʉtɨ,
‘Twabakʉbiile amalonge gaa lʉsekelo,

leelo mukaakinile!
Twapaalile ɨɨfwa,

leelo mukaalɨlile!’
33 “Po Johani ʉMoosi bo iisile, aafipɨɨkaga ɨfindʉ
nɨ finga, ʉmwe mwatɨgɨ, ‘Alɨ nɨ mbepo ɨnyali.’
34 Leelo ne Nnyamundʉ niisile, ngʉlya nʉ
kʉnwa, ʉmwe mukʉtɨ, ‘Keeta! Ʉmpafu ʉjʉ,
kangɨ ngaala bwalwa! Mmanyaani gwa ba-
songesya songo na bafujufu!’
35 Looli amahala gaa Kyala gikʉboneka ʉkʉja
magolofu mu mbombo sya baanaake boosa.”

Jesu ikʉnhobokela ʉntʉlanongwa
36 Ɨliisikʉ lɨmo ʉMfalisai jʉmo, ɨngamu

jaake Simoni, aalɨmpaalile Jesu kʉkʉlya ɨfindʉ
kʉmyake. Po Jesu alɨnkʉbʉʉka kʉkaaja kaa
Mfalisai jʉla, alɨnkʉtʉʉgala nʉ kʉlya ɨfindʉ.

37 Nkaaja kala aalipo ʉnkiikʉlʉ jʉmo, ʉjʉ aalɨ
nʉ lwendo ʉlʉbiibi. Ʉnkiikʉlʉ ʉjo, bo apɨliike
ʉkʉtɨ Jesu alɨ pakʉlya nnyumba jaa Mfalisai jʉla,
alɨnkʉbʉʉka nɨ supa jaa mafuta agaa lʉʉma
ʉlʉnunu.

38 Alɨnkwɨma kʉnyuma kwa Jesu, kɨfuki
na malʉndɨ gaake bo ikʉlɨla. Amaasosi
gaake galɨnkʉtimɨsya amalʉndɨ gaa Jesu. Po
alɨnkʉpyagɨɨsya amalʉndɨ gaa Jesu nɨ nywili
syake, kʉno ikʉgafipa nʉ kʉgapaka amafuta.

39 ɄMfalisai jʉla, ʉjʉ aalɨmpaalile Jesu, bo
asibwene ɨsyo, alɨnkwinogona mu ndumbula



Lʉʉka 7:40 xlvii Lʉʉka 7:44

jaake alɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ ʉjʉ lɨnga aalɨ nkun-
guluka, ngalɨ ameenye ʉkʉtɨ ʉnkiikʉlʉ ʉjʉ
ikʉmpalamaasya jo jwani, gwa lʉko lʉki, kangɨ
ntʉlanongwa.”

40 Po Jesu alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Simoni,
ndɨ nasyo simo ɨsya kʉkʉbʉʉla.” Simoni
alɨnkʉtɨ, “Gwe Mmanyisi, mbʉʉla.”

41 Po Jesu alɨnkʉtɨ, “Baaliko abandʉ babɨlɨ
aba baakopile ɨndalama kʉ mundʉ jʉmo. Jʉmo
aakopile ɨndenali ɨmia ihaano,‡ ʉjʉngɨ aakopile
ɨndenali amalongo mahaano.

42 Abandʉ abo baatoliigwe ʉkʉhomba, po ʉjʉ
aabakopiisye alɨnkʉbahobokela bobabɨɨlɨ. Alɨkʉ
ndɨ aba baameleligwaga, ikʉnngana ʉkʉkɨndapo
ʉjʉ aabakopiisye?”

43 Simoni alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Ʉne
ngʉtɨ, ʉjʉ aahobokeliigwe ɨnyingi.” Jesu alɨnkʉtɨ,
“Ʉtalwisye.”

44 Po Jesu alɨnkʉnsanukɨla ʉnkiikʉlʉ jʉla,
alɨnkʉmmbʉʉla Simoni alɨnkʉtɨ, “Ʉmmbwene
ʉnkiikʉlʉ ʉjʉ? Ningiile nnyumba jaako, ʉgwe
ʉkambapo amɨɨsi gaa kʉsugusula mmalʉndɨ
gangʉ.§ Looli ʉjʉ, aasuguswisye amalʉndɨ
gangʉ na maasosi gaake, nʉ kʉgapyagɨɨsya nɨ
nywili syake.

‡ 7:41 7:41 Ɨndenali ɨmia ihaano gwalɨ mfwalo gwa masikʉ
ɨmia ihaano. Bala iisyʉ Ɨndenali kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. § 7:44
7:44 Ʉgwe ʉkambapo amɨɨsi gaa kʉsugusula mmalʉndɨ
gangʉ Kʉ Bajuuta, lwalɨ lwiho ʉkʉmpapo ʉnheesya amɨɨsi ʉkʉtɨ
asugusule mmalʉndɨ gaake, paapo ɨnjɨla syalɨ nɨ fumbɨ akabalɨlo
akaa palʉmu na matope akabalɨlo akaa kɨsikʉ.
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45 Bo kʉmbonia, ʉkaafipapo.* Looli ʉjʉ,
ʉkʉfuma lʉʉlo ningɨliile muno, akalekapo
ʉkʉgafipa amalʉndɨ gangʉ.

46 Ʉkambaka amafuta pantʉ,† looli ʉjʉ aga-
pakile amalʉndɨ gangʉ amafuta agaa lʉʉma
ʉlʉnunu.

47 Po kʉnongwa jaa ɨsyo ngʉkʉbʉʉla
ʉkʉtɨ, anangiisye ʉlʉgano ʉlʉnywamu,
ʉkeetege ahobokeliigwe ʉbʉtʉlanongwa bwake
ʉbwingi. Looli ʉmundʉ ʉjʉ ikʉhobokeligwa
ʉbʉtʉlanongwa ʉbʉnandɨ, jo ʉjʉ ikʉgana
panandɨ.”

48 Po Jesu alɨnkʉmmbʉʉla ʉnkiikʉlʉ jʉla
alɨnkʉtɨ, “Ʉhobokeliigwe ʉbʉtʉlanongwa
bwako.”

49 Po aba baalɨ pamopeene na Jesu pakʉlya
ɨfindʉ, balɨnkʉjobesania balɨnkʉtɨ, “Ʉjʉ jo jwani,
ikʉhobokela ʉbʉtʉlanongwa?”

50 Jesu alɨnkʉmmbʉʉla ʉnkiikʉlʉ jʉla alɨnkʉtɨ,
“Ʉlwitɨko lwako lʉkʉpokile. Ʉbʉʉkege nʉ
lʉtengaano!”

8
Abakiikʉlʉ aba bantʉʉlaga Jesu

1 Po Jesu alɨnkʉbʉʉka ntwaja ʉtʉnywamu
nʉ tʉnandɨ, aalʉmbɨlɨlaga ɨNdʉmi ɨNunu ʉkʉtɨ
ʉBʉnyafyale bwa Kyala bʉsegeliile nkiisʉ. Aalɨ

* 7:45 7:45 Ʉkaafipapo Ʉkʉmfipa ʉmundʉ, lwalɨ lwiho lwa
Bajuuta ʉkʉmmwambɨlɨla ʉmundʉ. † 7:46 7:46 Ʉkambaka
amafuta pantʉ Ʉkʉmpaka ʉnheesya amafuta pantʉ, lwalɨ
lwiho ʉkʉnangɨsya ʉbooloolo kʉ nheesya gwako.
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pamopeene na bafundigwa baake kalongo na
babɨlɨ,

2 na bakiikʉlʉ bamo, aba aabasoosiisyemo
ɨmbepo ɨnyali nʉ kʉbabʉmbʉlʉsya ʉbʉbine
bwabo. Aalimo Malija, ʉjʉ bantɨgɨ ʉgwa kʉ Ma-
gatala, ʉjʉ Jesu aalɨnsoosiisyemo ɨmbepo ɨnyali
ihaano na ibɨlɨ,

3 kangɨ aalimo Joana ʉnkasi gwa Kusa. Kusa
ʉjo ɨɨmɨlɨlaga ɨfyʉma fya malafyale Heloti. Kangɨ
aalimo Susaana na bakiikʉlʉ abangɨ abingi.
Abakiikʉlʉ aba baasoosyaga ʉtʉndʉ twabo
ʉkʉmmbombela Jesu na bafundigwa baake.

Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya mbyali
(Matai 13:1-9; Maalɨka 4:1-9)

4 Ɨliisikʉ lɨmo ɨkɨlʉndɨlo ɨkɨnywamu ɨkya
bandʉ baabʉngeene kwa Jesu, abandʉ biisaga
ʉkʉfuma kʉkʉtɨ kaaja. Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla
nkɨfwanikɨsyo, alɨnkʉtɨ,

5 “Ʉmbyali jʉmo aabʉʉkile kʉkʉsopa ɨmbeju.
Bo ikʉsopa, ɨmbeju simo syagwɨliile mumbalɨ
mu njɨla, silɨnkʉkanyigwa na bandʉ, ɨnjʉni
silɨnkʉlya.

6 Ɨsingi syagwɨliile pa lwalabwe. Bo simelile,
silɨnkʉʉma paapo pakaalɨ pabundafu.

7 Ɨmbeju ɨsingi syagwɨliile pa miifwa.
Ɨmiifwa bo gɨmelile pamopeene nɨ mbeju,
gɨlɨnkʉsifinyatɨla.

8 Po ɨsingi syagwɨliile pa mfu ʉnnunu,
silɨnkʉmela nʉ kʉpa ɨseke, kʉkʉtɨ mbeju
jaapeele ɨseke ɨmia jɨmo.” Jesu bo amalile
ʉkʉjoba ɨsyo, alɨnkʉlaata alɨnkʉtɨ, “Ʉjʉ alɨ nɨ
mbʉlʉkʉtʉ ɨsya kʉpɨlɨkɨla, jo apɨlɨkege!”
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Jesu ikʉlɨngaania ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya mbyali
(Matai 13:10-23; Maalɨka 4:10-20)

9 Abafundigwa baake balɨnkʉnndaalʉʉsya
balɨnkʉtɨ, “Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkɨ kokʉtɨ fiki?”

10 Alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ʉmwe Kyala
abapeele ʉkʉsyagania ɨsya mbʉtiitʉ ɨsya
Bʉnyafyale bwake. Looli abangɨ nikʉbabʉʉla
mfifwanikɨsyo, paapo,
‘Nalɨnga bikʉkeeta, batikʉfibona.

Nalɨnga bikʉpɨlɨka, batikʉsyagania.’*
11 “Po ɨkɨfwanikɨsyo ɨkɨ kokʉtɨ bʉno. Ɨmbeju

lyo isyʉ lya Kyala.
12 Ɨsi syagwɨliile mumbalɨ mu njɨla, bo bandʉ

aba bikʉpɨlɨka ɨliisyʉ lya Kyala, looli Seetano ik-
wisa nʉ kʉlɨsoosyamo ɨliisyʉ ɨlyo mu ndumbula
syabo, ʉkʉtɨ balɨngiisa kwitɨka nʉ kʉpokigwa.

13 Ɨsi syagwɨliile pamwanya pa lwalabwe, ʉlʉ
lʉkaja nʉ mfu mwingi, sifwene bo ʉlwa bandʉ
aba bikʉpɨlɨka iisyʉ lya Bʉnyafyale bwa Kyala,
bikʉlyambɨlɨla nʉ lʉsekelo, looli iisyʉ lɨkaja nɨ
misi. Bikwitɨka kʉkabalɨlo akapimba, pakabalɨlo
akaa ngelo bikʉlʉleka ʉlwitɨko.

14 Ɨsi syagwɨliile pa miifwa, bo aba bikʉpɨlɨka
iisyʉ lya Kyala, looli pabʉngɨ mbʉʉmi bwabo
bikwikolaania nɨ mbombo, ɨkyʉma nɨ finyonyo
ɨfya nkiisʉ. Po batikʉkʉla.

15 Looli ɨmbeju ɨsi syagwɨliile pa mfu ʉnnunu,
bo bandʉ aba balɨ nɨ ndumbula ɨnyeelu kangɨ
nunu, bikʉlɨpɨlɨka iisyʉ ɨlyo, nʉ kʉlɨkola. Po
bikʉpa ɨseke nʉ kwikasya mu ngʉbɨlo.”

* 8:10 8:10 Bala kalata gwa Jeesaja 6:9.



Lʉʉka 8:16 li Lʉʉka 8:22

Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya nyaale
(Maalɨka 4:21-25)

16 “Akajako ʉmundʉ ʉjʉ ikwasya ɨnyaale,
ikʉjɨkupɨkɨla nɨ kyombo pamo ikʉjɨbɨɨka kwi
ifungu. Looli ikʉjɨbɨɨka pa kɨkolela nyaale, ʉkʉtɨ
abandʉ bo bikwingɨla, bagʉbonege ʉndangalɨla.

17 Namanga syosa ɨsi sifisiigwe sikwisa
kʉbɨɨkigwa pabwelu. Kangɨ syosa ɨsi silɨ
mbʉtiitʉ sikwisa kʉkuputuligwaga.

18 “Po mupɨlɨkɨsyege kanunu! Paapo ʉjʉ
apeeliigwe ʉkʉsyagania ɨsyo, ikongeleligwa
ʉkʉsyagania. Ʉjʉ akapeeligwa ʉkʉsyagania,
syope ɨnandɨ ɨsi asyageenie sitikʉntʉʉla.”

Ʉnna na bakamu baa Jesu
(Matai 12:46-50; Maalɨka 3:31-35)

19 Ʉnna na baamyabo baa Jesu baaliisile
kʉkʉnkeeta. Looli baatoliigwe ʉkʉsegelela apa
aalipo, paapo aalɨ pa kɨlʉndɨlo ɨkɨnywamu ɨkya
bandʉ.

20 Po ʉmundʉ jʉmo alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Keeta! Ʉnyoko na bakamu baako bɨɨmile panja,
bikʉlonda ʉkwaganila na nungwe.”

21 Looli Jesu alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “Jʉʉba na
bakamu bangʉ bo bala bikʉlɨpɨlɨka iisyʉ lya
Kyala nʉ kʉlɨbombela.”

Jesu ikʉgʉkemela ʉmbelo na majɨga
(Matai 8:23-27; Maalɨka 4:35-41)

22 Ɨliisikʉ lɨmo Jesu alɨnkwipaka na ba-
fundigwa baake mwi ibooti alɨnkʉtɨ, “Isaga,
tʉloboke sʉmbɨ, tʉbʉʉke kwi isɨɨlya.” Po
balɨnkwanda ʉkʉloboka.



Lʉʉka 8:23 lii Lʉʉka 8:28

23 Bo bikʉloboka, Jesu alɨnkʉgona ʉtʉlo.
Ʉmbelo ʉgwa mpetapeta gʉlɨnkwisa, amɨɨsi
galɨnkwanda ʉkwisʉla mwi ibooti, balɨnkʉja
kɨfuki ʉkwibɨla.

24 Po abafundigwa baake balɨnkʉbʉʉka
kwa Jesu, balɨnkʉnndembʉsya, balɨnkʉjwega
balɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa, gwe Ntwa, tukʉfwa!”
Jesu alɨnkʉlembʉka, alɨnkʉgʉkemela ʉmbelo na
majɨga, filɨnkʉbota, kʉlɨnkʉja mye jonjolo.

25 Po Jesu alɨnkʉbalaalʉʉsya abafundigwa
baake alɨnkʉtɨ, “Ʉlwitɨko lwɨnu lʉlɨ kokʉʉgʉ?”
Abafundigwa baake balɨnkʉnyomoka fiijo,
balɨnkʉlaalʉʉsania balɨnkʉtɨ, “Ʉjʉ jo jwani?
Ikʉkemela ʉmbelo na majɨga, fyope fikʉntiila!”

Jesu ikʉmmbʉmbʉlʉsya ʉmundʉ ʉjʉ aalɨ nɨ
mbepo ɨnyali

(Matai 8:28-34; Maalɨka 5:1-20)
26 Jesu na bafundigwa baake balɨnkʉloboka

sʉmbɨ Galilai, balɨnkʉfika kwi isɨɨlya, nkiisʉ ɨkya
Bagelasi.

27 Jesu bo iikile kwi isɨɨlya, alɨnkwaganila
nagwe ʉmundʉ jʉmo ʉgwa nkiisʉ kɨla, ʉjʉ
aalɨ nɨ mbepo ɨnyali. Amasikʉ mingi endaga
ngelebuno, kangɨ akaatʉʉgalaga pakaaja, looli
aatʉʉgalaga kʉ mapʉmba.

28 Bo ammbwene Jesu, ɨmbepo ɨnyali
jɨlɨnkʉjwega, ʉmundʉ jʉla alɨnkʉgwa nkyeni
mmyake, ɨmbepo ɨnyali jɨlɨnkʉlaata fiijo,
jɨlɨnkʉtɨ, “Gwe Jesu, gwe Mwana gwa Kyala
ʉNkʉlʉmba, tʉlɨ bʉki ʉgwe na niine?
Ngʉkʉsʉʉma ʉlɨngaafundaga!”



Lʉʉka 8:29 liii Lʉʉka 8:35

29 Ɨmbepo ɨnyali jɨla jaajobile bo ʉlo paapo
Jesu aajɨkemiile, ʉkʉtɨ jɨsookemo mmundʉ
jʉla. Jankolaga ʉmundʉ jʉla kaa kingi.
Abandʉ bampinyaga ɨminyololo nɨ mbɨngo,
ʉkʉnndɨndɨlɨla, poope aagɨlatʉlaniaga. Ɨmbepo
jɨla jankagɨlaga ndiisʉ.

30 Jesu alɨnkʉjɨlaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Ɨngamu
jaako gwe gwani?” Ɨmbepo ɨnyali
jɨlɨnkʉmmwamula jɨlɨnkʉtɨ, “Ɨngamu jangʉ
ne Kɨlʉndɨlo.”† Jaajobile bo ʉlo paapo ɨmbepo
ɨnyali nyingi syalingiile mmundʉ jʉla.

31 Ɨmbepo ɨnyali sila silɨnkʉnndamba Jesu
ʉkʉtɨ, alɨngasilagɨla ʉkʉbʉʉka mbwina ʉbwa kʉ
ngolongo.‡

32 Akabalɨlo ako nkyamba, gwatiimigwaga
ʉntiimo ʉnnywamu ʉgwa ngʉlʉbe. Po
ɨmbepo ɨnyali sila silɨnkʉmpyelesya Jesu ʉkʉtɨ,
asiitɨkɨsye ʉkwingɨla mu ngʉlʉbe sila. Po
alɨnkʉsiitɨkɨsya.

33 Po ɨmbepo ɨnyali silɨnkʉsookamo
mmundʉ jʉla, silɨnkwakwingɨla mu ngʉlʉbe.
Silɨnkʉsibopesya ɨngʉlʉbe syosa ʉkʉsuluka
ndʉpanga, mpaka mwa sʉmbɨ, silɨnkʉmilwa.

34 Abatiimi baa ngʉlʉbe bo basibwene ɨsyo,
balɨnkʉbopa ʉlʉbɨlo, balɨnkʉbʉʉka nkaaja na
mmigʉnda, balɨnkʉpanga ɨsi baasibwene.

35 Abandʉ balɨnkʉbʉʉka kʉkʉkeeta
ɨsi syaboniike. Bo bafikile kwa Jesu,
balɨnkʉmmbona ʉmundʉ jʉla, ʉjʉ sisookilemo
† 8:30 8:30 Kɨlʉndɨlo kyalɨ kɨbugutɨla kya basikali baa Balooma.
Ɨkɨbugutɨla ɨkyo kyajaga na basikali 3,000 mpaka 6,000. ‡ 8:31
8:31 Ɨngolongo Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.



Lʉʉka 8:36 liv Lʉʉka 8:42

ɨmbepo ɨnyali, atʉʉgeele paasi, afwele kanunu,
kangɨ alɨ na mahala goosa, balɨnkʉtiila.

36 Abandʉ aba baasikeetile ɨsi syaboni-
ike, balɨnkʉbapangɨla abangɨ muno
abʉmbʉlʉkɨsiigwe ʉjʉ aalɨ nɨ mbepo ɨnyali.

37 Po abandʉ boosa abaa nkiisʉ kya Bagelasi,
lʉlɨnkʉbakola ʉlʉtende, balɨnkʉnsʉʉma Jesu
ʉkʉtɨ asookemo nkiisʉ kyabo. Jesu alɨnkwingɨla
mwi ibooti, alɨnkʉsookamo.

38 Jesu bo ikʉsookamo, ʉmundʉ jʉla ʉjʉ sya-
sookilemo ɨmbepo ɨnyali, alɨnkʉlamba kwa Jesu
ʉkʉtɨ abʉʉkege pamopeene nagwe. Looli Jesu
akaalɨmmwitɨkiile alɨnkʉtɨ,

39 “Ʉbʉʉke kʉmyɨnu, ʉkababʉʉle abandʉ
ɨsi Kyala akʉbombiile.” Po ʉmundʉ jʉla
alɨnkʉsookapo pala, alɨnkʉfumusya nkaaja
koosa, ɨsi Jesu ammbombiile.

Jesu ikʉmmbʉmbʉlʉsya ʉnkiikʉlʉ ʉjʉ oonek-
aga iilopa

(Matai 9:18-22; Maalɨka 5:21-34)
40 Jesu bo agomwike ʉkʉfuma kwi isɨɨlya,

aalyambɨlɨliigwe nɨ kɨlʉndɨlo ɨkya bandʉ, paapo
boosa bannguulɨlaga.

41 Po alɨnkʉbʉʉka ʉmundʉ jʉmo kwa Jesu,
ɨngamu jaake Jailo, aalɨ ndongosi gwa sinagogi.
Alɨnkʉfugama nkyeni mwa Jesu, alɨnkʉpyelesya
fiijo ʉkʉtɨ abʉʉke kʉkaaja kaake,

42paapo ʉmwanaake ʉndɨndwana ʉgwa fyɨnja
kalongo na fibɨlɨ bʉno, ʉjʉ aalɨ mwanaake
jʉmojwene ntɨga, aalɨ mbine ʉlwa kʉfwa.
Jesu bo ikʉbʉʉka kʉkaaja kaa Jailo, ɨkɨlʉndɨlo

kya bandʉ balɨnkʉmfinyatɨla.



Lʉʉka 8:43 lv Lʉʉka 8:48

43 Nkɨlʉndɨlo kɨla, aalimo ʉnkiikʉlʉ jʉmo, ʉjʉ
aalɨ nʉ bʉbine bwa kooneka iilopa. Ʉbʉbine
ʉbo bwalɨntaamiisye kʉ fyɨnja kalongo na fibɨlɨ.
[Ɨkyʉma kyake kyosa aataagile nkʉbahomba
abaganga,]§ poope akaaliko ʉjʉ aabagiile
ʉkʉmmbʉmbʉlʉsya.

44 Po ʉnkiikʉlʉ jʉla alɨnkʉbʉʉka kʉnyuma
kwa Jesu, alɨnkʉpalamaasya ɨkɨpeto kya
mwenda gwa Jesu, palapala iilopa lɨlɨnkʉleka
ʉkooneka.

45 Jesu alɨnkʉlaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Jo jwani am-
balamaasiisye?” Abandʉ boosa balɨnkʉkaana.
Po Peeteli alɨnkʉmmbʉʉla Jesu alɨnkʉtɨ, “Gwe
Ntwa, abandʉ bingi bakʉsyʉngʉʉtiile kangɨ
bikʉkʉfinyatɨla.”

46 Looli Jesu alɨnkʉtɨ, “Alipo ʉmundʉ ʉjʉ
ambalamaasiisye, paapo ngwipɨlɨka ʉkʉtɨ amaka
gamo agaa kʉbʉmbʉlʉkɨsya gasookile.”

47 Ʉnkiikʉlʉ jʉla bo aagile ʉkʉtɨ Jesu
asyageenie, alɨnkwisa bo ikʉtetema.*
Alɨnkʉfugama nkyeni mmyake, alɨnkʉmmbʉʉla
Jesu nkyeni mmbandʉ boosa ɨsi syalɨmpelile
ʉkʉmpalamaasya, na muno abʉmbʉlʉkiile
palapala.

48 Jesu alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Mwanangʉ,
ʉbʉmbʉlwike ʉbʉbine kʉnongwa jaa lwitɨko
lwako. Bʉʉkaga nʉ lʉtengaano!”

§ 8:43 8:43 Baakalata bamo abaa ijolo bakaja na masyʉ aga.
* 8:47 8:47 Ikʉtetema Kʉnongwa jaa kʉtɨ ʉmundʉ ʉgwa
bʉbine bwa kooneka iilopa, akaalondigwaga nɨ ndagɨlo sya
Moose ʉkʉpalamaasya pamo ʉkongaana na bangɨ. Bala kalata
gwa Abanyaleebi 15:25-33.



Lʉʉka 8:49 lvi Lʉʉka 8:56

Jesu ikʉnsyʉsya ʉmwana gwa Jailo
(Matai 9:23-26; Maalɨka 5:35-43)

49 Jesu bo alɨ pakʉjoba, alɨnkwisa ʉmundʉ
ʉkʉfuma kʉkaaja kaa Jailo, ʉndongosi jʉla
ʉgwa mu sinagogi, alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Ʉlɨngantaamyaga ʉMmanyisi, ʉmwanaako
ʉndɨndwana afwile.”

50 Looli Jesu bo apɨliike ɨsyo, alɨnkʉmmbʉʉla
Jailo alɨnkʉtɨ, “Ʉlɨngatiilaga, ʉjege nʉ lwitɨko
itolo, ʉmwanaako ikʉbʉmbʉlʉka.”

51 Jesu bo afikile pa nyumba jaa Jailo,
aabakaaniisye abandʉ ʉkwingɨla pamopeene
nagwe, looli aabiitɨkiisye ʉgwise nʉ nna gwa
ndɨndwana, na baa Peeteli, Johani na Jaakobo.

52 Abandʉ boosa balɨnkʉkuuta nʉ
kʉnndɨlɨla ɨɨfwa ʉndɨndwana jʉla. Looli Jesu
alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Mulɨngakuutaga!
Akafwa, looli agonile twene ʉtʉlo.”

53 Abandʉ bala balɨnkʉnseka Jesu, paapo
baameenye ʉkʉtɨ ʉndɨndwana jʉla afwile.

54 Jesu alɨnkʉnkola ɨkɨboko ʉndɨndwana jʉla,
alɨnkʉlaata alɨnkʉtɨ, “Ndɨndwana, lembʉka!”

55 Ʉndɨndwana jʉla, ʉbʉʉmi bwake
bʉlɨnkʉgomokelamo, alɨnkʉsumuka akabalɨlo
kalakala. Jesu alɨnkʉlagɨla ʉkʉtɨ bampepo ɨfindʉ
ʉndɨndwana jʉla.

56 Abapaapi baa ndɨndwana baaswigile
fiijo. Looli Jesu alɨnkʉbalagɨla ʉkʉtɨ
balɨngampangɨlaga najʉmo ɨsi siboniike.

9
Jesu ikʉbatʉma abafundigwa baake kalongo



Lʉʉka 9:1 lvii Lʉʉka 9:7

na babɨlɨ
(Matai 10:5-15; Maalɨka 6:7-13)

1 Jesu aababʉngeenie abafundigwa baake ka-
longo na babɨlɨ. Alɨnkʉbapapo amaka nʉ
bʉlagɨli bwa kʉsikaga ɨmbepo ɨnyali syosa, nʉ
kʉbʉmbʉlʉsya ʉbʉbine.

2 Po alɨnkʉbatʉma ʉkʉlʉmbɨlɨla ʉBʉnyafyale
bwa Kyala nʉ kʉbʉmbʉlʉsya ababine.

3 Alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Mulɨngendaga
nafyo nafimo ɨfya kʉbatʉʉla mu njɨla, nalɨnga
ngili jaa kwendela, nalɨnga kɨnyambɨ, nalɨnga
findʉ, nalɨnga ndalama, kangɨ nalɨnga mwenda
gwa kwandʉla.

4 Ɨnyumba joosa jɨla mukwakwingɨlaga,
mukatʉʉgalege mulamula kɨsita kʉsaama,
mpaka bo mukʉsookamo nkaaja ako.

5 Lɨnga abandʉ batikʉbambɨlɨla, muka-
sookengepo nʉ kʉkungʼunda ɨfumbɨ ɨjɨ jɨlɨ
mmalʉndɨ gɨɨnu,* ʉkʉja kyo kɨmanyilo kya
kʉbasoka.”

6 Po balɨnkʉbʉʉka ntwaja, balɨnkʉlʉmbɨlɨla
ɨNdʉmi ɨNunu, nʉ kʉbʉmbʉlʉsya ababine koosa
kʉno baabʉʉkaga.

Johani ʉMoosi ikʉgogigwa
(Matai 14:1-12; Maalɨka 6:14-29)

7Heloti, ʉmalafyale ʉgwa mu Galilai, aapɨliike
ɨnongwa syosa ɨsi aabombaga Jesu. Leelo
silɨnkʉmmwalangania, paapo abandʉ bamo

* 9:5 9:5 ABajuuta lɨnga bikwenda ntwaja ʉtʉ tʉkaalɨ twa Baju-
uta, baakungʼundaga ɨfumbɨ jaa mmalʉndɨ na mmyenda gyabo,
ʉkʉnangɨsya ʉkʉtɨ mula bikwenda abandʉ banyali, batikʉntiila
Kyala.



Lʉʉka 9:8 lviii Lʉʉka 9:12

baatɨgɨ Johani ʉMoosi asyʉkile ʉkʉfuma
mbafwe.

8 Abangɨ baatɨgɨ, ʉnkunguluka Elija iisile
kangɨ.† Abangɨ baatɨgɨ, jʉmo mbakunguluka
abaa ijolo asyʉkile.

9 Looli Heloti alɨnkʉtɨ, “Johani naalɨmmbuutile
ʉntʉ! Po jo jwani ʉjʉ ngʉsipɨlɨka ɨnongwa
syake?” Po Heloti alɨnkʉlonda fiijo ʉkʉmmbona
Jesu.

Jesu ikʉbaswɨla abandʉ bingi fiijo
(Matai 14:13-21; Maalɨka 6:30-44; Johani 6:1-

14)
10 Abatʉmigwa balɨnkʉgomoka kwa Jesu,

balɨnkʉmpangɨla ɨmbombo syosa ɨsi baabombile.
Po alɨnkʉbeega, alɨnkʉbʉʉka nabo nkaaja aka
ɨngamu jaake jo Betisaita, ʉkʉtɨ baje beene
pabʉjo ʉbwa kwijeekela.

11 Abandʉ bingi bo bakʉmeenye kʉno
ikʉbʉʉka, balɨnkʉnkonga. Jesu alɨnkʉbambɨlɨla,
alɨnkʉbamanyisya ɨnongwa sya Bʉnyafyale
bwa Kyala. Alɨnkʉbabʉmbʉlʉsya ʉbʉbine, aba
baafumbilwe ʉkʉbʉmbʉlʉsigwa.

12Akabalɨlo akaa namajolo bo kasegeliile, aba-
fundigwa kalongo na babɨlɨ balɨnkʉbʉʉka kwa
Jesu, balɨnkʉtɨ, “Ʉbalage abandʉ ʉkʉtɨ babʉʉke
ntwaja na mmigʉnda ɨgya kɨfuki, babagiile
ʉkʉfyaga ɨfindʉ na pa bʉgono, paapo apa tʉlipo
lʉkʉbo.”
† 9:8 9:8 Ʉnkunguluka Elija iisile kangɨ Abandʉ bamo baatɨgɨ
Jesu jo Elija iisile kangɨ, paapo Elija aafyʉkile kʉmwanya
ʉmʉʉmi kɨsita kʉfwa, abandʉ baasʉʉbɨlaga ʉkʉtɨ ikwisa kangɨ.
Bala kalata gwa Malaki 4:5.



Lʉʉka 9:13 lix Lʉʉka 9:20

13 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Amubapepo
ʉmwe ɨfindʉ.” Balɨnkʉmmwamula balɨnkʉtɨ,
“Ʉswe tʉkaja nafyo nafimo, looli fyene ɨfisyesye
fihaano nɨ ɨswɨ ibɨlɨ. Pamo tʉbʉʉke tʉkʉʉle
ɨfindʉ ɨfya kʉbafwana abandʉ aba boosa!”

14 Baalipo abandʉ abanyambala 5,000 bʉno.
Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa baake

alɨnkʉtɨ, “Mubatʉʉgasye abandʉmfibugutɨla fya
bandʉ amalongo mahaano mahaano bʉno.”

15 Po balɨnkʉbomba bo muno abalagɨliile,
balɨnkʉbatʉʉgasya boosa.

16 Po Jesu alɨnkwega ɨfisyesye fila fihaano,
nɨ ɨswɨ sila ibɨlɨ, alɨnkʉkeeta kʉmwanya,
alɨnkʉgwa ʉlʉpi kwa Kyala, alɨnkʉfimenya
ɨfisyesye, alɨnkʉbapapo abafundigwa baake
ʉkʉtɨ babajabɨle abandʉ.

17 Abandʉ boosa balɨnkʉlya, balɨnkwikʉta.
Po abafundigwa baake balɨnkʉbʉngaania
ɨfimeenya ɨfi fyasyeleko, balɨnkwisʉsya ɨfiibo
kalongo na fibɨlɨ.

Peeteli ikʉnnjoba Jesu ʉkʉtɨ jo Meesija
(Matai 16:13-19; Maalɨka 8:27-29)

18 Ɨliisikʉ lɨmo, Jesu na bafundigwa baake baalɨ
pamopeene pabʉjo bʉmo ʉbwa kwijeekela, iipu-
utaga. Alɨnkʉbalaalʉʉsya abafundigwa baake
alɨnkʉtɨ, “Abandʉ bikʉtɨ, ʉne ne ani?”

19 Balɨnkʉmmwamula balɨnkʉtɨ, “Bamo bikʉtɨ
gwe Johani ʉMoosi, abangɨ bikʉtɨ gwe nkun-
guluka Elija, na bangɨ bikʉtɨ ʉgwe jo jʉmo
mbakunguluka abaa ijolo, ʉjʉ asyʉkile.”

20 Po Jesu alɨnkʉbalaalʉʉsya abeene, alɨnkʉtɨ,
“Na nuumwe mukʉtɨ, ʉne ne ani?” Po Peeteli
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alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Ʉgwe gwe Meesija,
ʉMpoki ʉjʉ Kyala aatile ikʉntʉma.”

21 Jesu alɨnkʉbasoka ʉkʉtɨ balɨngammbʉʉlaga
ɨnongwa ɨjo najʉmo.

Jesu ikʉjoba ɨsya bʉfwe nʉ kʉsyʉka kwake
(Matai 16:20-28; Maalɨka 8:30–9:1)

22 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ʉne
Nnyamundʉ mpaka ngabe ɨngʉbɨlo nyingi nʉ
kʉkaanigwa na balongosi baa Bajuuta, abapuuti
abalongosi na bamanyisi baa ndagɨlo sya Moose,
mpaka ʉkʉgogigwa. Po pi isikʉ lya bʉtatʉ,
ngwisa kʉsyʉka.”

23 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla boosa alɨnkʉtɨ,
“Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉlonda ʉkʉngonga, jo
fikʉtɨ alɨngiipaakɨsyaga na panandɨ, nalɨnga
aikʉgogigwa pa kɨkohekano kʉnongwa jangʉ,
angongege kʉkʉtɨ isikʉ.

24 Ʉjʉ lɨnga ikʉlonda ʉkʉbʉponesya ʉbʉʉmi
bwake, ikʉbʉpeesyaga ʉbʉʉmi bwa bwila na
bwila. Looli ʉmundʉ ʉjʉ atikʉpaasya ʉkʉfwa
kʉnongwa jangʉ, jo ikʉbʉkabaga ʉbʉʉmi bwa
bwila na bwila.

25 Eemwa, kalɨ ʉmundʉ fikʉmmbʉmbʉlɨla
ɨfiki ʉkʉkɨkaba ɨkyʉma kyosa ɨkya nkiisʉ, looli
ikʉbʉpeesya ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila?

26Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉʉfwɨlaga ɨsoni ʉne na
masyʉ gangʉ, ne Nnyamundʉ ngwisa kʉmfwɨla
ɨsoni ʉmundʉ ʉjo, bo ngwisa mbʉsisya bwangʉ,
ʉbwa Taata nʉ bwa bandʉmi abiikemo.

27 Nalooli nikʉbabʉʉla, balipo bamo pa-
paapa aba batikʉfwa mpaka taasi babʉbone
ʉBʉnyafyale bwa Kyala.”
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Jesu ikwandʉka
(Matai 17:1-8; Maalɨka 9:2-8)

28 Amasikʉ lwele bʉno bo gakɨndile, ʉkʉfuma
pakʉjoba amasyʉ ago, Jesu alɨnkʉbeega baa
Peeteli, Johani na Jaakobo, alɨnkʉfyʉka nabo pa
kyamba kʉkwipuuta.

29 Bo ikwipuuta, aalyandwike kʉmaaso, nɨ
myenda gyake gɨlɨnkʉja myelu, gɨlɨnkʉlangala
fiijo.

30-31 Nakalɨnga abandʉ babɨlɨ baasetwike nʉ
bʉsisya, baajobaga na Jesu. Abandʉ abo
baalɨ bakunguluka, Moose na Elija.‡ Baajobaga
ɨnongwa ɨsya kʉfwa kwake Jesu, ɨsi aalɨ kɨfuki
ʉkʉsimalɨɨsya kʉ Jelusalemu.

32 Peeteli na banine twabakolile ʉtʉlo.
Nakalɨnga balɨnkʉlembʉka balɨnkʉmmbona
Jesu mbʉsisya bwake na bandʉ babɨlɨ abo
bɨɨmile pamopeene nagwe.

33 Abandʉ bala babɨlɨ bo bikʉbalanila na
Jesu, Peeteli alɨnkʉmmbʉʉla Jesu alɨnkʉtɨ, “Gwe
Ntwa, kanunu ʉswe ʉkʉjapo apa. Tʉjenge
ɨfitembe fitatʉ. Kɨmo kɨje kyako, ɨkɨngɨ kya
Moose, nɨ kɨngɨ kɨje kya Elija.” Peeteli
akaasimeenye na ɨsi aajobaga.

34 Peeteli bo akaalɨ ikʉjoba, lɨlɨnkwisa iibɨngo
lɨlɨnkʉbakupɨkɨla. Po abafundigwa balɨnkʉtiila
fiijo.

‡ 9:30-31 9:30-31 Moose na Elija baalɨ bakunguluka
bakʉlʉmba. Moose aabalongwisye aBanyaisilaɨli ʉkʉfuma
kʉ Misili ʉkʉbʉʉka kʉkiisʉ kya Isilaɨli. Elija aasʉʉbɨlɨligwaga
ʉkʉtɨ ikʉgomoka pakiisʉ bo akaalɨ ʉkwisa Meesija. Bala kalata
gwa Malaki 4:5.
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35 Po balɨnkʉpɨlɨka iisyʉ ʉkʉfuma mwi ibɨngo,
lɨlɨnkʉtɨ, “Ʉjʉ jo Mwanangʉ ʉNsʉngʉligwa,
mumpɨlɨkɨsyege!”

36 Ɨliisyʉ bo lɨmyekile, Jesu alɨnkʉboneka alɨ
mwene. Boope abafundigwa baake balɨnkʉja
kɨmyemye, bakaalɨmpangiilemo ʉmundʉ
najʉmo ɨsi baasibwene, mmasikʉ ago.

Abafundigwa baa Jesu batoliigwe
ʉkʉmmbʉmbʉlʉsya ʉmwanike

(Matai 17:14-21; Maalɨka 9:14-29)
37 Kɨlaabo kyake, Jesu na bafundigwa bala

batatʉ bo basulwike ʉkʉfuma kʉ kyamba,
baalyaganiile nɨ kɨlʉndɨlo ɨkɨnywamu ɨkya
bandʉ.

38 Ʉmundʉ jʉmo nkɨlʉndɨlo alɨnkʉkoolela
alɨnkʉtɨ, “Gwe Mmanyisi, ngʉkʉsʉʉma ʉnkeete
ʉmwanangʉ, paapo jo mwanangʉ jʉmojwene
ntɨga.

39 Ɨmbepo ɨnyali jikʉnkola kaa kingi,
ikʉjwega, jikʉnnjʉgaania ikʉsoosya ʉntotoofula
nkanwa. Ɨmbepo ɨnyali ɨjo jikʉntaamya fiijo,
jɨtikʉnndeka, looli lʉmoolʉmo.

40 Mbasʉʉmile abafundigwa baako ʉkʉtɨ
bajɨkage, looli batoliigwe.”

41 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Mwe bandʉ
baa nkabalɨlo aka, mwe mukaja nʉ lwitɨko
ʉmwe! Moonangiike! Bʉle, ngʉtʉʉgala
pamopeene na nuumwe nʉ kʉbakeetelela
mpaka ndɨli? Namuntwale apa ʉmwanike.”

42Ʉmwana jʉla bo ikʉbʉʉka kwa Jesu, ɨmbepo
ɨnyali jɨlɨnkʉnnjʉgaania, jɨlɨnkʉmmbiga paasi.
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Po Jesu alɨnkʉjɨkemela, alɨnkʉmmbʉmbʉlʉsya
ʉmwana jʉla, alɨnkʉnngomokesya ʉgwise.

43 Abandʉ boosa baagaswigile amaka
amakʉlʉmba agaa Kyala.

Jesu ikʉjoba kangɨ ɨsya bʉfwe
(Matai 17:22-23; Maalɨka 9:30-32)
Abandʉ bala bo bikʉswiga syosa ɨsi abombile

Jesu, alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa baake alɨnkʉtɨ,
44 “Mupɨlɨkɨsye kanunu ɨsi. Ne Nnyamundʉ

ngwisa kʉbɨɨkigwa mmaboko agaa balʉgʉ.”
45 Looli abeene bakaasyageenie ɨsi

aajobaga Jesu, paapo syafisiigwe kʉmyabo
ʉkʉtɨ balɨngasyagania. Kangɨ baatiilaga
ʉkʉnndaalʉʉsya.

Ʉmbombeli gwa boosa jo nkʉlʉmba
(Matai 18:1-5; Maalɨka 9:33-37)

46 Abafundigwa baa Jesu balɨnkwanda
ʉkʉkaanikana ʉkʉtɨ, jo jwani nkʉlʉmba
nkɨbugutɨla kyabo.

47 Jesu aasyageenie ɨnyiinogono syabo. Po
alɨnkʉmmwega ʉmwanike, alɨnkʉmmbɨɨka
kɨfuki nagwe.

48 Alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ gwesa
ʉjʉ ikʉmmwambɨlɨla ʉmwanike ʉjʉ mu
ngamu jangʉ, ikʉʉnyambɨlɨla ʉne. Kangɨ
ʉjʉ ikʉʉnyambɨlɨla ʉne, ikʉmmwambɨlɨla ʉjʉ
andʉmile. Paapo ʉnnandɨ ʉkʉkɨnda mwesa
pakatɨ pamyɨnu, jo nkʉlʉmba ʉkʉkɨnda boosa.”

Ʉjʉ atikʉmpɨnga Jesu jo alɨ kʉkɨbafu kyake
(Maalɨka 9:38-40)
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49 Johani alɨnkʉmmbʉʉla Jesu alɨnkʉtɨ,
“Gwe Ntwa, twalɨmmbwene ʉmundʉ jʉmo
ikʉkaga ɨmbepo ɨnyali mu ngamu jaako.
Twalɨnkaaniisye, paapo akaja pamopeene na
nuuswe.”

50 Looli Jesu alɨnkʉtɨ, “Mulɨngankaanisyaga,
paapo ʉmundʉ ʉjʉ atikʉkɨndana na nuumwe, jo
alɨ kʉkɨbafu kyɨnu.”

ABasamalija bamo bikʉkaana
ʉkʉmmwambɨlɨla Jesu

51 Akabalɨlo kaake akaa kʉfyʉka kʉmwanya
bo kalɨ kɨfuki, Jesu aatumwile ʉkʉbʉʉka kʉ
Jelusalemu, alɨnkʉbʉʉka.

52 Po alɨnkʉbatʉma abandʉ abaa kʉtalapo,
abo balɨnkʉbʉʉka nkaaja kamo akaa Basamalija,
kʉkʉntendekekesya ʉbʉjo.

53 Looli abandʉ baa kʉla balɨnkʉkaana
ʉkʉmmwambɨlɨla Jesu, paapo aabʉʉkaga kʉ
Jelusalemu.

54 Abafundigwa baake, Jaakobo na Johani, bo
basibwene ɨsyo balɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa, kʉlonda
tʉsʉʉme ʉmooto gʉsuluke ʉkʉfuma kʉmwanya
gʉbapyute [bo ʉlʉ aabombile Elija]?”§

55 Looli Jesu alɨnkʉbasanukɨla nʉ kʉbakemela.
[Alɨnkʉtɨ, “Mukasyagania ʉkʉtɨ mukʉlondigwa
ʉkʉja nɨ nyiinogono ɨsya lʉko lʉki.

56 Namanga Nnyamundʉ akaaliisile
kʉkʉbapyuta abandʉ looli kʉkʉbapoka.”]*

§ 9:54 9:54 Baakalata bamo abaa ijolo bakaja na masyʉ aga.
* 9:56 9:55-56 Baakalata bamo abaa ijolo bakaja na masyʉ aga.
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Jesu na bafundigwa baake balɨnkʉsookapo,
balɨnkʉbʉʉka nkaaja akangɨ.

Ɨsi sikʉlondigwa kʉlɨ aba bikʉnkonga Jesu
(Matai 8:19-22)

57 Jesu na bafundigwa baake bo balɨ mu njɨla,
ʉmundʉ jʉmo alɨnkʉmmbʉʉla Jesu alɨnkʉtɨ,
“Ʉne nikʉkʉkongaga koosa kʉno kʉbʉʉka ʉkʉtɨ
nje mfundigwa gwako!”

58 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Ʉtʉmbwe
tʉlɨ nɨ mbako, nɨ njʉni silɨ nɨ fifufumbwa,
looli ʉne Nnyamundʉ ngaja nʉ bʉjo ʉbwa
kʉlambalala.”

59 Jesu alɨnkʉmmbʉʉla ʉmundʉ ʉjʉngɨ,
alɨnkʉtɨ, “Ʉngongege!” Ʉmundʉ jʉla alɨnkʉtɨ,
“Gwe Ntwa, leka taasi mbʉʉke ngansyɨle taata.”

60 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Baleke
abafwe babasyɨlege abafwe baabo. Looli ʉgwe,
ʉbʉʉke kʉkʉfumusya ʉBʉnyafyale bwa Kyala.”

61 Joope ʉjʉngɨ alɨnkʉmmbʉʉla Jesu alɨnkʉtɨ,
“Gwe Ntwa, ngʉkʉkongaga, looli ʉʉndekesye
taasi ngalage kʉkaaja.”

62 Jesu alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ
ʉjʉ alɨ pakʉlɨma, lɨnga ikʉkeetako kʉnyuma,
akabagɨsya ʉkʉja mbombeli mBʉnyafyale bwa
Kyala.”

10
Jesu ikʉbatʉma abafundigwa 72

1 Bo sikɨndile ɨsyo, ʉNtwa Jesu
alɨnkʉbasʉngʉla abandʉ abangɨ 72. Po
alɨnkʉbatʉma babɨlɨ babɨlɨ, ʉkʉtɨ batalepo
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kʉkʉtɨ kaaja nʉ bʉjo, kʉno aabɨngɨliile
ʉkʉbʉʉka ʉmwene.

2 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ʉntondolo
mwingi, looli abatondoli banandɨ. Po
munsʉʉmege ʉNtwa ʉgwa ngʉnda, abatʉme
abatondoli mu ngʉnda gwake.

3 Namubʉʉke, ngʉbatʉma ngatɨ ngʼoosi
ɨmwana pakatɨ pa mbwa ɨsya ndiisʉ!

4 Mulɨngendaga nɨ ndalama, pamo ɨkɨnyambɨ,
pamo ɨfilato. Kangɨ mulɨngataagaga akabalɨlo
ʉkʉponia abandʉ mu njɨla.

5 “Ɨnyumba joosa ɨjɨ mukwakwingɨlaga
mukabaponiege abenekaaja, mukatɨgɨ, ‘Kyala
abapepo ʉlʉtengaano mu nyumba ɨjɨ.’

6 Lɨnga ʉmwene nyumba gwa lʉtengaano,
ʉlʉtengaano lukʉjaga nagwe. Lɨnga akaja gwa
lʉtengaano, atikʉjaga nʉ lʉtengaano.

7 Musyalege mu nyumba ɨjɨ babambɨliile,
mulyege nʉ kʉnwa ɨfi bikʉbapapo. Paapo
kʉkʉtɨ mbombeli ikʉlondigwa ʉkʉpeeligwa
ɨfi afumbilwe na bandʉ aba ikʉbabombela.
Mulɨngasaamaga saamaga ʉkʉbʉʉka mu
nyumba ɨsingi.

8 “Bo mwingiile nkaaja koosa kala, lɨnga
abenekaaja babambɨliile, mukalyege ɨfi bik-
wakʉbapaga.

9 Ababine aba balimo nkaaja ako,
mubabʉmbʉlʉsyege. Mubabʉʉlege ʉkʉtɨ,
‘ɄBʉnyafyale bwa Kyala bʉsegeliile.’

10 Looli lɨnga mukwakwingɨla nkaaja koosa
kala, batikʉbambɨlɨla, mukabʉʉkege mmisebo
gyabo mukatɨgɨ,
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11 ‘Joope ɨfumbɨ jaa kaaja kɨɨnu ɨjɨ jɨtʉʉmɨɨliile
mmalʉndɨ gɨɨtʉ, tukʉbakungʼundɨla. Looli
mumanye ʉkʉtɨ ʉBʉnyafyale bwa Kyala
bʉsegeliile.’

12 Nikʉbabʉʉla nikʉtɨ, pi isikʉ lya bʉlongi,
abandʉ abaa nkaaja ako, bikwisa kʉkaba
ʉlʉfundo ʉlʉnywamu, ʉkʉkɨnda ʉlwa bandʉ
baa mu Sotoma!”*

Jesu ikʉbasoka abandʉ aba baakaanile
ʉkʉmmwitɨka

(Matai 11:20-24)
13 “Ahɨɨli mwe bandʉ baa nkaaja akaa mu

Kolasini, na nuumwe mwe baa nkaaja akaa
mu Betisaita! Paapo ɨfiika ɨfi mbombile
kʉmyɨnu, lɨnga fyabombiigwe ntwaja ʉtwa
bandʉ ababiibi ʉtwa mu Tili na mu Sitoni, ngalɨ
basʉʉmile ʉlʉhobokelo kʉno bafwele amalogota
nʉ kʉpakala ʉmfwandɨlo.†

14 Looli pi isikʉ lya bʉlongi, mukwisa kʉkaba
ʉlʉfundo ʉlʉnywamu, ʉkʉkɨnda ʉlwa bandʉ
baa mu Tili na mu Sitoni!

15 Na nuumwe mwe bandʉ baa nkaaja akaa
mu Kapelinaʉmu, bʉle, mukwinogona ʉkʉtɨ
Kyala ikʉbakwesya mpaka kʉmwanya? Mma!
Kyala ikʉbasulusya mpaka kʉ ngolongo.”

* 10:12 10:12 Abandʉ baa mu Sotoma Kyala aafipyutile ɨfiisʉ ɨfya
Sotoma na Gomola kʉnongwa jaa bʉtʉlanongwa bwabo. Bala
kalata gwa Ʉbwandɨlo 19:24-29. † 10:13 10:13 Ʉtwaja ʉtwa
Kolasini na Betisaita twalɨ twaja twa Bajuuta. Abandʉ baa ntwaja
ʉtʉ biibonaga ʉkʉtɨ biikemo, ʉkʉbakɨnda abandʉ baa ntwaja
ʉtʉngɨ ʉtwa mu Tili na Sitoni, paapo twalɨ twaja twa bandʉ aba
bakaja Bajuuta.
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16 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa baake
alɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ ʉjʉ ikʉbapɨlɨka ʉmwe,
ikʉmbɨlɨka ʉne. Ʉjʉ ikʉbakaana ʉmwe,
ikʉngaana ʉne. Kangɨ ʉjʉ ikʉngaana ʉne,
ikʉnkaana ʉjʉ andʉmile.”

Abafundigwa 72 bikʉgomoka basaalile
17Po abafundigwa baa Jesu 72, balɨnkʉgomoka

nʉ lʉsekelo, balɨnkʉmmbʉʉla Jesu balɨnkʉtɨ,
“Gwe Ntwa, syope ɨmbepo ɨnyali, mu ngamu
jaako, sikʉtʉtiila!”

18 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Naalɨmmbwene Seetano ikʉsatʉka ngatɨ
kɨmweku ɨkya njasi ʉkʉfuma kʉmwanya.

19 Keeta! Mbapeele amaka agaa kʉsikanya
ɨnjoka na baa kaliisa, nʉ kʉtola amaka goosa
agaa ndʉgʉ. Kakajako akaa kʉbafulasya.

20 Leelo mulɨngasekelaga kwene ʉkʉbatiila
ɨmbepo ɨnyali, looli musekelege fiijo paapo
ɨngamu syɨnu sisimbiigwe kʉmwanya.”

Ʉlʉsekelo lwa Jesu
(Matai 11:25-27; 13:16-17)

21 Akabalɨlo kalakala, kʉ maka agaa Mbepo
Mwikemo, Jesu alɨnkʉsekela fiijo alɨnkʉtɨ, “Gwe
Taata, gwe Ntwa ʉgwa kʉmwanya na pakiisʉ,
ngʉgwa ʉlʉpi paapo ɨmbombo ɨsyo ʉbafisile
abaa mahala na bamangʼanyi, ʉbanangiisye aba
bikwijiisya bo ʉlwa baana. Moomuumo Taata,
ɨsyo gwaliikyeliile.”

22 Kangɨ alɨnkʉtɨ, “Taata ambeele ʉtʉndʉ
toosa. Akajako ʉjʉ ammeenye ʉMwana, looli
Taata, pamo ʉjʉ ammeenye Taata looli ʉMwana,
na gwesa ʉjʉ ʉMwana iiganile ʉkʉnnangɨsya.”
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23 Po Jesu alɨnkʉbasanukɨla abafundigwa
baake, alɨnkʉbabʉʉla kʉbʉtiitʉ alɨnkʉtɨ, “Basaji-
igwe aba bikʉsibona ɨsi mukʉsibona!

24 Nalooli nikʉbabʉʉla nikʉtɨ, abakunguluka
bingi na banyafyale baalondaga ʉkʉsibona ɨsi
mukʉsibona ʉmwe, looli bakaasibwene. Kangɨ
baalondaga ʉkʉpɨlɨka ɨsi mukʉsipɨlɨka ʉmwe,
looli bakaasipɨliike.”

Ɨkɨfwanikɨsyo kya Nsamalija ʉnnunu
25 Po ʉmmanyisi gwa ndagɨlo sya Moose jʉmo,

alɨnkwɨma ʉkʉnndaalʉʉsya Jesu kʉnongwa jaa
kʉnngela, alɨnkʉtɨ, “Gwe Mmanyisi, mbombe
ɨfiki, ʉkʉtɨ ngabe ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila?”

26 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Sisimbi-
igwe silɨkʉ mu ndagɨlo sya Moose? Ʉsyageenie
bʉleebʉle?”

27 Ʉmmanyisi jʉla alɨnkwamula alɨnkʉtɨ,
“Ʉnnganege ʉNtwa Kyala gwako nɨ ndumbula
jaako joosa, nɨmbepo jaako joosa, namaka gaako
goosa, na mahala gaako goosa, kangɨ ʉbaganege
abanino bo ʉlʉ gwijiiganile ʉgwe.”‡

28 Jesu alɨnkʉtɨ, “Gwamwile kanunu! Ʉbombe
bo lʉlʉʉlo, po kʉjaga nʉ bʉʉmi bwa bwila na
bwila.”

29 Looli ʉmmanyisi jʉla, aalondaga
ʉkʉnangɨsya ʉkʉtɨ ngolofu, alɨnkʉnndaalʉʉsya
Jesu alɨnkʉtɨ, “Po ʉmwinangʉ jo jwani?”

30 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ
jʉmo aafumile kʉ Jelusalemu, aasulukaga
kʉkaaja kaa mu Jeeliko. Mu njɨla aalyaganiile
‡ 10:27 10:27 Bala kalata gwa Ʉkʉkʉmbʉka Ɨngomeelesyo 6:5;
Abanyaleebi 19:18.
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nɨ minyambuta, gyalɨmfuulile ɨmyenda,
gyalɨnkomile fiijo, gɨlɨnkʉnndeka bo alɨ kɨfuki
ʉkʉfwa.

31 Nakalɨnga ʉmpuuti jʉmo aasulukaga mu
njɨla jɨla. Bo ammbwene ʉmundʉ jʉla aalyendile
kʉmbalɨ.

32 Joope ʉNnyaleebi,§ bo afikile pala, bo
ammbwene ʉmundʉ jʉla, joope aalyendile
kʉmbalɨ.

33 Looli alɨnkwisa ʉNsamalija* jʉmo, ʉjʉ
endaga mu njɨla jɨla. Bo ammbwene ʉmundʉ
jʉla, alɨnkʉmpelela ɨkɨsa,

34 alɨnkʉsegelela, alɨnkʉmpaka ɨfinga na
mafuta mfilonda fyake, alɨnkʉmpinya nʉ
mwenda. Alɨnkʉnkwesya pamwanya pa
mbunda jaake, alɨnkʉntwala kʉ nyumba jaa
baheesya, alɨnkʉnndwasya.

35 “Kɨlaabo kyake, aasoosiisye ɨndenali
ibɨlɨ, alɨnkʉmpapo ʉmwene nyumba jɨla,
alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, ‘Ʉnndwasye ʉmundʉ
ʉjʉ. Lɨnga ɨndalama ɨsi sitikʉfwana, ngwisa
kʉsoosya ɨsingi bo ngʉgomoka.’ ”

36 Po Jesu alɨnkʉnndaalʉʉsya ʉmmanyisi gwa
ndagɨlo syaMoose jʉla alɨnkʉtɨ, “Bʉle, mmbandʉ
batatʉ abo, jo jwani ʉnnine ʉgwa mundʉ ʉjʉ
aalyaganiile nɨ minyambuta?”

37 Alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Ʉjʉ
aalɨmpeliile ɨkɨsa.” Jesu alɨnkʉmmbʉʉla
§ 10:32 10:32 ɄNnyaleebi ABanyaleebi baalɨ babombeli baa
Kyala aba baabombaga mu tempeli. Bala kalata gwa Ɨmbalɨlo
3:1-13. * 10:33 10:33 ɄNsamalija ABajuuta na Basamal-
ija bakaapɨlɨkɨsaniaga. ABajuuta baabiilaamwaga aBasamalija,
paapo aBasamalija abaa ijolo baalyegeene na bandʉ aba bakaja
Bajuuta.
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alɨnkʉtɨ, “Nungwe bʉʉkaga ʉkabombege bo
lʉlʉʉlo!”

Jesu mu nyumba jaa Maalita na Malija
38 Jesu na bafundigwa baake, bo balɨ mu njɨla

bikʉbʉʉka kʉ Jelusalemu, balɨnkʉfika nkaaja
kamo. Ʉnkiikʉlʉ jʉmo, ʉjʉ ɨngamu jaake aalɨ jo
Maalita, aalɨmmwambɨliile Jesu pakaaja kaake.

39 Maalita aalɨ nʉ nnuguna, ɨngamu jaake aalɨ
jo Malija. Ʉjo aatʉʉgeele nkyeni mwa Jesu,
aapɨlɨkɨsyaga ɨsi aajobaga.

40 Looli Maalita aapakanyikaga nɨ mbombo
nyingi ɨsya kʉmmwambɨlɨla Jesu. Po
alɨnkʉmmbʉʉla Jesu alɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa,
ʉtikʉsibona ʉkʉja kabiibi, ʉlʉ ʉnnuguna
gwangʉ aandekiile ngʉbomba niimwene? Po
ʉmmbʉʉle andʉʉle!”

41 ɄNtwa alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ,
“Maalita, Maalita! Fiki kʉtaamigwa kʉnongwa
jaa mbombo nyingi?

42 Kamokeene itolo kikʉlondigwa. Malija
asalile akanunu ako, akanunu ako akajako
najʉmo ʉgwa kwega.”

11
Jesu ikʉmanyisya ʉkwipuuta
(Matai 6:9-13; 7:7-11)

1 Ɨliisikʉ lɨmo Jesu aalɨ pabʉjo bʉmo
iipuutaga. Bo amalile, ʉmfundigwa gwake
jʉmo alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa
ʉtʉmanyisye ʉkwipuuta, bo ʉlʉ Johani
aabamanyiisye abafundigwa baake.”
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2 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Bo mukwipu-
uta mutɨgɨ,
‘Taata [gwɨtʉ ʉgwa kʉmwanya],*
ɨngamu jaako jɨɨmɨkigwege.
ɄBʉnyafyale bwako bwisege.
[Ɨsi kʉlonda sibombigwege pakiisʉ apa,

bo ʉlwa kʉmwanya.]
3 Ʉtʉpege kʉkʉtɨ isikʉ ɨfindʉ fyɨtʉ.
4 Ʉtʉswege ʉbʉtʉlanongwa bwɨtʉ,

bo ʉlʉ nuuswe tukʉbaswa boosa aba
bikʉtʉla ɨnongwa kʉmyɨtʉ.

Ʉtwepʉsye mu ngelo,
[ʉtʉpoke kʉ mbiibi jʉla].’ ”

Ʉkʉsʉʉma kɨsita kʉkatala
5 Po alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Mbabʉʉle

ɨkɨfwanikɨsyo. Ʉmundʉ jʉmo pakatɨ pamyɨnu,
ikʉbʉʉka kʉ mmanyaani pakɨlo pakatɨ,
ikʉmmbʉʉla ikʉtɨ, ‘Nkamu gwangʉ, ʉngopesye
ɨfisyesye fitatʉ.

6 Paapo ʉmmanyaani gwangʉ alɨ nɨ njɨla,
endile pamyangʉ, leelo ʉne ngaja nɨ findʉ ɨfya
kʉmpa.’

7 Ʉmmanyaani jʉla ikʉmmwamula ikʉtɨ,
‘Ʉngandaamyaga! Niigeeleko kʉ kɨfigo! Ʉne na
baanangʉ tʉlambaleele. Ngabagɨla ʉkʉsumuka
ʉkʉkʉpapo fimo!’

8 Nikʉbabʉʉla, atikʉsumuka ʉkʉmpapo
ɨfisyesye kʉnongwa jaa bʉmanyaani bwene,
looli ikʉsumuka nʉ kʉmpapo fyosa ɨfi

* 11:2 11:2-4 Baakalata bamo abaa ijolo bakaja na masyʉ aga
galɨ mu [ ].
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ikʉlonda kʉnongwa jaa mmanyaani ikʉʉmɨɨlɨla
ʉkʉsʉʉma.

9 “Po nikʉbabʉʉla nikʉtɨ, musʉʉmege,
mukʉpeeligwaga; mulondege, mukʉfyagaga;
mukungʼundege kʉ lwigi, mukwigʉlɨligwaga.

10 Paapo kʉkʉtɨ mundʉ ʉjʉ ikʉsʉʉma,
ikʉpeeligwa, ʉjʉ ikʉlonda, ikʉfyaga, joope ʉjʉ
ikʉkungʼunda, ikwigʉlɨligwa.

11 Kalɨ, jo jwani pakatɨ pamyɨnu, ʉjʉ
ʉmwanaake ikʉsʉʉma ɨkɨsyesye, ikʉmpapo
ɨliibwe? Pamo ikʉsʉʉma ɨɨswɨ, ikʉmpapo
ɨnjoka?

12 Pamo lɨnga ikʉsʉʉma iifumbɨ, ikʉmpapo
kaliisa?

13 Po lɨnga ʉmwe mwe babiibi, mumeenye
ʉkʉbapapo abaanɨɨnu ʉtʉndʉ ʉtʉnunu,
bʉle, Taata ʉgwa kʉmwanya atikʉkɨndɨlɨla
ʉkʉbapapo Mbepo Mwikemo aba bikʉnsʉʉma?”

Jesu alɨ na maka ʉkʉkɨnda amaka gaa Seetano
(Matai 12:22-30; Maalɨka 3:22-27)

14 Ɨliisikʉ lɨmo, Jesu aajɨkagaga mmundʉ
ɨmbepo ɨnyali ɨjɨ jaalɨmpelile ʉkʉsita kʉjoba.
Ɨmbepo jɨla bo jɨsookilemo, ʉmundʉ jʉla
alɨnkwanda ʉkʉjoba. Ɨkɨlʉndɨlo kya bandʉ
baaswigile fiijo.

15 Looli abandʉ bamo pakatɨ pamyabo
balɨnkʉtɨ, “Ikʉsikaga ɨmbepo ɨnyali kʉ maka
agaa Belisebuli, ʉnkʉlʉmba gwa mbepo ɨnyali!”†

† 11:15 11:15 Belisebuli Joope ngamu ɨjɨngɨ ɨjaa Seetano, ʉjʉ jo
nkʉlʉmba gwa mbepo ɨnyali syosa.
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16 Bamo balɨnkʉnngela Jesu, baalondaga ʉkʉtɨ
abombe ɨkiika ʉkʉja kɨmanyilo ʉkʉnangɨsya
ʉkʉtɨ atʉmiigwe na Kyala.

17 Looli Jesu alɨnkʉsimanya ɨnyiinogono
syabo, po alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Abandʉ
abaa mbʉnyafyale bʉmo, lɨnga bikʉsambʉkana,
ʉbʉnyafyale ʉbo bukʉfwa. Boope abaa nkɨkolo
kɨmo, lɨnga basambʉkeene, ɨkɨkolo ɨkyo kikʉfwa.

18 Lɨnga ʉbʉlongosi bwa Seetano
bʉsambʉkeene, po bʉkabagɨla ʉkwɨma.
Ngʉlɨjoba ɨlyo paapo mukʉtɨ ngʉsikaga ɨmbepo
ɨnyali kʉ maka agaa Belisebuli.

19 Lɨnga mukʉtɨ ʉne ngʉsikaga ɨmbepo ɨnyali
kʉ maka agaa Belisebuli, abafundigwa bɨɨnu
bikʉsikaga kʉ maka gaani? Abafundigwa bɨɨnu
bikʉjaga balamuli bɨɨnu.

20 Looli lɨnga nalooli ngʉsikaga ɨmbepo ɨnyali
kʉ maka agaa Kyala, po ʉBʉnyafyale bwa Kyala
bʉfikile kʉmyɨnu!

21 “Ʉmundʉ ʉgwa maka, lɨnga alɨ nɨ filwɨlo
kangɨ ikʉlɨndɨlɨla ɨnyumba jaake, ɨfyʉma fyake
fikʉja kanunu itolo.

22 Looli lɨnga iisile ʉmundʉ ʉgwa maka
ʉkʉnkɨnda ʉmwene, ikʉntola, ikʉpoka ɨfilwɨlo
fyake fyosa ɨfi aafisʉʉbɨlaga. Kangɨ ikwega
ʉtʉndʉ toosa ʉtʉ tʉlimo nnyumba nʉ kʉbajabɨla
abangɨ.

23 Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ akaja na niine,
ikʉpɨngana na niine, na ʉjʉ atikʉbʉngaania
pamopeene na niine, ikʉbalania.”

Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya mundʉ ʉjʉ aalɨ nɨ mbepo
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ɨnyali
(Matai 12:43-45)

24 “Ɨmbepo ɨnyali bo jikʉsooka mmundʉ,
jikʉbʉʉka ndʉngalangala kʉkʉlonda ʉbʉjo bwa
kʉtʉʉsya, jɨtikʉbwaga. Po jikʉjoba jikʉtɨ,
‘Ngʉgomokelako kʉla kʉ nyumba jangʉ, kʉno
naaliko.’

25 Lɨnga jɨgomwike, jikwaga ɨnyumba
jɨpyagɨliigwe nʉ kʉtendekesigwa kanunu.

26Po jikʉbʉʉka kʉkʉsyega ɨmbepo ɨnyali ɨsingi
ihaano na ibɨlɨ, ɨsi mbiibi ʉkʉjɨkɨndapo ɨjeene.
Ɨmbepo ɨsyo syosa sikwingɨla nʉ kʉtʉʉgala
mmundʉ ʉjo. Po akajɨɨlo kaa mundʉ ʉjo kikʉja
kabiibi ʉkʉkɨnda ʉlʉtasi.”

Abandʉ aba basajiigwe
27 Jesu bo ikʉjoba ɨsyo, ʉnkiikʉlʉ jʉmo

nkɨlʉndɨlo kɨla, alɨnkʉlaata ʉkʉjoba alɨnkʉtɨ,
“Asajiigwe ʉnkiikʉlʉ ʉjʉ aakʉpaapile nʉ
kʉkongesya!”

28Looli Jesu alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “Basajiigwe
ʉkʉkɨndapo aba bikʉlɨpɨlɨka nʉ kʉlɨbombela
iisyʉ lya Kyala!”

Abandʉ bikʉlonda ɨkɨmanyilo ʉkʉfuma kwa
Jesu

(Matai 12:38-42)
29 Abandʉ bo bikongelela ʉkʉbʉngaana, Jesu

alɨnkʉtɨ, “Ʉmwe mulɨ batʉlanongwa mukiigana
ʉkʉmmanya Kyala! Ʉkeetege mukʉsʉʉma
ɨkɨmanyilo! Mutikʉpeeligwa ɨkɨmanyilo nakɨmo,
looli kyene ɨkɨmanyilo ɨkya nkunguluka Joona.”
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30 Bo ʉlwa Joona aalɨ kɨmanyilo kʉ bandʉ baa
nkaaja akaa mu Ninibe,‡ bʉbʉʉbo Nnyamundʉ
ikʉjaga kɨmanyilo kʉ bandʉ baa nkabalɨlo aka.

31 “Pi isikʉ lya bʉlongi, ʉmalafyale ʉnkiikʉlʉ
ʉgwa kwitongo ikwisa kwɨma ʉkʉbabʉʉla mwe
bandʉ baa nkabalɨlo aka, ʉkʉtɨ mulɨ babiibi.
Ʉmwene aafumile nkiisʉ kya kʉbʉtali, aali-
isile kʉkʉpɨlɨkɨsya amasyʉ gaa mahala agaa
Solomoni.§ Apa lɨɨlɨno alipo ʉnkʉlʉmba
ʉkʉnkɨnda Solomoni!

32 Pi isikʉ lya bʉlongi, boope abandʉ abaa mu
Ninibe bikwisa kwɨma ʉkʉbabʉʉla, mwe bandʉ
baa nkabalɨlo aka, ʉkʉtɨ mulɨ babiibi, paapo
Joona bo alʉmbɨliile ɨliisyʉ lya Kyala kʉmyabo,
baapɨndwike.* Apa lɨɨlɨno alipo ʉnkʉlʉmba
ʉkʉnkɨnda Joona!”

Ɨnyaale jaa mbɨlɨ
(Matai 5:15; 6:22-23)

33 “Akajako ʉmundʉ ʉjʉ ikwasya ɨnyaale nʉ
kʉjɨfisa pamo ʉkʉjɨkupɨkɨla nɨ kiibo. Looli
ikʉjɨbɨɨka pa kɨkolela nyaale, ʉkʉtɨ abandʉ bo
bikwingɨla, bagʉbonege ʉndangalɨla.

34 Amaaso gaako gafwene bo ʉlwa nyaale ɨjɨ
jikʉgʉmulɨkɨla ʉmbɨlɨ gwako. Amaaso gaako
lɨnga galɨ kanunu, po ʉmbɨlɨ gwako goosa gukʉja
nʉ ndangalɨla. Looli lɨnga amaaso gaakomabine,
po ʉmbɨlɨ gwako gukʉja nɨ ngiisi.

35 Po ʉje maaso, ʉndangalɨla ʉgʉ gʉlimo nkatɨ
mmyako, gʉlɨngasanuka ʉkʉja ngiisi!
‡ 11:30 11:30 Bala kalata gwa Joona 3:2-4. § 11:31 11:31 Bala
kalata gwa 1 Abanyafyale 10:1-10. * 11:32 11:32 Bala kalata
gwa Joona 3:5.
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36 Lɨnga ʉmbɨlɨ gwako goosa gwiswile
ʉndangalɨla, kɨsita kʉja nɨ ngiisi napamo, apo
ʉndangalɨla gukʉjaga poosa, bo ʉlwa nyaale ɨjɨ
jikʉkʉmulɨka fiijo.”

Jesu ikʉbasoka aBafalisai
(Matai 23:1-36; Maalɨka 12:38-40)

37 Jesu bo ajobile amasyʉ ago, ʉMfalisai jʉmo
alɨnkʉnsʉʉma ʉkʉtɨ abʉʉke kʉmyake akalyemo.
Po Jesu alɨnkʉbʉʉka, alɨnkʉtʉʉgala pakʉlya
ɨfindʉ.

38 ɄMfalisai jʉla aaswigile bo ammbwene
Jesu ikʉlya kɨsita kʉsugusula bo muno
bikʉlondeligwa ʉkʉsugusula aBajuuta.†

39 Po ʉNtwa alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ʉmwe
mwe Bafalisai, mukʉsuka munyuma ɨndeko
nɨ mbaale, looli nkatɨ mu ndumbula syɨnu,
mwiswile ʉbʉʉfi nʉ bʉbiibi.‡

40 Mwe bakonyofu ʉmwe! Ʉjʉ aabʉmbile
panja, akaja jo ʉjʉ aabʉmbile na nkatɨ?

41 Po mubatʉʉlege abalondo nɨ ndumbula
syɨnu syosa, po fyosa fikwelʉsigwa.

42 “Ahɨɨli ʉmwe mwe Bafalisai! Paapo
mukʉnsookesya Kyala ɨfya pi ilongo, ʉkʉfuma
mfilʉngo ɨfya findʉ na maseeke. Looli mulek-
ile ɨsya bʉgolofu nɨ sya lʉgano lwa Kyala.
† 11:38 11:38 Ʉkʉsugusula bo muno bikʉlondeligwa ʉkʉsugusula
aBajuuta ABafalisai baatɨgɨ, lɨnga ʉmundʉ apalamaasiisye ɨfindʉ
kɨsita kʉsugusula nʉ kwipuuta taasi, ɨfindʉ fila fikʉja finyali,
fikʉmpela ʉjʉ ikʉlya ʉkʉja nnyali. ABafalisai baaswigile ʉkʉtɨ
Jesu akaapaasiisye abafundigwa baake ʉkʉnyala. ‡ 11:39
11:39 ABafalisai biijʉʉlaga fiijo ʉkʉbomba ɨmbombo ɨsya
kʉbanangɨsya ʉkʉtɨ bagolofu, looli mu ndumbula syabo bakaalɨ
bagolofu.
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Mukʉlondigwa ʉkʉsibomba ɨsya bʉgolofu nʉ
lʉgano, kɨsita kʉleka ʉkʉsoosya ɨfya pi ilongo.

43 Ahɨɨli ʉmwe mwe Bafalisai! Paapo
mwiganile ʉkʉtʉʉgala pa fikota ɨfya bɨɨmɨkigwa
mu ngomaano, nʉ kʉtɨ abandʉ babaponiege kʉ
lwɨmɨko mu sokoni.

44 Ahɨɨli kʉmyɨnu! Paapo mufwene na
mapʉmba aga gakaja nɨ kɨmanyilo, abandʉ
bikwenda pamwanya pa mapʉmba ago kɨsita
kʉmanya.”§

45 Ʉmmanyisi jʉmo ʉgwa ndagɨlo sya Moose
alɨnkʉtɨ, “Gwe Mmanyisi, ʉkʉjoba bo ʉlo,
kʉtʉjoba kabiibi nuuswe, twe bamanyisi baa
ndagɨlo sya Moose.”

46 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Na
nuumwe mwe bamanyisi baa ndagɨlo sya
Moose, ahɨɨli! Paapo mukʉbatwɨka abandʉ
ɨfitwalo ɨfisito* ʉkʉpɨmbigwa. Kangɨ ʉmwe
mutikʉbatʉʉlapo ʉkʉpɨmba, koope nʉ
kʉpalamaasyapo nɨ nyoobe syɨnu!

47 “Ahɨɨli kʉmyɨnu! Paapo mukʉjenga
amapʉmba gaa bakunguluka, aba baagogiigwe
na biisʉkʉlʉ bɨɨnu!

48 Apo mukʉnangɨsya ʉkʉtɨ mukwitɨkana
na ɨsi abiisʉkʉlʉ bɨɨnu baasibombile. Paapo
§ 11:44 11:44 Mu nyiiho ɨsya Bajuuta, kwalɨ mwiko ʉkwenda
pamwanya pa mapʉmba, lɨnga ʉmundʉ endile, aajaga nnyali.
Nkɨfwanikɨsyo ɨkɨ aBafalisai ikʉbafwanikɨsya na mapʉmba aga
gakaja nɨ kɨmanyilo, bikʉboneka ngatɨ bagolofu looli mu ndum-
bula mmyabo munyali. * 11:46 11:46 Ɨfitwalo ɨfisito Apa
Jesu ikʉfwanikɨsya nɨ ndagɨlo syosa ɨsi abamanyisi baa ndagɨlo
sya Moose na Bafalisai basibɨɨkile. Ɨndagɨlo ɨsyo syalɨ ngafu
ʉkʉsikola abandʉ nʉ kʉsibombela ɨmbombo.
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abeene baabagogile abakunguluka, po ʉmwe
mukʉjenga amapʉmba!

49 “Fyobeene Kyala ʉmwene mahala aatile,
‘Nikʉbatʉma abakunguluka na batʉmigwa
kʉmyabo, bamo bikwakʉbagoga, abangɨ
bikwakʉbafunda nɨ ngʉbɨlo.’

50 Kʉnongwa ɨjo abandʉ baa nkabalɨlo aka
bikwisa kʉlongigwa kʉnongwa jaa bakunguluka
boosa aba baagogiigwe, ʉkʉfuma kʉbwandɨlo
bwa kiisʉ,

51 ʉkʉfuma ʉkʉgogigwa Aabeli, mpaka apa
aagogiigwe Sakalija,† ʉjʉ aagogiigwe mu tempeli
pakatɨ pa Pabwikemo na pa kɨgemo. Nalooli
nikʉbabʉʉla, abandʉ abaa nkabalɨlo aka bik-
wisa kʉlongigwa kʉnongwa jaa ɨsyo syosa.

52 “Ahɨɨli mwe bamanyisi baa ndagɨlo sya
Moose! Paapo musigiile ɨnjɨla jaa bandʉ
ʉkʉmmanya Kyala. Na nuumwe mukammanya,
kangɨ mubasigiile aba bikʉlonda ʉkʉmmanya.”

53 Jesu bo asookilemo nnyumba jaa Mfali-
sai jʉla, aBafalisai na bamanyisi baa ndagɨlo
sya Moose balɨnkwanda ʉkʉmpɨnga fiijo nʉ
kʉnndaalʉʉsya Jesu sii nyingi itolo,

54 kʉnongwa jaa kʉntega, ʉkʉtɨ pamo bankole
mbʉjobi bwake.

12
Jesu ikʉbasoka aba bikʉmanyisya ɨmanyisyo

ɨsya bʉsyobi
† 11:51 11:51 Bala kalata gwa Ʉbwandɨlo 4:8; 2 Ɨsya Ntʉbalɨlo
24:20-22.
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1 Akabalɨlo ako baabʉngeene abandʉ baelʉfu
na baelʉfu, baakanyanaga. Jesu alɨnkwanda
ʉkʉbabʉʉla taasi abafundigwa baake alɨnkʉtɨ,
“Mujege maaso nʉ bʉsyobi ʉbwa Bafalisai,
paapo bukʉbomba ɨmbombo ngatɨ nkese.*

2 Syosa ɨsi sifisiigwe sikwisa kʉbɨɨkigwa pab-
welu, na ɨsi silɨ mbʉtiitʉ sikwisa kʉmanyigwa.

3 Po ɨsi mujobile mu ngiisi, sikʉpɨlɨkigwaga
pabwelu. Kangɨ ɨsi mukʉsipɨlɨka mbʉtiitʉ,
sikʉfumusigwaga nkyeni mmbandʉ boosa.”

Kyala mwene jo gwa kʉtiiligwa
(Matai 10:28-31)

4 “Mwe bamanyaani bangʉ, nikʉbabʉʉla
nikʉtɨ, mungabatiilaga aba bikʉgʉgoga ʉmbɨlɨ,
bo bagʉgogile bakabagɨla ʉkʉbomba ɨsingi.

5 Looli nikʉbanangɨsya ʉjʉ mukʉlondigwa
ʉkʉntiila, muntiilege ʉjʉ bo agogile ʉmundʉ, alɨ
na maka agaa kʉntaaga ndʉpanga lwa mooto.
Nalooli nikʉbabʉʉla, ʉjo jo muntiilege!

6 “Bʉle, baatʉndʉlʉ† bahaano batikʉʉlɨsigwa
kʉ senti ibɨlɨ? Poope Kyala atikʉmmwibwamo
najʉmo.

7 Syope nɨ nywili syosa ɨsya mmitʉ gyɨnu
asibalile. Bʉle, ʉmwe kwa Kyala, mukaja bapala
ʉkʉbakɨnda baatʉndʉlʉ? Po mulɨngatiilaga!”

Ʉkʉlɨngaania ʉlwitɨko lwɨnu nkyeni mmbandʉ
(Matai 10:32-33; 12:32; 10:19-20)

* 12:1 12:1 Bukʉbomba ɨmbombo ngatɨ nkese Ʉbʉsyobi
ʉbwa Bafalisai bukʉbingɨsya abandʉ bingi mbʉtʉlanongwa bo
ʉlwa nkese ʉgʉ gukʉtupɨsya ɨkɨsyesye bo balɨ pakʉkɨtendekesya.
† 12:6 12:6 Baatʉndʉlʉ lʉko lwa njʉni ɨniini.



Lʉʉka 12:8 lxxxi Lʉʉka 12:17

8 “Nikʉbabʉʉla nikʉtɨ, ʉmundʉ gwesa ʉjʉ
ikʉjoba nkyeni mmbandʉ ʉkʉtɨ aanyiitiike ʉne,
ne Nnyamundʉ ngwisa kʉmmwitɨkɨla nkyeni
mbandʉmi baa Kyala.

9 Looli ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉngaana nkyeni
mmbandʉ, ʉjo ngwisa kʉnkaana nkyeni
mbandʉmi baa Kyala.

10 Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉntʉka Nnyamundʉ
abagiile ʉkʉhobokeligwa. Looli ʉjʉ ikʉntʉka
Mbepo Mwikemo, atikwisa kʉhobokeligwa.

11 “Bo bikʉbatwala mu sinagogi, kʉ
bakʉlʉmba na kʉ balagɨli, mulɨngiipaakɨsyaga
ɨsya kwamula pamo ɨsya kʉjoba,

12 paapo Mbepo Mwikemo ikʉbamanyisyaga
akabalɨlo kalakala ɨsya kʉjoba.”

Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya nkabi ʉnkonyofu
13 Ʉmundʉ jʉmo ʉgwa nkɨlʉndɨlo kɨla,

alɨnkʉmmbʉʉla Jesu alɨnkʉtɨ, “Gwe Mmanyisi,
mmbʉʉle ʉgwamyɨtʉ ʉkʉtɨ aanjabɨle ɨfya pa
kɨlɨngo kyɨtʉ.”

14 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Jo jwani
ʉjʉ aambɨɨkile ʉne ʉkʉja ndamuli pamo ʉkʉja
njabi gwɨnu?”

15 Po alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Mujege maaso,
mungajaga bapafu, paapo ʉbʉʉmi bwa mundʉ
bʉtikʉfuma mbwingi bwa tʉndʉ twake.”

16 Po alɨnkʉbabʉʉla ɨkɨfwanikɨsyo ɨkɨ alɨnkʉtɨ,
“Aalipo ʉnkabi jʉmo, ʉjʉ ʉngʉnda gwake gwa-
lyelile.

17Alɨnkwinogonamu ndumbula jaake alɨnkʉtɨ,
‘Kalɨ, mbombe ɨfiki? Apa ngaja nʉ bʉjo ʉbwa
kʉbɨɨkamo ɨfi ngʉtondolaga.’
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18 Po alɨnkʉtɨ, ‘Ngʉbomba bo ʉlʉ, ngʉpangʉla
ɨndamba syangʉ nʉ kʉjenga ɨndamba ɨsingi
ɨnywamu ʉkʉkɨndapo. Ʉmo mo muno ngʉbɨɨka
ʉntondolo gwangʉ goosa nʉ tʉndʉ twangʉ.

19 Po ngwibʉʉlaga jʉjʉʉne ngʉtɨgɨ, “Ʉlɨ nʉ
tʉndʉ twingi ʉtʉnunu ʉtʉ gwibɨɨkiile, ʉtwa
kʉkʉtʉʉla ɨfyɨnja fingi. Tengaanaga, ʉlyege nʉ
kʉnwa, ʉsaalege.” ’

20 Looli Kyala alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, ‘Gwe
nkonyofu ʉgwe! Kʉfwa ɨkɨlo ɨkɨ! Po ʉtʉndʉ ʉtʉ
gwibɨɨkiile, tukʉjaga twani?’

21 “Bo sikʉjaga bo ʉlo kʉ mundʉ gwesa ʉjʉ ik-
wilʉndɨkɨla ɨkyʉma, kɨsita kʉbomba ɨsi ikʉlonda
Kyala.”

Ʉkʉnsʉʉbɨla Kyala
(Matai 6:25-34)

22 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa baake
alɨnkʉtɨ, “Kʉnongwa ɨjo nikʉbabʉʉla nikʉtɨ,
mulɨngapaasyaga ɨsya bʉʉmi bwɨnu, ʉkʉtɨ
mukʉlyaga ɨfiki, pamo ɨmibɨlɨ gyɨnu, ʉkʉtɨ
mukʉfwalaga ɨfiki.

23 Paapo ʉbʉʉmi bʉkʉlʉmba ʉkʉkɨnda ɨfindʉ,
nʉ mbɨlɨ nkʉlʉmba ʉkʉkɨnda ɨmyenda.

24Amwinogone amakʉngʉʉlʉ. Gatikʉbyala nʉ
kʉtondola, gakaja nɨ ndamba pamo ʉbʉjo ʉbwa
kʉbɨɨkamo, leelo Kyala ikʉgaswɨla. Bʉle, ʉmwe
mukaja bapala ʉkʉsikɨnda ɨnjʉni ɨsyo?

25 “Akajako najʉmo pakatɨ pamyɨnu ʉjʉ abagi-
ile ʉkongelapo ʉbʉʉmi bwake nalɨnga isikʉ
lɨmo, kʉ njɨla jaa kʉpaasya ɨsya bʉʉmi bwake.

26 Lɨnga mukabagɨla ʉkʉbomba akandʉ
akanandɨ bo ako, fiki mukwipaakɨsya kʉ singi?
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27 “Mukeete ʉbʉlenge muno bukʉkʉlɨla.
Bʉtikʉbomba ɨmbombo pamo ʉkwisonela
ɨmyenda. Looli nikʉbabʉʉla nikʉtɨ, joope
ʉmalafyale Solomoni mbʉsisya bwake boosa,
akaafwelemo kanunu bo ʉbʉlenge ʉbo!

28 Po lɨnga Kyala ikʉbʉfwɨka kanunu bo ʉlʉ
ʉbʉlenge bwa ndiisʉ, ʉbʉ bʉlipo ʉmwisyʉgʉ,
looli kɨlaabo bukʉsopigwa mmooto, bʉle
atikʉkɨndapo ʉkʉbafwɨka, mwe baa lwitɨko
ʉlʉnandɨ ʉmwe?

29 “Po mulɨngapaasyaga ʉkʉtɨmukʉlyaga ɨfiki,
pamo mukʉnwaga ɨfiki, kangɨ mulɨngajaga nʉ
lʉtende kʉnongwa jaa ɨsyo.

30 Paapo abandʉ aba bakammanya Kyala,
bikwijʉʉla ʉkʉtʉlonda ʉtʉndʉ ʉto toosa, looli
ʉGwiseemwe ʉgwa kʉmwanya ameenye ʉkʉtɨ
ʉmwe mukʉlonda ʉto!

31 Looli ʉmwe mubʉlondege ʉBʉnyafyale bwa
Kyala,‡ po nɨ singi syosa ikʉbongelapo.”

Ʉbʉkabi bwa kʉmwanya
(Matai 6:19-21)

32 “Mulɨngatiilaga, mwe baa nkatiimo
akanandɨ, paapo ʉGwiseemwe iikyeliile
ʉkʉbapa ʉBʉnyafyale bwake.

33 Mʉʉlɨsye ɨfi mulɨ nafyo, mubapepo
abalondo. Ʉko ko kʉbɨɨka ɨndalama mfinyambɨ
ɨfi fitikʉkʉʉlʉpa, ko kwibɨɨkɨla ɨkyʉma
kʉmwanya ɨkɨ kɨtikʉmalɨka, kʉno ʉnhɨɨji
atikʉsegelelako, na majenje gatikoonanga.
‡ 12:31 12:31 Mubʉlondege ʉBʉnyafyale bwa Kyala Kokʉtɨ
tukʉlondigwa ʉkʉntiila Kyala akabalɨlo koosa mbʉʉmi bwɨtʉ.
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34 Kʉno mukʉbɨɨka ɨkyʉma kyɨnu, ko kʉno nɨ
ndumbula syɨnu sikʉjaga.”

Mujege maaso
(Matai 24:45-51)

35 “Mwitendekesye ngaani akabalɨlo koosa kʉlɨ
syosa ɨsi sikʉboneka, nɨ nyaale syɨnu syakege.

36 Mujege bo ababombeli aba bikʉnnguulɨla
ʉntwa gwabo ʉkʉgomoka ʉkʉfuma kʉ lʉsekelo.
Bo afikile nʉ kʉkungʼunda kʉ lwigi, biise
bammwigʉlɨle nakalɨnga.

37 Aasikʉja kanunu kʉ babombeli aba ʉntwa
gwabo bo iisile, ikʉbaaga balɨ maaso. Nalooli
nikʉbabʉʉla nikʉtɨ, ʉmwene ikwitendekesya nʉ
kʉbakoolela ʉkʉtɨ batʉʉgale, ikʉbategelekesya
ɨfindʉ, nʉ kʉbabombela bo bikʉlya.

38 Po aasikʉja kanunu kʉ babombeli abo,
ʉntwa gwabo lɨnga ikʉbaaga balɨmaaso, nalɨnga
ikwisa pakɨlo pakatɨ, pamo kʉbʉkye.

39 “Musyaganie ɨsi ʉkʉtɨ, lɨnga ʉmwene
nyumba aamanyaga akabalɨlo aka ʉnhɨɨji ik-
wisa, ngalɨ ikʉja maaso, akaabagiile ʉkʉjɨleka
ɨnyumba jaake ʉkʉpangʉligwa.

40Na nuumwe mwitendekesyege, paapo Nnya-
mundʉ ikwisa pakabalɨlo aka mutikʉsʉʉbɨla.”

Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya mbombeli ʉnnunu
(Matai 24:45-51)

41Po Peeteli alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Gwe
Ntwa, ɨkɨfwanikɨsyo ɨkɨ, kʉtʉbʉʉla twibeene
pamo abandʉ boosa?”

42 ɄNtwa alɨnkʉtɨ, “Po jo jwani mwɨmɨlɨli
ʉnsʉʉbɨligwa, ʉgwa mahala? Jo ʉjʉ ʉntwa
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gwake ikʉmmbɨɨka ʉkwɨmɨlɨla ababombeli ban-
ine, ʉkʉbapa ɨfindʉ pakabalɨlo kaake.

43Aasikʉja kanunu kʉmbombeli ʉjʉ bo ʉntwa
gwake ikwisa, ikʉmmwaga ikʉbomba bo ʉlo.

44 Nalooli nikʉbabʉʉla, ikʉmmbɨɨka
ʉmbombeli ʉjo ʉkʉja mwɨmɨlɨli gwa tʉndʉ
twake toosa.

45 Looli ʉmbombeli jʉla lɨnga ikwijobeesya
mu ndumbula ikʉtɨ, ‘Ʉntwa gwangʉ akaabi-
ile ʉkwisa,’ kangɨ lɨnga ikwanda ʉkʉbakoma
ababombeli banine, ikʉlya nʉ kʉnwa nʉ
kʉgaala,

46 ʉntwa gwa mbombeli ʉjo ikwisa pi isikʉ ɨlɨ
akaasʉʉbɨlaga na pakabalɨlo aka akakamanya.
Ikwisa kʉmmbuutania nʉ kʉmmbɨɨka pabʉjo
bʉmo na bandʉ aba bakaja bagolofu.

47 “Ʉmbombeli ʉjʉ abʉmeenye ʉbwigane bwa
ntwa gwake, looli akiitendekesya pamo ak-
abomba bo muno ikʉlondela ʉntwa gwake, ʉjo
ikwisa kʉkomigwa fiijo.

48 Looli ʉmbombeli ʉjʉ akabʉmanya
ʉbwigane bwa ntwa gwake, lɨnga abombile
kabiibi, ʉjo ikwisa kʉkomigwa panandɨ. Kʉ
mundʉ ʉjʉ apeeliigwe twingi, ʉjo ikwisa
kʉmeleligwaga twingi. Kʉlɨ ʉjʉ apeeliigwe
ʉkʉlɨndɨlɨla fingi, fikwisa kʉlondigwaga ɨfingi
ʉkʉkɨndapo.”

Ʉntengo ʉgwa kʉja mfundigwa gwa Jesu
(Matai 10:34-36)

49 “Niisile pakiisʉ apa ʉkwasya ʉmooto,
naalondaga fiijo ngalɨ gwakile!
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50Ndɨ nɨ ngʉbɨlo ɨsya kʉkʉbɨlwa, ngʉtaamigwa
mu ndumbula jangʉ mpaka simalɨke!

51 Baatɨ, mukʉtɨ niisile nkiisʉ ʉkʉtwala
ʉlʉtengaano? Hɨmma! Nikʉbabʉʉla nikʉtɨ,
niisile ʉkʉtwala ʉkʉtapʉkana.

52 Ʉkʉfuma ʉlʉ, nnyumba jɨmo bikʉjangamo
abandʉ bahaano aba batapʉkeene. Abandʉ
batatʉ bikʉtapʉkanaga na bandʉ babɨlɨ, kangɨ
abandʉ babɨlɨ bikʉtapʉkanaga na bandʉ batatʉ.

53Ʉgwise ikʉtapʉkanaga nʉmwanaake, joope
ʉmwana nʉ gwise. Ʉnna ikʉtapʉkanaga nʉ
mwanaake ʉndɨndwana, joope ʉndɨndwana nʉ
nna. Ʉnkamwana ʉnkiikʉlʉ ikʉtapʉkanaga
nʉ nkasi gwa mwanaake, joope ʉnkasi gwa
mwanaake nʉ nkamwana ʉnkiikʉlʉ.”§

Ʉkʉmanya ɨkɨmanyilo kya kabalɨlo kaa kwisa
kwa Jesu

(Matai 16:2-3)
54 Jesu alɨnkʉbabʉʉla kangɨ abandʉ abaa

nkɨlʉndɨlo kɨla, alɨnkʉtɨ, “Lɨnga mukʉlɨbona
iibɨngo likʉfyʉka ʉkʉfuma kʉbʉjongelo iisʉba,
nakalɨnga mukʉtɨ, ‘Ɨfula jikʉja pakʉtima,’
nalooli jikʉtima.

55 Kangɨ lɨnga mukʉgʉbona ʉmbelo gukʉkula
ʉkʉfuma ɨkɨbafu kya kwitongo, mukʉtɨ, ‘Gikʉja
pakwanda amafuku,’ nalooli sikʉja bo ʉlo.

56 Mwe basyobi ʉmwe! Mumeenye
ʉkʉfyagania ɨfimanyilo ɨfya pakiisʉ na mu
mpaalanga. Po fiki mutoliigwe ʉkʉlɨngaania
ɨsya nkabalɨlo aka?”

§ 12:53 12:53 Bala kalata gwa Mika 7:6.
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Ʉkʉpɨlɨkɨsania nʉ ndʉgʉ
(Matai 5:25-26)

57 “Po fiki mukʉtoligwa ʉkʉsyagania ɨsya
bʉgolofu?

58 Lɨnga kʉbʉʉka nʉ ndʉgʉ gwako kʉ ndongi,
bo mulɨmu njɨla gwijʉʉlege ʉkʉtɨmupɨlɨkɨsanie,
ʉkʉtɨ alɨngakʉtwala kʉ ndongi, paapo ʉndongi
ikʉkʉtwala kʉ nsikali, ʉnsikali ikʉkʉsopa mu
nnyololo.

59Nikʉkʉbʉʉla nikʉtɨ, ʉtikwisa kʉsooka nkatɨ
mula mpaka ʉhombe fyosa, ɨfi kʉmeleligwa!”

13
Amupɨndʉke ʉkʉtɨ mulɨngiisa kʉpyutigwa

1Akabalɨlo kalakala, abandʉ bamo aba baalipo
pala, balɨnkʉmmbʉʉla Jesu ʉkʉtɨ ʉndongosi gwa
Balooma Pilati aabagogile aBagalilai bamo, bo
bikʉnsookesya Kyala iikemo, po iilopa lyabo
lɨlɨnkooneka nʉ kongaana ni ikemo.

2 Jesu alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Paapo ba-
agogiigwe bo ʉlo, bʉle, mukwinogona ʉmwe
ʉkʉtɨ baalɨ batʉlanongwa ʉkʉkɨnda aBagalilai
boosa?

3 Mma! Looli nikʉbabʉʉla ʉmwe nikʉtɨ,
lɨnga mutikʉpɨndʉka nuumwe mwesa mukwisa
kʉpyutigwa!

4 Pamo abandʉ bala kalongo na lwele
aba ɨkɨsonge ɨkya mu Siloamu kyabagwɨliile,
baafwile. Bʉle, mukwinogona ʉkʉtɨ abeene
baalɨ batʉlanongwa ʉkʉkɨnda abandʉ boosa
abaa mu Jelusalemu?
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5 Mma! Looli nikʉbabʉʉla nikʉtɨ, lɨnga
mutikʉpɨndʉka, nuumwe mwesa mukwisa
kʉpyutigwa.”

Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya mpiki ʉgʉ gʉtikʉpa ɨseke
6 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla ɨkɨfwanikɨsyo ɨkɨ,

alɨnkʉtɨ, “Aalipo ʉmundʉ jʉmo ʉjʉ aabyele
ʉnkʉjʉ mu ngʉnda gwake, po alɨnkʉbʉʉka
nkʉtʉngʉla ɨseke sya nkʉjʉ, akaasyagilemo
nasimo.

7 Po alɨnkʉmmbʉʉla ʉmbombi gwa ngʉnda
alɨnkʉtɨ, ‘Keeta! Ɨfyɨnja fitatʉ ɨfi ngwisa
nkʉtʉngʉla ɨseke mu nkʉjʉ ʉgʉ, ndikʉsyaga
ɨseke nasimo. Po gʉtumule! Fiki gukoonanga
itolo ʉmfu?’

8 “Ʉmbombi jʉla alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ,
‘Gwe ntwa gwangʉ, gʉleke ɨkyɨnja ɨkɨ,
ngʉlɨmɨlɨle nʉ kʉgʉtaagɨlɨla ɨndope.

9 Lɨnga gukʉpa ɨseke ɨkyɨnja kya kɨlaabo,
kanunu! Looli lɨnga gʉtikʉpa ɨseke, po kwisa
kʉgʉtumula.’ ”

Jesu ikʉmmbʉmbʉlʉsya ʉnkiikʉlʉ pi isikʉ ɨlya
pa Sabati

10Po leelo Jesu aamanyisyagamu sinagogi jɨmo
pi isikʉ ɨlya pa Sabati.

11 Ʉmo aalimo ʉnkiikʉlʉ jʉmo, ʉjʉ aalɨ nɨ
mbepo ɨnyali, ɨjɨ jaalɨntwaliile ʉboonywa, ɨfyɨnja
kalongo na lwele. Ʉnkiikʉlʉ ʉjo aalɨ nɨ
kyengeenyuma, aatoligwaga loosa ʉkwigolosya.

12 Jesu bo ammbwene ʉnkiikʉlʉ jʉla,
alɨnkʉnkoolela, alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Gwe
nkiikʉlʉ ʉgwe, gwabʉliigwe ʉboonywa bwako!”
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13 Alɨnkʉbɨɨkapo amaboko gaake pa nkiikʉlʉ
jʉla, nakalɨnga alɨnkwɨma agolwike ɨnyuma,
alɨnkʉntuufya Kyala.

14 Po ʉnkʉlʉmba gwa sinagogi alɨnkʉkalala,
kʉnongwa jaa kʉtɨ Jesu ammbʉmbʉlwisye
ʉmundʉ pi isikʉ ɨlya pa Sabati. Ʉnkʉlʉmba
jʉla alɨnkʉbabʉʉla abandʉ aba baabʉngeene
alɨnkʉtɨ, “Kʉlɨ na masikʉ ntandatʉ mu
ndʉngʉ, agaa kʉbomba ɨmbombo. Mwisege
kʉkʉbʉmbʉlʉsigwa mmasikʉ ago, somma pi
isikʉ ɨlya pa Sabati!”

15 ɄNtwa alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Mwe
basyobi ʉmwe! Bʉle, kʉkʉtɨmundʉ atikʉbomba
ɨmbombo ɨjaa kʉjaabʉla ndwama ɨngʼombe
pamo ɨmbunda jaake, nʉ kʉjɨtwala kʉkʉnwa
amɨɨsi, mmasikʉ gaa Sabati?

16 Bʉle, ʉnkiikʉlʉ ʉjʉ ʉgwa ndʉjungu lwa
Abulahamu, ʉjʉ aapinyiigwe na Seetano ɨfyɨnja
kalongo na lwele, akabagɨsya ʉkwabʉligwa pi
isikʉ ɨlya pa Sabati?”

17 Jesu bo ajobile ɨsyo, silɨnkʉbakola ɨsoni
boosa aba baapɨnganaga nagwe. Looli abangɨ
boosa, balɨnkʉhoboka kʉnongwa jaa mbombo
ɨsisya ɨsi aabombaga.

Ɨfifwanikɨsyo ɨfya mbeju ɨjaa mutaka nɨ kya
nkese

(Matai 13:31-33; Maalɨka 4:30-32)
18 Po Jesu alɨnkʉlaalʉʉsya alɨnkʉtɨ,

“ɄBʉnyafyale bwa Kyala bʉfwene nɨ fiki?
Mbʉfwanikɨsye nɨ fiki?

19 Bʉfwene na kaseke akaa iseeke ɨlya
mutaka, aka ʉmundʉ aabyele mu ngʉnda
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gwake. Kalɨnkʉmela kalɨnkʉja mpiki, nɨ njʉni
silɨnkʉtenga ɨfifufumbwa mu samba syake.”

20 Jesu alɨnkʉlaalʉʉsya kangɨ alɨnkʉtɨ,
“Mbʉfwanikɨsye nɨ fiki, ʉBʉnyafyale bwa Kyala?

21 Bʉfwene nʉ nkese ʉgʉ ʉnkiikʉlʉ jʉmo
aalyongeenie nʉ bʉfu ɨfipɨmo fitatʉ, ʉbʉfu boosa
bʉlɨnkʉtupa.”

Ɨkɨfigo ɨkɨfinye
(Matai 7:13-14, 21-23)

22 Jesu aabʉʉkaga kʉ Jelusalemu, alɨnkwenda
ntwaja ʉtʉnywamu nʉ tʉnandɨ, aamanyisyaga.

23 Ʉmundʉ jʉmo alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ,
“Gwe ntwa, bʉle bikʉja banandɨ itolo abandʉ
aba bikʉpokigwa?”
Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ,
24 “Ʉkwingɨla mBʉnyafyale bwa Kyala kʉlɨ

bo ʉkwingɨla pa kɨfigo ɨkɨfinye. Nikʉbabʉʉla
nikʉtɨ, bingi bikʉlondaga ʉkwingɨla, looli
bikʉtoligwaga! Ʉmwe mwijʉʉle ʉkwingɨla
ʉmo.

25 Bo ʉmwene nyumba iigeeleko ʉlwigi,
po ʉmwe mukwɨmaga panja, mukwandaga
ʉkʉkungʼunda kʉ kɨfigo mukʉtɨgɨ, ‘Gwe ntwa,
twigʉlɨle!’ Looli ʉmwene ikwisa kwamulaga
ʉkʉtɨ, ‘Ngabamanya ʉmwe na kʉno mufumile!’

26 Na nuumwe mukwisa kʉmmwamulaga
ʉkʉtɨ, ‘Ʉswe jo ʉswe twalyaga nʉ kʉnwa
pamopeene na nungwe! Kangɨ ʉgwe
gwatʉmanyisyaga ntwaja twɨtʉ!’

27 Looli ʉmwene ikwisa kʉjobaga ʉkʉtɨ,
‘Ngabamanya ʉmwe na kʉno mufumile!
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Sookapo apa, mwesa mwe babomba mbiibi
ʉmwe!’

28 “Po jikwisa kʉja nguuto nʉ kʉsyegetula ami-
ino kʉnongwa jaa ndaamyo, bo mukʉmmbona
Abulahamu, Isaka, Jaakobo na bakunguluka
boosa mBʉnyafyale bwa Kyala, looli ʉmwe bo
mutaagiigwe panja!

29 Kangɨ abandʉ aabikwisa ʉkʉfuma kʉfibafu
fyosa ɨfya kiisʉ. Bikwisa kʉlya mBʉnyafyale bwa
Kyala.

30 “Keeta! Bamo aba bikwibona ʉkʉtɨ
aabikʉjaga baa kʉmmalɨɨkɨsyo, bikʉjaga baa
kwanda, na aba bikwibona ʉkʉtɨ aabikʉjaga baa
kwanda, bikʉjaga baa kʉmmalɨɨkɨsyo.”

Jesu ikʉsulumania kʉnongwa jaa bandʉ baa
mu Jelusalemu

(Matai 23:37-39)
31 Akabalɨlo kalakala aBafalisai bamo

balɨnkʉbʉʉka kwa Jesu balɨnkʉmmbʉʉla
balɨnkʉtɨ, “Sookapo apa, ʉbʉʉkege kʉbʉngɨ,
paapo ʉmalafyale Heloti ikʉlonda ʉkʉkʉgoga.”

32 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Mubʉʉke
mukakabʉʉle akambwe kala ʉkʉtɨ, ‘Keeta!
Lɨɨlɨno na kɨlaabo, ngʉsikaga ɨmbepo ɨnyali
nʉ kʉbʉmbʉlʉsya ababine, ɨliisikʉ lya bʉtatʉ
ngʉmalɨɨsya ɨmbombo jangʉ.

33 Looli mpaka nendelelege nɨ njɨla jaa
kʉbʉʉka kʉ Jelusalemu ʉmwisyʉgʉ, kɨlaabo na
palʉbʉnjʉ, mpaka mfike. Paapo sikʉlondigwa
kʉkʉtɨ nkunguluka afwɨlege mu Jelusalemu,
somma kʉbʉngɨ!’

34 “Mwe bandʉ baa mu Jelusalemu, mwe
bandʉ baa mu Jelusalemu! Mukʉbagoga
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abakunguluka nʉ kʉbatuunya na mabwe aba
Kyala ikʉbatʉma kʉmyɨnu. Kalɨnga ndondile
ʉkʉbabʉngaania pamopeene, bo ɨngʉkʉ ɨfyele
ɨjɨ jikʉtʉbʉngaania ʉtwanaake nʉ kʉtʉʉbatɨla
mmapɨko gaake? Looli ʉmwe mwakaanile!

35 Keeta, Kyala ikwisa kʉbaleka ʉmwe, nɨ
tempeli jɨɨnu jikwisa kʉja kɨsaame! Nikʉbabʉʉla
nikʉtɨ, mutikʉʉmbonaga kangɨ mpaka paka-
balɨlo aka mukwisa kʉjobaga ʉkʉtɨ, ‘Asajigwege
ʉjʉ ikwisɨla mu ngamu jaa Ntwa Kyala.’ ”*

14
Jesu ikʉmmbʉmbʉlʉsya ʉmbine pi isikʉ ɨlya

pa Sabati
1 Ɨliisikʉ lɨmo ɨlya pa Sabati, Jesu aabʉʉkile

kʉkʉlya ɨfindʉ kʉkaaja kaa ndongosi jʉmo
ʉgwa Bafalisai. ABafalisai na bandʉ abangɨ,
balɨnkʉntegelela ɨsi ikʉbomba.

2 Nkyeni mwa Jesu, aalipo ʉmundʉ jʉmo, ʉjʉ
aalɨ nʉ bʉbine bwa kwisʉla ʉmbɨlɨ.

3 Po Jesu alɨnkʉbalaalʉʉsya aBafalisai na ba-
manyisi baa ndagɨlo sya Moose, alɨnkʉtɨ, “Bʉle,
ɨndagɨlo sya Moose siitɨkiisye ʉkʉbʉmbʉlʉsya
abandʉ pi isikʉ ɨlya pa Sabati, pamo mma?”

4 Looli abeene balɨnkʉja kɨmyemye.
Jesu alɨnkʉmpalamaasya ʉmbine jʉla,
alɨnkʉmmbʉmbʉlʉsya, alɨnkʉmmwitɨkɨsya
ʉkʉsookapo pala.

5 Po Jesu alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Jo jwani
pakatɨ pamyɨnu, ʉmwanaake pamo ɨngʼombe

* 13:35 13:35 Bala kalata gwa Ɨsabʉli 118:26.
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jaake lɨnga jɨsolokiile nkiina pi isikʉ ɨlya pa
Sabati, atikʉfyʉla nakalɨnga?”

6 Abandʉ bala balɨnkʉtoligwa ɨsya kwamula.

Ʉlwijiisyo nʉ booloolo
7 Jesu bo ababwene abaheesya aba baa-

paaliigwe, bikwisalɨla ɨfikota ɨfya bɨɨmɨkigwa,
alɨnkʉbabʉʉla ɨkɨfwanikɨsyo alɨnkʉtɨ,

8 “Lɨnga ʉmundʉ akʉpaalile pa lʉsekelo,
ʉlɨngatʉʉgalaga pabʉjo ʉbwa bɨɨmɨkigwa, paapo
lʉmo apaaliigwe ʉmwɨmɨkigwa ʉkʉkʉkɨnda
ʉgwe.

9 Ʉjʉ abapaalile ikwisa kʉkʉbʉʉla ʉkʉtɨ,
‘Mwepʉkɨle ʉjʉ apa.’ Po kʉsookangapo nɨ soni
ʉkʉbʉʉka kʉkʉtʉʉgala pabʉjo ʉbʉfujufu.

10 “Looli lɨnga ʉpaaliigwe kʉkʉlyamo,
ʉtʉʉgalege pabʉjo ʉbʉ bʉkaja bwɨmɨkigwa,
ʉkʉtɨ bo iisile ʉjʉ abapaalile, kʉmyako atɨgɨ,
‘Mmanyaani gwangʉ, isaga ʉtʉʉgale kʉbʉjo
ʉbwa bɨɨmɨkigwa.’ Po kwɨmɨkigwaga nkyeni
mmbandʉ boosa aba batʉʉgeele pamopeene na
nungwe.

11 Paapo kʉkʉtɨ mundʉ ʉjʉ ikwijiinʉla,
ikʉsulusigwaga na Kyala, ʉmundʉ gwesa ʉjʉ
ikwisulusya, ikwinʉligwaga na Kyala.”

12 Jesu alɨnkʉmmbʉʉla ʉjʉ aalɨmpaalile
kʉkʉlya alɨnkʉtɨ, “Lɨnga kʉtendekesya ɨfindʉ
fya pamuusi pamo namajolo, ʉlɨngabakoolelaga
abamanyaani baako pamo abaamyɨnu, pamo
abakamu baako, pamo abapalamani baako
abakabi, ʉkʉtɨ boope bangiisa kʉkʉpaala
nungwe ʉkʉkʉhomba ɨsi gwababombiile.
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13 Looli lɨnga kʉtendekesya ɨfindʉ fya lʉsekelo,
ʉbapaalege abalondo, aba bikʉkwema, abale-
male na bafwa maaso.

14 Po ʉgwe kʉsajigwa, paapo abo bakaja nɨ fya
kʉkʉhomba. Kwisa kʉhombigwa na Kyala bo
bikʉsyʉka abagolofu.”

Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya aba baapaaliigwe kʉ bwegi
(Matai 22:1-10)

15Ʉmundʉ jʉmo ndɨ bala baatʉʉgeele pakʉlya
ɨfindʉ, bo apɨliike ɨsyo, alɨnkʉmmbʉʉla Jesu
alɨnkʉtɨ, “Asajiigwe ʉmundʉ ʉjʉ ikwisa kʉlya
mBʉnyafyale bwa Kyala!”

16 Jesu alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “Aaliko ʉmundʉ
jʉmo ʉjʉ aatendekiisye ɨfindʉ fya lʉsekelo
ʉlʉnywamu, alɨnkʉbapaala abandʉ abingi.

17Akabalɨlo kaa findʉ bo kafikile, alɨnkʉntʉma
ʉmbombeli gwake, kʉkʉbabʉʉla abandʉ aba
aabapaalile ʉkʉtɨ, ‘Mwisege, fyosa fitendekesi-
igwe!’

18 “Looli boosa aba aabapaalile, kʉkʉtɨ
mundʉ alɨnkwanda ʉkʉjoba ɨsi sikʉnsigɨla
ʉkʉbʉʉka. Ʉgwa kwanda alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ,
‘Nʉʉlile ʉngʉnda, ngʉlondigwa ʉkʉtɨ mbʉʉke
ngagʉkeete, ngʉsʉʉma ʉhobokele, ndikwisa.’

19 Ʉjʉngɨ alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ, ‘Nʉʉlile
ɨngʼombe kalongo ɨsya kʉlɨmɨla, nsumwike
nkʉsigela, ngʉsʉʉma ʉhobokele, ndikwisa.’

20 Ʉjʉngɨ alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ, ‘Naalɨ pakwega
ʉnkiikʉlʉ, po ngabagɨla ʉkwisa.’

21 “Ʉmbombeli jʉla alɨnkʉgomoka,
alɨnkʉmpangɨla sisiisi ʉntwa gwake. Po ʉntwa
gwa nyumba jɨla alɨnkʉkalala, alɨnkʉmmbʉʉla
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ʉmbombeli gwake alɨnkʉtɨ, ‘Sooka panja
mbɨbɨmbɨbɨ, ʉbʉʉke mmisebo na mu njɨla ɨsya
nkaaja, ʉkabatwale abalondo, aba bikʉkwema,
abafwa maaso na balemale.’

22 “Piitaasi ʉmbombeli jʉla alɨnkʉgomoka,
alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, ‘Ntwa, mbombile ɨsi
gʉʉndagiile, leelo ʉbʉjo bʉkaalɨ bʉlipo.’

23 “Ʉntwa alɨnkʉmmbʉʉla ʉmbombeli
alɨnkʉtɨ, ‘Sooka panja, ʉbʉʉke mmisebo na mu
njɨla ɨsya mmigʉnda, ʉkabafimbɨlɨsye abandʉ
ʉkwisa, ʉkʉtɨ ɨnyumba jangʉ jiisʉle abandʉ.

24 Nikʉbabʉʉla ʉmwe nikʉtɨ, abandʉ bala
naabapaalile kʉbwandɨlo, atikonjapo najʉmo
ɨfindʉ fyangʉ!’ ”

Ʉntengo ʉgwa kʉja mfundigwa gwa Jesu
(Matai 10:37-38)

25 Jesu aalongeseenie nɨ kɨlʉndɨlo ɨkɨnywamu
ɨkya bandʉ. Po alɨnkʉsanuka, alɨnkʉbabʉʉla
alɨnkʉtɨ,

26 “Lɨnga ʉmundʉ ikwisa kʉmyangʉ,
ikʉlondigwa ʉkʉʉngana ʉne, ʉkʉkɨnda
ʉgwise, ʉnna, ʉnkasi, abaanaake, na bakamu
abanyambala na bakiikʉlʉ. Kangɨ ikʉlondigwa
ʉkʉʉngana ʉne ʉkʉbʉkɨnda ʉbʉʉmi bwake.
Lɨnga atoliigwe ʉkʉbomba bo ʉlo, ʉjo
akabagɨsya ʉkʉja mfundigwa gwangʉ.

27 Gwesa ʉjʉ atikʉngonga nʉ kʉtaamigwa,
nalɨnga ko kʉfwa pa kɨkohekano, akabagɨsya
ʉkʉja mfundigwa gwangʉ.

28 “Lɨnga jʉmo pakatɨ pamyɨnu, ikʉlonda
ʉkʉjenga ɨkɨsonge, ikʉbomba bʉleebʉle?
Bʉle, atikʉtʉʉgala taasi ʉkʉmanya ʉntengo,
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ʉkʉtɨ amanye ʉkʉtɨ ɨkyʉma kyake kɨbagiile
ʉkʉmalɨɨsya ʉkʉjenga?

29 Paapo lɨnga ajengile ʉlwalo, leelo atoliigwe
ʉkʉmalɨɨsya ʉkʉjenga ɨkɨsonge, abandʉ boosa
aba bikʉkɨbonaga ɨkɨsonge bikʉnsekaga.

30 Bikʉtɨgɨ, ‘Ʉmundʉ ʉjʉ aalyandile ʉkʉjenga,
looli atoliigwe ʉkʉmalɨɨsya!’

31 “Pamo lɨnga ʉmalafyale ikʉlonda ʉkʉlwa
ʉbwite nʉ malafyale ʉjʉngɨ, ikʉbomba
bʉleebʉle? Bʉle, atikʉtʉʉgala taasi nʉ
kwinogona, lɨnga abagiile ʉkʉlwa nʉ malafyale
ʉjʉ alɨ na basikali 20,000, bo ʉmwene alɨ nabo
abasikali 10,000 itolo?

32 Lɨnga aagile akabagɨla ʉkʉlwa nagwe,
bo abalʉgʉ balɨ kʉbʉtali, ʉmwene ikʉbatʉma
abandʉ baa kwakwaganila nʉmalafyale ʉnnine,
kʉkʉnsʉʉma ʉkʉtɨ bapɨlɨkɨsanie ɨsya kʉtwala
ʉlʉtengaano.

33 “Ʉkʉfwana bo sisiisyo, ʉmundʉ gwesa
pakatɨ pamyɨnu ʉjʉ atikʉfileka fyosa ɨfi alɨ nafyo,
akabagɨsya ʉkʉja mfundigwa gwangʉ.”

Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya muunyu ʉgʉ gʉsʉʉkile
(Matai 5:13; Maalɨka 9:50)

34 “Ʉmuunyu nnunu, looli ʉmuunyu lɨnga
gʉsʉʉkile, ʉbagiile bʉleebʉle ʉkʉgomokesyamo
ʉbʉnunu?

35 Gʉkaja na mbombo najɨmo ʉkʉtendekesya
ʉmfu ʉkʉja nnunu, abandʉ bikʉgʉtaaga
itolo. Ʉjʉ alɨ nɨ mbʉlʉkʉtʉ ɨsya kʉpɨlɨkɨla,
jo apɨlɨkege!”
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15
Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya ngʼoosi ɨjɨ jɨsobile
(Matai 18:12-14)

1 Iisikʉ lɨmo, abasongesya songo na ba-
fujufu bingi, baasegelelaga kwa Jesu ʉkʉtɨ
bampɨlɨkɨsye.

2 Po aBafalisai na bamanyisi baa ndagɨlo sya
Moose, balɨnkwijobeesya balɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ
ʉjʉ ikʉbambɨlɨla abatʉlanongwa, kangɨ ikʉlya
nabo.”

3 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla ɨkɨfwanikɨsyo ɨkɨ,
alɨnkʉtɨ,

4 “Jo jwani pakatɨ pamyɨnu ʉjʉ alɨ nɨ ngʼoosi
ɨmia jɨmo, lɨnga jɨmo jɨsobile, atikʉsileka ɨngʼoosi
99 ndiisʉ, ʉkʉtɨ akajɨlonde ɨjɨ jɨsobile mpaka
ajaage?

5 Bo ajaagile, ikʉjɨbagala nʉ lʉsekelo.
6Bo afikile kʉmyake, ikʉbapaala abamanyaani

na bapalamani, ikʉtɨ, ‘Namusekelege
pamopeene na niine, paapo ɨngʼoosi jangʉ ɨjɨ
jaasobile, njaagile!’

7 “Nikʉbabʉʉla nikʉtɨ, bo lʉlʉʉlo lukʉjaga
lʉsekelo kʉmwanya, kʉnongwa jaa ntʉlanongwa
jʉmo ʉjʉ apɨndwike, ʉkʉkɨnda ʉlʉsekelo
kʉnongwa jaa bandʉ bala 99, aba bakaja
batʉlanongwa.”

Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya lʉtalama ʉlʉ lwasobile
8 “Pamo ʉnkiikʉlʉ ʉjʉ alɨ nɨ ndalama ka-

longo, asobiisye ʉlʉtalama lʉmo,* ikʉbomba

* 15:8 15:8 Ʉlʉtalama lʉmo gwalɨ mfwalo gwa mundʉ gwa
isikʉ lɨmo.
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bʉleebʉle? Bʉle, atikwasya ɨnyaale nʉ kʉpyagɨla
nnyumba, nʉ kʉjɨlonda fiijo mpaka ajaage?

9 Bo alwagile, ikʉbapaala abamanyaani na
bapalamani, ikʉtɨgɨ, ‘Amusekelege pamopeene
na niine, paapo ʉlʉtalama lwangʉ ʉlʉ lwasobile,
ndwagile!’

10 “Nikʉbabʉʉla nikʉtɨ, bo lʉlʉʉlo abandʉmi
baa Kyala balɨ nʉ lʉsekelo ʉlʉkʉlʉmba fi-
ijo, kʉnongwa jaa ntʉlanongwa jʉmo ʉjʉ
apɨndwike.”

Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya taata ʉgwa kɨbabɨɨlɨsi
11 Jesu alɨnkwendelela ʉkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ,

“Aaliko ʉmundʉ jʉmo, ʉjʉ aalɨ na baana babɨlɨ
abalʉmyana.

12 Ʉnnandɨ alɨnkʉmmbʉʉla ʉgwise alɨnkʉtɨ,
‘Taata, ʉʉnjabɨle ɨkyʉma kya kɨlɨngo kyangʉ.’
Po ʉgwisabo alɨnkʉbajabania ɨkyʉma abaanaake
bobabɨɨlɨ.

13 “Bo gakakɨndapo amasikʉ mingi, ʉnnandɨ
jʉla alɨnkʉbʉngaania fyosa ɨfi alɨ nafyo,
alɨnkwenda ɨnjɨla jaa kʉbʉʉka nkiisʉ ɨkya
kʉbʉtali. Ʉko alɨnkwakʉbululusya ɨkyʉma
kyake mu mbombo sya bwalangani.

14 Bo amalile ʉkʉbombela kyosa, ɨnjala
ɨngʉlʉmba jɨlɨnkʉgwa nkiisʉ kɨla, alɨnkʉja
ndondo.

15 Po alɨnkʉbʉʉka kʉ mwenekaaja jʉmo ʉgwa
nkiisʉ kɨla, alɨnkʉnsʉʉma ɨmbombo. Ʉmundʉ
jʉla alɨnkʉntʉma mu ngʉnda gwake, ʉkʉtɨ ati-
imege ɨngʉlʉbe.

16 Ʉndʉmyana jʉla aalɨ nɨ njala, mpaka
alɨnkʉnyonywa ʉkʉlya amakandi aga syalyaga
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ɨngʉlʉbe, poope najʉmo akaalɨmpeelepo ɨfindʉ
ɨfya kʉlya.

17 “Bo asyageenie alɨnkʉtɨ, ‘Ababomba
mbombo baa taata balɨnga, bikʉlya nʉ kʉsyasya,
looli ʉne ngʉfwa nɨ njala!

18 Ʉne ngʉbʉʉka kwa taata, ngwakʉmmbʉʉla
ngwakʉtɨ, “Taata, ndʉlile ɨnongwa kwa Kyala na
kʉmyako.

19 Ngabagɨsya ʉkʉja mwanaako, ʉʉmbɨɨke
ʉkʉja jʉmo mbabomba mbombo baako.” ’

20 “Po paapo alɨnkʉsookapo alɨnkʉbʉʉka
kʉ gwise. Bo alɨ kɨfuki na pakaaja,
ʉgwise alɨnkʉmmbona, alɨnkʉmpelela ɨkɨsa,
alɨnkʉbopa, alɨnkʉmmʉʉbatɨla, alɨnkʉmfipa.

21 Ʉmwanaake jʉla, alɨnkʉmmbʉʉla ʉgwise
alɨnkʉtɨ, ‘Taata, ndʉlile ɨnongwa kwa Kyala na
kʉmyako. Ngabagɨsya ʉkʉja mwanaako.’

22 “Looli ʉgwise alɨnkʉbabʉʉla ababombeli
baake alɨnkʉtɨ, ‘Namutwale mbɨbɨmbɨbɨ
ʉmwenda ʉnnunu, mumfwɨke. Mumfwɨke
na kakʉba ndoobe, nɨ filato mmalʉndɨ.†

23 Namutwale ɨndama ɨjɨ jɨtupile, muboole,
tʉlye nʉ kʉsekela.

24 Paapo ʉmwanangʉ ʉjʉ aafwile, lɨɨlɨno
asyʉkile; aasobile, lɨɨlɨno aboniike!’ Po
balɨnkwanda ʉkʉsekela.

25 “Akabalɨlo ako ʉmwanaake ʉnkʉlʉmba aalɨ
mu ngʉnda. Alɨnkʉbʉʉka kʉkaaja. Bo alɨ kɨfuki
nɨ nyumba, alɨnkʉpɨlɨka akoogo kaa nyɨmbo na
bandʉ ʉkʉmoga.
† 15:22 15:22 Ʉtʉndʉ ʉtʉ ʉgwise aalɨmfwɨkile ʉmwanaake,
fikʉnangɨsya ʉkʉtɨ ammwambɨliile ʉmwanaake, akammbɨɨka
ʉkʉja mbomba mbombo.
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26 Alɨnkʉnkoolela ʉmbombeli jʉmo,
alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, ‘Filiko ɨfiki?’

27 Alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, ‘Ʉnnugunago
iisile, ʉgʉʉso ankomiile ɨndama ɨndupe, paapo
ammwambɨliile ʉmwanaake ʉnkafu itolo.’

28 Ʉmwanaake ʉnkʉlʉmba jʉla alɨnkʉkalala,
alɨnkʉkaana ʉkwingɨla nnyumba. Po ʉgwise
alɨnkʉsooka panja alɨnkʉntengʉlɨla.

29 Looli ʉmwene alɨnkʉmmwamula ʉgwise
alɨnkʉtɨ, ‘Keeta ɨfyɨnja fingi ngʉbombiile, ngak-
ilaniamo sikʉ ɨndagɨlo syako! Ʉkambamo ʉne
sikʉ na kapeene, ʉkʉtɨ mbɨɨkepo ʉlʉsekelo na
bamanyaani bangʉ.

30 Looli bo iisile ʉmwanaako ʉjʉ abulul-
wisye ɨkyʉma kyako na baa malaja, gʉnkomiile
ɨndama ɨndupe!’

31 “Ʉgwise alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ,
‘Mwanangʉ, ʉgwe bwila ʉlɨ pamopeene na
niine, fyosa ɨfi ndɨ nafyo fyako.

32 Lɨɨlɨno tʉtile tʉsekele nʉ kʉmoga, paapo
ʉnnugunago ʉjʉ aafwile, lɨɨlɨno asyʉkile. Aaso-
bile, lɨɨlɨno aboniike!’ ”

16
Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya mwɨmɨlɨli gwa kyʉma

1 Jesu alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa baake
alɨnkʉtɨ, “Aaliko ʉmundʉ jʉmo ʉnkabi, ʉjʉ aalɨ
nʉ mwɨmɨlɨli gwa kyʉma kyake. Ʉnkabi jʉla
balɨnkʉmmbʉʉla ʉkʉtɨ ʉmwɨmɨlɨli ikʉbululusya
ɨkyʉma kyake.

2 Po ʉnkabi alɨnkʉnkoolela ʉmwɨmɨlɨli,
alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, ‘Silɨ bʉleebʉle
ɨnongwa ɨsi ngʉpɨlɨka bikʉkʉjoba? Mbalɨla
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ɨkyʉma kyangʉ ɨkɨ kwɨmɨlɨla! Ʉkabagɨsya ʉkʉja
mwɨmɨlɨli kangɨ!’

3 “Ʉmwɨmɨlɨli jʉla alɨnkwinogona mu ndum-
bula alɨnkʉtɨ, ‘Mbombe bʉleebʉle? Paapo
ʉntwa gwangʉ ikʉlonda ʉkʉʉsoosyapo ʉkʉja
mwɨmɨlɨli. Ʉkʉlɨma ngaja na maka, ʉkʉsʉʉma
sya soni.

4 Mmeenye ɨsi ngʉja pakʉbomba, ʉkʉtɨ bo
ngagiigwe mbwɨmɨlɨli, abandʉ baanyambɨlɨlege
nnyumba syabo.’

5 “Po alɨnkʉbakoolela jʉmoojʉmo aba ʉntwa
gwake ikʉbamelela. Alɨnkʉnndaalʉʉsya ʉgwa
kwanda alɨnkʉtɨ, ‘Kʉmeleligwa filɨnga nʉ ntwa
gwangʉ?’

6 Alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, ‘Amapiipa agaa
mafuta amalongo mabɨlɨ.’ Ʉmwɨmɨlɨli
alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, ‘Ega kalata gwako,
tʉʉgala mbɨbɨmbɨbɨ, ʉsimbe kalongo.’

7 Po alɨnkʉnndaalʉʉsya ʉgwa bʉbɨlɨ alɨnkʉtɨ,
‘Ʉgwe kʉmeleligwa filɨnga?’ Alɨnkwamula
alɨnkʉtɨ, ‘Ɨfinyambɨ ɨmia jɨmo ɨfya nganu.’
Ʉmwɨmɨlɨli jʉla alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, ‘Ega
kalata gwako, ʉsimbe amalongo lwele.’

8 “Ʉntwa jʉla alɨnkʉsyagania ɨsi aabombile
ʉmwɨmɨlɨli ʉnsyobi jʉla, alɨnkʉntuufya paapo
aabombile na mahala. Namanga abandʉ abaa
nkabalɨlo aka, bikʉbomba ɨmbombo syabo na
mahala ʉkʉbakɨnda aba bikʉmmwitɨka Kyala.

9 Nikʉbabʉʉla nikʉtɨ, ɨkyʉma kya pakiisʉ
apa kikʉmalɨka. Mubombelege ɨkyʉma
ɨkyo ʉkʉbatʉʉla abangɨ, po mukʉkabaga
abamanyaani. Po Kyala ikwisa kʉbambɨlɨlaga
ʉmwe pabʉjo bwa bwila na bwila.
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10 “Ʉmundʉ gwesa ʉnsʉʉbɨligwa ntʉndʉ
ʉtʉnandɨ, ikʉja nsʉʉbɨligwa ntʉndʉ
ʉtʉnywamu. Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ akaja ngolofu
ntʉndʉ ʉtʉnandɨ, moope ntʉndʉ ʉtʉnywamu
atikʉja ngolofu.

11 Po lɨnga mukaja basʉʉbɨligwa ʉkwɨmɨlɨla
ɨkyʉma kya pakiisʉ, jo jwani ikʉbasʉʉbɨlaga
ʉkwɨmɨlɨla ɨkyʉma kya bwila na bwila?

12 Kangɨ lɨnga mukaja basʉʉbɨligwa pa kyʉma
kya mundʉ ʉjʉngɨ, jo jwani ʉgwa kʉbapa ɨkɨ kyo
kyɨnu jʉjʉʉmwe?

13 Akajako ʉmbombeli ʉjʉ abagiile
ʉkʉbabombela abatwa babɨlɨ. Bʉno
ikʉmmbenga jʉmo nʉ kʉnngana ʉjʉngɨ,
pamo ikʉmmwɨmɨkaga jʉmo nʉ kʉmmwila
ʉjʉngɨ. Mukabagɨla ʉkʉmmbombela Kyala kʉno
mukʉkɨbombela ɨkyʉma!”

14 Po aBafalisai, aba baalɨ bagana ndalama, bo
bapɨliike ɨsyo syosa, balɨnkʉmmyalisya Jesu.

15 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ʉmwe, muk-
winangɨsya ʉkʉja bagolofu nkyeni mmbandʉ,
looli Kyala asimeenye ɨndumbula syɨnu. Paapo
ɨsi abandʉ bikʉsyɨmɨka, sikʉnkalasya Kyala!”

Ɨndagɨlo nʉ Bʉnyafyale bwa Kyala
(Matai 11:12-13; 5:31-32; Maalɨka 10:11-12)

16 “Ɨndagɨlo sya Moose namasimbo gaa bakun-
guluka, fyabalongwisye abandʉ mpaka paka-
balɨlo kaa Johani ʉMoosi. Ʉkʉfuma paka-
balɨlo ako, ɨNdʉmi ɨNunu ɨjaa Bʉnyafyale bwa
Kyala jikʉlʉmbɨlɨligwa, kʉkʉtɨ mundʉ ikwingɨla
mBʉnyafyale kʉ maka.
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17 Looli kʉpepe ʉkoomoka ʉmpaalanga nɨ
kiisʉ, ʉkʉkɨnda ʉkoomoka akasyʉ kamo akaa
ndagɨlo.

18 “Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ anndekile ʉnkasi nʉ
kwega ʉnkiikʉlʉ ʉjʉngɨ, ikʉlogwa. Joope na ʉjʉ
ikʉmmwega ʉnkiikʉlʉ ʉjʉ alekiigwe nʉ ndʉme,
ikʉlogwa.”

Ʉnkabi na Laasalo ʉndondo
19 “Akabalɨlo kamo aaliko ʉmundʉ jʉmo

ʉnkabi, ʉjʉ aafwalaga ɨmyenda ɨgya ntengo,
kangɨ aalyaga ɨfindʉ ɨfinunu amasikʉ goosa.

20 Pa kɨfigo kya nkabi jʉla, bammbɨɨkaga
ʉndondo jʉmo ɨngamu jaake Laasalo, aalɨ nɨ
filonda ʉmbɨlɨ goosa.

21 Laasalo alɨnkʉnyonywa ʉkʉlya
ʉtʉbululukɨsya twa findʉ ʉtʉ twasatʉkaga
ʉkʉfuma pa meesa jaa nkabi jʉla, syope ɨmbwa
siisaga kʉkʉmyanda ɨfilonda fyake.

22 “Akabalɨlo kalɨnkʉfika aka ʉndondo
jʉla alɨnkʉfwa, abandʉmi balɨnkʉmmwega,
balɨnkwakʉntʉʉgasya kʉmwanya kɨfuki na
Abulahamu. Joope ʉnkabi jʉla alɨnkʉfwa,
balɨnkʉnsyɨla.

23 Bo ʉnkabi ikʉtaamigwa kʉ ngolongo,*
alɨnkʉkeeta kʉmwanya, alɨnkʉmmbona Abula-
hamu kʉbʉtali, na Laasalo alɨ kɨfuki nagwe.

24 Alɨnkʉnkoolela alɨnkʉtɨ, ‘Gwe taata Abu-
lahamu, ʉlɨɨmbaakɨsya ʉne, ʉntʉme Laasalo,
ajubɨke ʉloobe lwake mmɨɨsi kʉ sulo, ʉkʉtɨ
alʉtalalɨsye ʉlʉlɨmi lwangʉ, paapo ngʉtaamigwa
fiijo mmooto ʉgʉ.’
* 16:23 16:23 Ɨngolongo Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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25 “Looli Abulahamu alɨnkʉmmwamula
alɨnkʉtɨ, ‘Mwanangʉ, ʉkʉmbʉkege ʉkʉtɨ bo
ʉlɨ kʉ bʉʉmi gwakabile ɨfinunu, joope Laasalo
aakabile ɨfibiibi. Looli apa alɨ pakʉsʉʉbɨsigwa,
ʉgwe ʉlɨ pakʉkʉbɨlwa fiijo.

26 Palɨ syosa ɨsyo, pakatɨ pamyɨtʉ na nuumwe,
lʉbɨɨkiigwe ʉlʉpanga ʉlʉnywamu, ʉkʉtɨ aba
bikʉlonda ʉkwisa ʉko, ʉkʉfuma kʉno batolig-
wege, boope aba bikʉfuma ʉko batoligwege
ʉkwisa kʉmyɨtʉ.’

27 “Ʉnkabi jʉla alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ, ‘Po
taata Abulahamu, ngʉkʉsʉʉma ʉntʉme Laasalo
kʉkaaja kaa taata,

28 paapo ndɨ nabo abaamyɨtʉ bahaano. Ak-
abasoke ʉkʉtɨ boope bangiisa kwisa pabʉjo ʉbʉ
ʉbwa ngʉbɨlo.’

29 Looli Abulahamu alɨnkʉmmwamula
alɨnkʉtɨ, ‘Balɨ nabo baakalata abaa Moose na
baa bakunguluka. Basiitɨkege ɨsi sisimbiigwe
nabo.’

30 “Ʉnkabi jʉla alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ, ‘Mma,
taata Abulahamu! Looli lɨnga abʉʉkile kʉmyabo
ʉmundʉ ʉkʉfuma mbafwe, bikwakʉpɨndʉka.’

31 Abulahamu alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ,
‘Lɨnga batikʉsipɨlɨka ɨsi sisimbiigwe na Moose
na bakunguluka, po sitikʉbakolaga nalɨnga
ʉmundʉ asyʉkile ʉkʉfuma mbafwe.’ ”

17
Ɨmanyisyo sya kʉhobokelanila
(Matai 18:6-7, 21-22; Maalɨka 9:42)
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1 Jesu alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa baake
alɨnkʉtɨ, “Nalooli sikwisa ɨsi sikʉbasobesya
abandʉ! Looli ahɨɨli ʉmundʉ ʉjʉ ikʉsitwala!

2 Ngalɨ kʉnunu ʉkʉpinyigwa ʉlwala mmakosi
gaake nʉ kʉsopigwa mu nyanja, ʉkʉkɨndapo
ʉkʉnsobesya jʉmo mmbandʉ abafujufu aba!

3 Muje maaso! Lɨnga ʉnnino akʉtʉliile
ɨnongwa, ʉnsokege. Kangɨ lɨnga ikʉkʉsʉʉma
ʉlʉhobokelo, ʉnhobokelege.

4Nalɨnga akʉtʉliile ɨnongwa kahaano na kabɨlɨ
kwi isikʉ lɨmo, ikwisa kʉmyako, ikʉtɨ, ‘Nsobile,’
ʉnhobokelege!”

Amaka gaa lwitɨko
5 Abatʉmigwa balɨnkʉmmbʉʉla ʉNtwa

balɨnkʉtɨ, “Ʉtongelepo ʉlwitɨko!”
6 ɄNtwa alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Lɨnga mulɨ

nʉ lwitɨko ʉlʉniini bo ʉlwa kaseke akaa mu-
taka, mwabagiile ʉkʉgʉbʉʉla ʉnkʉjʉ ʉgʉ ʉkʉtɨ,
‘Nyukuka, ʉkiibyale mu nyanja,’ gwabagiile
ʉkʉbiitɨka.”

Ɨsi simmbagiile ʉmbombi
7 “Jo jwani mmyɨnu ʉjʉ alɨ nʉ mbombi

gwake, ʉjʉ ikʉlɨma pamo ikʉtiima ɨngʼoosi,
ikʉmmbʉʉla bo akotwike mu mbombo ʉkʉtɨ,
‘Isaga mbɨbɨmbɨbɨ, ʉtʉʉgale, ʉlyemo ɨfindʉ’?

8 Bʉle, atikʉmmbʉʉla ʉkʉtɨ, ‘Ndendekekesya
ɨfindʉ, ʉbombege ɨsi ngʉlonda, bo ndɨ pakʉlya
nʉ kʉnwa. Bo mmalile, po na nungwe kʉlyamo
nʉ kʉnwa’?

9 Bʉle, ikʉnngwɨla ʉlʉpi ʉmbombi jʉla, paapo
abombile ɨsi alagɨliigwe?
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10 Nuumwe bo mumalile ʉkʉbomba syosa ɨsi
Kyala abalagiile, mutɨgɨ, ‘Ʉswe tʉlɨ babombeli
abasita kʉbagɨsya, tʉbombile itolo ɨsi twalondig-
waga ʉkʉsibomba.’ ”

Jesu ikʉbabʉmbʉlʉsya abakoma kalongo
11 Jesu bo alɨ mu njɨla ʉkʉbʉʉka kʉ

Jelusalemu, alɨnkwendamumpaka gwa Samalija
na Galilai.

12 Bo ikwingɨla nkaaja kamo, alɨnkwaganila
na bandʉ kalongo, aba baalɨ nɨ mbʉngo jaa
bʉkoma. Balɨnkwɨma pabʉtali,*

13balɨnkʉkoolela fiijo balɨnkʉtɨ, “Gwe Jesu gwe
Malafyale, ʉlɨɨtʉpaakɨsya!”

14 Bo ababwene alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Amubʉʉke mukiinangɨsye kʉ bapuuti.” Bo
balɨ mu njɨla bikwenda, balɨnkwelʉka.

15 Jʉmo ndɨ balabala, bo iibwene ʉkʉtɨ
abʉmbʉlwike, aagomwike ikʉlaata ʉkʉntuufya
Kyala.

16 Bo afikile alɨnkʉfugama nʉ kwinama paasi
nkyeni mwa Jesu, ʉkʉgwa ʉlʉpi kʉmyake.
Ʉmundʉ ʉjo aalɨ Nsamalija.

17 Jesu alɨnkʉlaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Bʉle, ba-
keelʉsigwa boosa kalongo? Bala bahaano na
bana balɨ kʉʉgʉ?

18 Bʉle, najʉmo ʉjʉ agomwike kʉkʉntuufya
Kyala, looli mwene ʉnjanga ʉjʉ?”

* 17:12 17:12 Abakoma baalɨ bandʉ aba baabɨɨkigwaga pabʉtali
na bandʉ, baababonaga ʉkʉja banyali. Ɨndagɨlo sya Moose
syalagiile ʉkʉtɨ batʉʉgalege pabʉtali na bandʉ abangɨ. Bala
kalata gwa Abanyaleebi 13:45-46.
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19 Po paapo Jesu alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Sumuka, bʉʉkaga, ʉbʉmbʉlwike ʉbʉbine
kʉnongwa jaa lwitɨko lwako!”

Ʉkwisa kwa Bʉnyafyale bwa Kyala
(Matai 24:23-28, 37-41)

20 Ɨliisikʉ lɨmo, aBafalisai baalɨnndaalʉʉsiisye
Jesu baatile, “ɄBʉnyafyale bwa Kyala buk-
wisa ndɨli?” Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ,
“ɄBʉnyafyale bwa Kyala bʉtikwisa nɨ fimanyilo
ɨfi fikʉboneka na maaso.

21 Kangɨ abandʉ batikwisa kʉjobaga ʉkʉtɨ,
‘Keeta! Bʉliko kʉno!’ pamo, ‘Bʉlɨ kʉla!’ Paapo
ʉBʉnyafyale bwa Kyala bʉlimo mmyɨnu.”

22 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa baake
alɨnkʉtɨ, “Gikwisa amasikʉ aga mukwisa
kʉnyonywaga iisikʉ lya kwisa kwangʉ ʉne
ne Nnyamundʉ, leelo mutikwisa kʉlɨbona.

23 Kangɨ abandʉ bikwisa kʉbabʉʉlaga ʉkʉtɨ,
‘Keeta aliko kʉla!’ pamo, ‘Keeta aliko kʉno!’
Mulɨngiisa kʉsookangapo apa mulipo, pamo
ʉkʉbakonga.

24 Namanga pi isikʉ ɨlɨ ngwisa kwisa ne Nnya-
mundʉ, ngwisa bo ʉlwa kɨmweku ɨkya njasi,
ɨkɨ kikʉmulɨka mumpaalanga, ʉkʉfuma ʉlʉbafu
lʉmo kikwakʉfika ʉlʉbafu ʉlʉngɨ.

25 Bo sikaalɨ ʉkʉboneka ɨsyo, Nnyamundʉ
sikʉʉnyaaga ɨngʉbɨlo ɨnyingi nʉ kʉkaanigwa na
bandʉ baa nkabalɨlo aka.

26 “Bo ʉlwa mmasikʉ agaa Nwaka, bo sikwisa
kʉjɨɨlaga akabalɨlo akaa kʉgomoka Nnyamundʉ.

27 Abandʉ baalyaga nʉ kʉnwa, beegaga nʉ
kwegigwa, mpaka iisikʉ ɨlɨ Nwaka aalingiile
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mu ngalaba. Ɨfula jaa mweleesyo jɨlɨnkʉtima,
jɨlɨnkʉbapyuta boosa.

28 “Kangɨ syalɨ bo lʉlʉʉlo mmasikʉ gaa
Looti. Abandʉ baalyaga nʉ kʉnwa, bʉʉlaga nʉ
kʉʉlɨsya, baabyalaga nʉ kʉjenga.

29 Looli ɨliisikʉ ɨlɨ Looti aasookilemo mu
Sotoma, ʉmooto na mabwe aga gikwaka,
fyalagalaga ʉkʉfuma kʉmwanya, ngatɨ fula,
filɨnkʉbapyuta boosa.

30 Bʉbʉʉbo bo sikwisa kʉjɨɨlaga, bo
ngʉsetʉligwa pabwelu ne Nnyamundʉ.

31 “Iisikʉ ɨlyo, ʉmundʉ ʉjʉ alɨ pamwanya pa
nyumba, alɨngasulukaga kʉkwega ʉtʉndʉ twake
ʉtʉ tʉlɨ nnyumba, looli abopege. Kangɨ ʉmundʉ
ʉjʉ alɨ mu ngʉnda, alɨngagomokelangako
kʉkaaja. 32Munkʉmbʉkege ʉnkasi gwa Looti!†

33Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉlonda ʉkʉbʉponesya
ʉbʉʉmi bwake, ikʉbʉpeesyaga ʉbʉʉmi
bwa bwila na bwila. Looli ʉmundʉ ʉjʉ
atikʉbʉpaasya ʉbʉʉmi bwake pakiisʉ apa,
ʉjo jo ikʉbʉkabaga ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila.

34 “Nikʉbabʉʉla nikʉtɨ, pakɨlo ɨkyo abandʉ
babɨlɨ lɨnga balambaleele pa kɨtala kɨmo, jʉmo
ikwisa kwegigwa, ʉjʉngɨ ikwisa kʉlekigwa.

35 Abakiikʉlʉ babɨlɨ bikwisa kʉsyaga
pamopeene, jʉmo ikwisa kwegigwa, ʉjʉngɨ
ikwisa kʉlekigwa. [

† 17:32 17:32 Ʉnkasi gwa Looti aasanwike ʉkʉja kyʉlʉ kya
muunyu, paapo aanyonyilwe ʉkʉgomoka kʉ Sotoma, nkaaja aka
Kyala aalagiile ʉkʉtɨ kapyutigwe. Bala kalata gwa Ʉbwandɨlo
19:26.
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36 Abanyambala babɨlɨ bikwisa kʉbombaga
ɨmbombo mu ngʉnda, jʉmo ikwisa kwegigwa,
ʉjʉngɨ ikwisa kʉlekigwa.]”‡

37 Abafundigwa balɨnkʉnndaalʉʉsya
balɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa, ɨsyo sikwisa kʉbombigwa
kʉʉgʉ?” Alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Apa gʉlipo
ʉmfimba, po apa ɨminombo gikʉbʉngaana.”

18
Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya nkiikʉlʉ ʉmfwɨle nʉ ndongi

1 Po paapo Jesu alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa
baake ɨkɨfwanikɨsyo, ʉkʉbamanyisya ʉkʉtɨ,
bikʉlondigwa bansʉʉmege Kyala bwila kɨsita
kʉleka.

2 Alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ, “Aaliko ʉndongi nkaaja
kamo akanywamu, ʉjʉ akantiilaga Kyala, kangɨ
akampaasyaga ʉmundʉ.

3 Nkaaja ako aaliko ʉnkiikʉlʉ jʉmo ʉmfwɨle,
ʉjʉ aabʉʉkaga kʉ ndongi kaa kingi, alɨnkʉjoba
alɨnkʉtɨ, ‘Ngʉkʉsʉʉma ʉʉndongele kanunu
ɨnongwa jangʉ nʉ ndʉgʉ gwangʉ.’

4 “Akabalɨlo kaa kingi ʉndongi aakaanaga,
looli kʉbʉʉbo alɨnkwinogona mu ndumbula
jaake alɨnkʉtɨ, ‘Ndikʉntiila Kyala pamo
ʉkʉmpaasya ʉmundʉ.

5 Looli paapo ʉnkiikʉlʉ ʉmfwɨle ʉjʉ
ikʉʉsingʉla fiijo, ngʉnndongela kanunu
ɨnongwa jaake, ʉkʉtɨ alɨngangatasyaga
ʉkʉʉngilɨla bwila!’ ”

6 ɄNtwa alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ, “Musyaganie ɨsi
ikʉjoba ʉndongi ʉnniongafu jʉla!
‡ 17:36 17:36 Baakalata bamo abaa ijolo bakaja na kanandɨ aka.
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7 Bʉle, Kyala atikʉbabombela kanunu
abasʉngʉligwa baake, aba bikʉnndɨlɨla pamuusi
na pakɨlo? Bʉle, ikʉkaabɨla ʉkʉbatʉʉla?

8 Nikʉbabʉʉla nikʉtɨ, Kyala ikʉbapa
mbɨbɨmbɨbɨ ɨfi bikʉnsʉʉma. Looli bo ngwisa
ne Nnyamundʉ, bʉle, ngwisa kʉbaaga abandʉ
aba bikʉʉnyiitɨka?”

Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya Mfalisai nʉ nsongesya
songo

9 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla ɨkɨfwanikɨsyo, abandʉ
bala bikwibona ʉkʉja bagolofu, bikʉbiila
abandʉ abangɨ.

10 Alɨnkʉtɨ, “Iisikʉ lɨmo abandʉ babɨlɨ
baabʉʉkile kʉkwipuuta ndʉpaso lwa tempeli,
jʉmo aalɨ Mfalisai, ʉjʉngɨ aalɨ nsongesya songo.

11 ɄMfalisai jʉla alɨnkwɨma, alɨnkwipuuta mu
ndumbula jaake alɨnkʉtɨ, ‘Gwe Kyala, ngʉgwa
ʉlʉpi, paapo ʉne ngaja bo abandʉ abangɨ,
aba bikʉkaba ɨkyʉma kʉ bʉsyobi, abaniongafu,
abalogwe, pamo bo ʉlwa nsongesya songo ʉjʉ!

12Ʉne ngʉfipɨɨka ɨfindʉ nʉ kwipuuta, kabɨlɨ kʉ
ndʉngʉ, kangɨ fyosa ɨfi ngʉkaba ngʉkʉsookesya
ɨfya pi ilongo.’

13 Looli ʉnsongesya songo jʉla, alɨnkwɨma
pabʉtali, akaagelilepo ʉkwinʉla amaaso
gaake kʉmwanya, looli alɨnkwikoma koma
kʉ kɨpambaga ʉkʉnangɨsya ʉbʉsulumanie,
alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ, ‘Gwe Kyala, ʉlɨɨmbaakɨsya
ʉne, ne ntʉlanongwa!’ ”

14 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Nikʉbabʉʉla,
ʉnsongesya songo ʉjʉ aagomwike kʉkaaja,
aabaliigwe ʉkʉja ngolofu, somma ʉMfalisai.



Lʉʉka 18:15 cxi Lʉʉka 18:20

Namanga kʉkʉtɨ mundʉ ʉjʉ ikwijiinʉla,
ikʉsulusigwaga na Kyala, ʉmundʉ gwesa ʉjʉ
ikwisulusya ikwinʉligwaga na Kyala.”

Jesu ikʉbasaja abaanike
(Matai 19:13-15; Maalɨka 10:13-16)

15 Abandʉ bantwalɨlaga Jesu na baana abani-
ini, ʉkʉtɨ abapalamaasye. Abafundigwa baake
bo basibwene ɨsyo, balɨnkʉbakemela.

16 Looli Jesu alɨnkʉbakoolela abaana bala,
alɨnkʉtɨ, “Namubaleke abaana abaniini
biisege kʉmyangʉ, mulɨngabasigɨlaga, paapo
ʉBʉnyafyale bwa Kyala bwa bandʉ aba balɨ bo
abaana aba.

17 Nalooli nikʉbabʉʉla, ʉmundʉ gwesa
ʉjʉ atikʉnsʉʉbɨla Kyala bo ʉmwana ʉnniini
muno ikʉbasʉʉbɨla abapaapi, atikwingɨla sikʉ
mBʉnyafyale bwa Kyala.”

Jesu ikʉmanyisya ɨnongwa sya kyʉma ɨkya
pakiisʉ

(Matai 19:16-30; Maalɨka 10:17-31)
18 Ʉndongosi jʉmo alɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu

alɨnkʉtɨ, “Gwe Mmanyisi Nnunu, mbombe ɨfiki
ʉkʉtɨ ngabe ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila?”

19 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Fiki
kʉʉnjoba ʉkʉtɨ ndɨ nnunu? Akajako ʉnnunu,
looli aliko jʉmojwene, jo Kyala!

20 Ʉsimeenye ɨndagɨlo, ‘Ʉlɨngalogwaga,
ʉlɨngagogaga, ʉlɨngahɨɨjaga, ʉlɨngajaga nkeeti
gwa bʉtʉngʉlʉ, ʉmmwɨmɨkege ʉgʉʉso nʉ
nyoko.’ ”*

* 18:20 18:20 Bala kalata gwa Ʉkʉsooka 20:12-16; Ʉkʉkʉmbʉka
Ɨngomeelesyo 5:16-20.
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21 Ʉmwene alɨnkʉtɨ, “Ɨndagɨlo syosa ɨsyo
nsikolile ʉkʉfuma mbʉkeke bwangʉ.”

22 Jesu bo apɨliike ɨsyo, alɨnkʉmmbʉʉla
alɨnkʉtɨ, “Gwagiilwe kamokeene. Ʉlɨsya ʉtʉndʉ
toosa ʉtʉ ʉlɨ nato, ɨndalama ɨsyo ʉbajabɨle
abalondo. Lɨnga ʉbombile bo ʉlo, bo gwibɨɨkiile
ɨkyʉma kʉmwanya. Po gwise gʉngongege.”

23 Ʉndongosi jʉla bo apɨliike ɨsyo,
alɨnkʉsulumania fiijo, paapo aalɨ nɨ kyʉma
kingi fiijo.

24 Jesu bo ammbwene ʉkʉtɨ asulumeenie,
alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ, “Bo bʉpala bʉki abakabi
ʉkwingɨla mBʉnyafyale bwa Kyala!

25 Ɨngamila ʉkwingɨla mbwasi bwa sin-
daano kʉpepe, ʉkʉkɨnda ʉnkabi ʉkwingɨla
mBʉnyafyale bwa Kyala!”

26 Abandʉ aba baasipɨliike ɨsyo, balɨnkʉjoba
balɨnkʉtɨ, “Po jo jwani ʉjʉ abagiile
ʉkʉpokigwa?”†

27 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ɨsi
bikʉtoligwa abandʉ, abagiile Kyala.”

28 Peeteli alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ, “Keeta, ʉswe
tʉfilekile fyosa, tʉkʉkongile ʉgwe!”

29 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Nalooli
nikʉbabʉʉla, ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ajɨlekile
ɨnyumba, pamo ʉnkasi, pamo abakamu, pamo
abapaapi, pamo abaanaake, kʉnongwa jaa
Bʉnyafyale bwa Kyala,

30 ikwisa kwambɨlɨla kʉ bwingi ʉkʉkɨndapo,
nkabalɨlo aka. Kangɨ nkabalɨlo aka kikwisa,
† 18:26 18:26 Baaswigile paapo aBajuuta baalɨ nʉ lwitɨko ʉkʉtɨ
lɨnga ʉmundʉ nkabi, asajiigwe na Kyala, jo ikwingɨla kʉmwanya.
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ikwisa kʉkaba ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila.”
Jesu ikʉjoba ʉlwa bʉtatʉ ɨsya bʉfwe nʉ

kʉsyʉka kwake
(Matai 20:17-19; Maalɨka 10:32-34)

31 Jesu alɨnkʉbeega abafundigwa bala kalongo
na babɨlɨ, alɨnkʉja nabo pambalɨ, alɨnkʉbabʉʉla
alɨnkʉtɨ, “Keeta! Tukʉfyʉka ʉkʉbʉʉka mu
Jelusalemu, syosa ɨsi baasimbile abakunguluka,
ɨsya kʉʉnjoba ne Nnyamundʉ, sikʉbombigwa.

32 Ngwakʉbɨɨkigwa mmaboko agaa Balooma.
Bikwakʉʉnyangalɨlaga, bikwakʉndʉkaga nʉ
kʉʉswela amata.

33 Bikwakʉngoma nɨ fingoti, po bik-
wakʉʉngoga. Pi isikʉ lya bʉtatʉ, angʉsyʉka.”

34 Looli abafundigwa baake bakaasyageenie ɨsi
aajobaga. Ɨnongwa ɨsi aajobaga bakaameenye
ʉkʉtɨ sikʉtɨ fiki, paapo syafisiigwe kʉmyabo.

Jesu ikʉmmbʉmbʉlʉsya ʉmfwa maaso
(Matai 20:29-34; Maalɨka 10:46-52)

35 Bo Jesu asegeliile nkaaja akaa mu Jee-
liko, ʉmundʉ jʉmo ʉmfwa maaso, aatʉʉgeele
kʉmbalɨ kʉ njɨla, aasʉʉmaga ɨfya bʉsʉsɨlwa.

36 Bo apɨliike ɨkɨlʉndɨlo kya bandʉ bikʉkɨnda,
alɨnkʉlaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Filiko ɨfiki?”

37 Balɨnkʉmmbʉʉla balɨnkʉtɨ, “Jesu ʉgwa mu
Nasaleti ikʉkɨnda.”

38 Po alɨnkʉkoolela alɨnkʉtɨ, “Gwe Jesu,
gwe Mwana gwa malafyale Ndaabɨti,‡
ʉlɨɨmbaakɨsya!”
‡ 18:38 18:38 ɄMwana gwa malafyale Ndaabɨti Kokʉtɨ Meesija.
ABanyaisilaɨli baakeetelelaga ʉkwisa kwa Meesija ʉkʉfuma
ndʉjungu lwa Ndaabɨti. Bala iisyʉ Meesija kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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39 Abandʉ aba baatalilepo nkyeni mwa Jesu,
balɨnkʉnkemela ʉkʉtɨ amyeke. Looli ʉmwene
alɨnkʉkɨndɨlɨla fiijo, alɨnkʉlaata ʉkʉkoolela
alɨnkʉtɨ, “Gwe Mwana gwa malafyale Ndaabɨti,
ʉlɨɨmbaakɨsya!”

40 Jesu alɨnkwɨma, alɨnkʉbalagɨla ʉkʉtɨ bant-
wale kʉmyake. Bo asegeliile alɨnkʉnndaalʉʉsya
alɨnkʉtɨ,

41 “Kʉlonda ngʉbombele ɨfiki?” Ʉmfwa
maaso jʉla alɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa, ngʉlonda ʉkʉtɨ
ngeetege.”

42 Jesu alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Keetaga!
Ʉbʉmbʉlwike ʉbʉbine kʉnongwa jaa lwitɨko
lwako.”

43 Nakalɨnga alɨnkʉkeeta, alɨnkʉnkonga Jesu
kʉno ikʉntuufya Kyala. Abandʉ boosa bo basib-
wene ɨsyo, boope balɨnkʉntuufya Kyala.

19
Jesu ikwaganila na Sakai

1 Jesu alɨnkwingɨla mu Jeeliko, aakɨɨsaniaga
nkaaja kala.

2 Aalimo ʉmundʉ jʉmo ɨngamu jaake Sakai,
ʉjʉ aalɨ nkʉlʉmba gwa basongesya songo, kangɨ
aalɨ nkabi.

3 Ʉmundʉ ʉjʉ aalondaga ʉkʉmmbona Jesu
muno ajɨɨliile, looli alɨnkʉtoligwa ʉkʉmmbona,
kʉnongwa jaa kɨlʉndɨlo kya bandʉ, paapo
ʉmwene aalɨ mpimba.

4 Po alɨnkʉbopa ʉkʉtalapo nkyeni,
alɨnkʉkwela mu nkʉjʉ ʉkʉtɨ ammbone, paapo
Jesu aajaga pakʉkɨnda mu njɨla jɨla.
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5 Jesu bo afikile pa nkʉjʉ gʉla, alɨnkʉkeeta
kʉmwanya, alɨnkʉmmbʉʉla Sakai alɨnkʉtɨ,
“Sakai, suluka nakalɨnga! Paapo lɨɨlɨno
ngwakʉlɨnda nnyumba mmyako.”

6 Sakai alɨnkʉsuluka nakalɨnga nʉ
kʉmmwambɨlɨla Jesu nʉ lʉsekelo.

7 Abandʉ boosa aba baalɨmmbwene
Jesu bo ikwingɨla mu nyumba jaa Sakai,
balɨnkwibuneesya, balɨnkʉtɨ, “Abʉʉkile kʉkʉja
nheesya gwa ntʉlanongwa!”

8 Looli Sakai alɨnkwɨma, alɨnkʉmmbʉʉla
ʉNtwa alɨnkʉtɨ, “Keeta Ntwa! Ɨkyʉma kyangʉ
ngʉjaba pakatɨ, kɨmo ngʉbapapo abalondo.
Kangɨ ʉmundʉ ʉjʉ lɨnga naalɨnsyobile fimo,
ngʉnngomokesya ɨfi naalɨnsyobile kana.”*

9 Po Jesu alɨnkʉmmbʉʉla Sakai alɨnkʉtɨ,
“Lɨɨlɨno ʉbʉpoki bwisile nnyumba ɨjɨ, paapo
joope ʉjʉ mwana gwa Abulahamu.

10 Paapo Nnyamundʉ iisile kʉkʉbalonda nʉ
kʉbapoka aba basobile.”

Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya babombeli aba
baajabɨliigwe ʉlʉtalama

(Matai 25:14-30)
11 Bo bikʉgapɨlɨkɨsya amasyʉ gaake, Jesu

alɨnkwendelela ʉkʉbabʉʉla ɨkɨfwanikɨsyo,
paapo aalɨ kɨfuki ʉkʉfika kʉ Jelusalemu, kangɨ
abandʉ bala biinogonaga ʉkʉtɨ ʉBʉnyafyale
bwa Kyala bukʉja pakʉboneka nakalɨnga.†

* 19:8 19:8 Bala kalata gwa Abanyaleebi 6:1-5. † 19:11 19:11
ɄBʉnyafyale bwa Kyala bukʉja pakʉboneka nakalɨnga
Abandʉ biinogonaga ʉkʉtɨ Jesu ikʉbʉʉka kʉ Jelusalemu
kʉkʉlongosya ʉBʉnyafyale.
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12 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Aaliko
ʉmundʉ jʉmo ʉgwa nkɨkolo ɨkyɨmɨkigwa, ʉjʉ
aalondaga ʉkwenda ɨnjɨla ʉkʉbʉʉka nkiisʉ
ɨkya kʉbʉtali nʉ kʉgomoka, ʉkʉtɨ akapeeligwe
ʉbʉnyafyale ʉbwa kʉlongosya ɨkiisʉ kyake.‡

13 “Bo akaalɨ ʉkʉbʉʉka, aabakooliile
ababombeli baake kalongo, alɨnkʉmpapo kʉkʉtɨ
mbombeli ɨndalama ɨnyingi,§ alɨnkʉbabʉʉla
alɨnkʉtɨ, ‘Musibombele ɨndalama ɨsi, ʉkʉtɨ
syongelengepo, mpaka bo ngʉgomoka.’

14 Looli abandʉ baa nkiisʉ kyake
baalɨmmbengile, balɨnkʉtʉma abandʉ abaa
kwa kʉjoba ʉkʉtɨ, ‘Tʉtikʉlonda ʉmundʉ ʉjʉ
ʉkʉja ndagɨli gwɨtʉ!’

15 Poope ʉmundʉ jʉla aakabile ʉbʉnyafyale,
alɨnkʉgomoka kʉkaaja. Bo afikile
alɨnkʉbakoolela ababombeli aba aabapeele
ɨndalama, aalondaga ʉkʉtɨ amanye ɨfi akabiileko
kʉkʉtɨ mbombeli.

16 “Alɨnkwisa ʉgwa kwanda, alɨnkʉjoba
alɨnkʉtɨ, ‘Ntwa, ɨndalama syako, ngabiileko
ɨfijabo kalongo.’

17 Ʉntwa gwake alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ,
‘Ʉbombile kanunu, gwe mbombeli nnunu!
Paapo ʉlɨ ngolofu mu mbombo ɨnandɨ fiijo,
ngʉkʉpapo ʉkʉlongosya ʉtwaja kalongo.’

‡ 19:12 19:12 Ʉkʉtɨ akapeeligwe ʉbʉnyafyale ʉbwa
kʉlongosya ɨkiisʉ kyake Akabalɨlo kala abandʉ baabʉʉkaga
kʉ malafyale ʉnkʉlʉmba gwa Balooma, kʉkʉpeeligwa
ʉbʉnyafyale bwa kʉlongosya ɨfiisʉ fyabo. § 19:13 19:13
Ɨndalama ɨnyingi NKɨgiliki bikʉtɨ Mina kalongo. Mina gwalɨ
mfwalo gwa mundʉ kʉ masikʉ ɨmia jɨmo.
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18 Alɨnkwisa ʉmbombeli ʉgwa bʉbɨlɨ
alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ, ‘Ntwa, ɨndalama syako,
ngabiileko ɨndalama ɨsingi ɨfijabo fihaano.’

19 Ʉntwa gwake alɨnkʉmmbʉʉla joope ʉjʉ,
alɨnkʉtɨ, ‘Ʉgwe, ngʉkʉpapo ʉkʉlongosya ʉtwaja
tʉhaano.’

20 “Alɨnkwisa ʉjʉngɨ alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ,
‘Ntwa, ɨsi syo ndalama syako, naapinyile
nkɨtambala, ʉkʉtɨ silɨngasoba.

21 Naabombile bo ʉlo paapo nakʉtiilaga, na-
manga ʉgwe ʉlɨ mundʉ ʉnkalɨ. Kwega ɨfi
ʉkaabɨɨkile nʉ kʉtondola ɨfi ʉkaabyele.’

22 “Ʉntwa jʉla alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, ‘Gwe
mbombeli ʉmbiibi ʉgwe! Ngʉkʉlongela mu
mmasyʉ gaako aga ʉjobile. Gwameenye ʉkʉtɨ
ʉne ndɨ nkalɨ. Ngwega ɨfi ngaabɨɨkile nʉ
kʉtondola ɨfi ngaabyele.

23 Po fiki ʉkaabɨɨkile ɨndalama syangʉ kʉlɨ aba
bikʉsibombela ʉkʉtɨ ngabɨleko? Ʉne bo niisile
ngalɨ neegile na ɨsi ngabiileko.’

24 “Po alɨnkʉbalagɨla aba baalyɨmile kɨfuki,
alɨnkʉtɨ, ‘Namupoke ɨndalama, mukampepo jʉla
ʉjʉ akabile ndalama ɨfijabo kalongo.’

25 Balɨnkwamula balɨnkʉtɨ, ‘Ntwa, keeta alɨ
nasyo ɨndalama ɨfijabo kalongo!’

26 “Joope alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ,
‘Nikʉbabʉʉla nikʉtɨ, ʉjʉ ikʉbombela kanunu
aka alɨ nako, ikongeleligwa ʉkʉpeeligwa. Ʉjʉ
atikʉbombela kanunu, koope aka alɨ nako
ikʉpokigwa.

27 Po mubatwale abalʉgʉ bangʉ, aba
batikʉlonda ʉkʉtɨ njege malafyale gwabo,
mubatwale apa, mubagoge, bo ngʉkeeta!’ ”
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Jesu ikwambɨlɨligwa na kaluulu kaa bʉtoli mu
Jelusalemu

(Matai 21:1-11; Maalɨka 11:1-11; Johani 12:12-
19)

28 Jesu bo amalile ʉkʉjoba ɨsyo alɨnkʉtalapo
nkyeni, alɨnkwanda ɨnjɨla jaa kʉfyʉka ʉkʉbʉʉka
kʉ Jelusalemu.

29 Bo asegeliile mu Betifage na mu Betanija,
ʉtwaja ʉtʉ tʉlɨ kɨfuki nʉ bʉjo ʉbʉ bikʉtɨ
Kyamba kya Misyʉngʉtɨ, alɨnkʉbatʉma aba-
fundigwa baake babɨlɨ,

30 alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Namubʉʉkege
nkaaja aka kalɨ nkyeni mmyɨnu. Bo mwingi-
ile mula, mukwakʉjaaga ɨmwana jaa mbunda
jɨkʉngiigwe, ɨjɨ ʉmundʉ akiitogamo sikʉ. Muka-
jaabʉle, mukajɨtwale apa.

31 Lɨnga ʉmundʉ ikʉbalaalʉʉsya ikʉtɨ, ‘Fiki
mukʉjaabʉla?’ mukammbʉʉlege mukatɨgɨ,
‘ɄNtwa afumbilwe najo.’ ”

32 Po bala baatʉmiigwe balɨnkʉbʉʉka,
balɨnkwaga sijɨɨliile bo muno aababʉʉlile.

33 Bo balɨ pakʉjaabʉla ɨmwana jaa mbunda,
abeene najo balɨnkʉbalaalʉʉsya balɨnkʉtɨ, “Fiki
mukʉjaabʉla ɨmwana jaa mbunda?”

34 Balɨnkʉbaamula balɨnkʉtɨ, “ɄNtwa afum-
bilwe najo.”

35 Balɨnkʉntwalɨla Jesu, balɨnkʉtenga ɨmyenda
gyabo pamwanya paa mwana jaa mbunda, Jesu
alɨnkwitoga.*

* 19:35 19:35 Jesu alɨnkwitoga Abanyafyale biitogaga ɨfalaasi
ɨsya bwite. Po Jesu ʉkwitoga ɨmbunda bo ikwingɨla mu
Jelusalemu, aanangɨsyaga ʉkʉtɨ ʉmwene ikwisa nʉ lʉtengaano,
jo malafyale gwa lwijiisyo.
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36 Jesu bo ikwenda, abandʉ baalɨsyaga
ɨmyenda gyabo mu nsebo, ʉkʉnangɨsya
ʉlwɨmɨko kʉmyake.

37 Bo alɨ kɨfuki nʉ nsebo ʉgʉ gukʉsuluka
ʉkʉfuma kʉ Kyamba kyaMisyʉngʉtɨ, ɨkɨbugutɨla
kyosa ɨkya bafundigwa baake, kɨlɨnkwanda
ʉkʉsekela nʉ kʉlaata ʉkʉntuufya Kyala,
kʉnongwa jaa mbombo sya fiika fyosa ɨfi
baafibwene,

38 balɨnkʉtɨ,
“Asajigwege ʉMalafyale ʉjʉ ikwisɨla mu ngamu

jaa Ntwa Kyala!†
Ʉlʉtengaano kʉmwanya nʉ bʉsisya kwa
Kyala gwa kʉmwanya fiijo!”

39 ABafalisai bamo, aba baalimo nkɨlʉndɨlo,
balɨnkʉmmbʉʉla balɨnkʉtɨ, “Mmanyisi,
ʉbakemele abafundigwa baako, bamyeke!”

40 Alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Nikʉbabʉʉla
nikʉtɨ, lɨnga bamyekile aba, amabwe
gikʉlaataga!”

Jesu ikʉjoba ʉkʉtɨ akaaja kaa Jelusalemu kik-
wisa kʉbulutuligwa

41 Jesu bo alɨ kɨfuki, alɨnkʉkabona akaaja kaa
Jelusalemu, alɨnkʉkalɨlɨla,

42 alɨnkʉtɨ, “Ngalɨ silɨ kanunu kʉmyako
ʉmwisyʉgʉ, lɨnga gwasimeenye ɨsi sikʉtwala
ʉlʉtengaano! Looli akabalɨlo aka ʉtikʉsibona.

43 Paapo amasikʉ gikwisa, aga abalʉgʉ
baako bikwisa kʉjenga iilinga ɨlya mabwe
ʉkʉkʉsyʉngʉʉtɨla, bikwisa kʉkʉfinyatɨla
mfibafu fyosa.
† 19:38 19:38 Bala kalata gwa Ɨsabʉli 118:26.
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44 Bikwisa kʉkʉpondania paasi ʉgwe na
baanaako, mwi ilinga lyako ɨlya mabwe. Batik-
wisa kʉkʉlekela iibwe ɨlɨ lɨlɨ pamwanya pi ibwe
iinine,‡ kʉnongwa jaa kʉtɨ ʉkaakaageenie aka-
balɨlo aka Kyala aaliisile kʉkʉkʉpoka!”

Jesu ikʉbakaga abʉʉlɨsi ndʉpaso lwa tempeli
(Matai 21:12-17; Maalɨka 11:15-19; Johani

2:13-22)
45 Jesu alɨnkwingɨla ndʉpaso lwa tempeli,

alɨnkwanda ʉkʉbakagɨla panja aba bʉʉlɨsyaga
ʉtʉndʉ.

46 Alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Sisimbiigwe
mwa Kalata ʉMwikemo ʉkʉtɨ, ‘Ɨnyumba
jangʉ jikʉjaga nyumba jaa kwipuutɨlamo.’§
Looli ʉmwe, mujɨbɨɨkile ʉkʉja, ‘Mbako jaa
minyambuta.’ ”*

47 Jesu aamanyisyaga kʉkʉtɨ isikʉ ndʉpaso lwa
tempeli. Abapuuti abalongosi, abamanyisi baa
ndagɨlo sya Moose na balongosi baa Bajuuta,
balɨnkʉlonda ɨnjɨla ɨjaa kʉnngogela,

48 looli bakaajaagile najɨmo, paapo abandʉ
boosa baapɨlɨkɨsyaga kanunu ɨsi aajobaga.

20
Jesu ikʉlaalʉʉsigwa ɨsya maka gaake
(Matai 21:23-27; Maalɨka 11:27-33)

1 Iisikʉ lɨmo, Jesu aabamanyisyaga nʉ
kʉbalʉmbɨlɨla abandʉ ɨNdʉmi ɨNunu ndʉpaso
‡ 19:44 19:44 Ɨtempeli jaaliisile kʉpangʉligwa na Balooma
ɨkyɨnja kya 70 bo apaapiigwe Jesu Kɨlɨsiti. § 19:46 19:46 Bala
kalata gwa Jeesaja 56:7. * 19:46 19:46 Bala kalata gwa Jelemija
7:11.
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lwa tempeli. Abapuuti abalongosi, abamanyisi
baa ndagɨlo sya Moose na balongosi baa Bajuuta,
balɨnkʉbʉʉka kʉmyake,

2 balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ, “Tʉbʉʉle,
ʉkabile kʉʉgʉ amaka agaa kʉbomba ɨsi? Jo
jwani ʉjʉ akʉpeele amaka aga?”

3 Alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Na niine
ngʉbalaalʉʉsya iisyʉ lɨmo. Muumbʉʉle,

4 bʉle, amaka agaa Johani agaa kʉboosya
abandʉ gaafumile kwa Kyala, pamo kʉ bandʉ?”

5 Po balɨnkʉjobesania balɨnkʉtɨ, “Lɨnga tukʉtɨ
amaka gaake gaafumile kwa Kyala, ʉmwene
ikʉtɨgɨ, ‘Keeta mukaalɨmmwitiike?’

6 Looli lɨnga tukʉtɨ amaka gaake gaafumile kʉ
bandʉ, ɨkɨlʉndɨlo ɨkɨ ɨkya bandʉ bikʉtʉtuunya
na mabwe, paapo biitiike ʉkʉtɨ Johani aalɨ
nkunguluka.”

7 Po balɨnkʉmmwamula Jesu balɨnkʉtɨ,
“Tʉkamanya kʉno gaafumile.”

8 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Po leelo ni-
ine, ndikʉbabʉʉla ʉmwe ʉkʉtɨ jwani ambeele
amaka agaa kʉbomba ɨsi.”

Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya balɨmi ababiibi
(Matai 21:33-46; Maalɨka 12:1-12)

9 Po Jesu alɨnkwanda ʉkʉbabʉʉla abandʉ
ɨkɨfwanikɨsyo ɨkɨ, alɨnkʉtɨ, “Aaliko ʉmundʉ
jʉmo ʉjʉ aabyele amaafiilʉ mu ngʉnda gwake.
Alɨnkʉbabɨɨkamo abalɨmi abaa kʉkeetelela
ɨmipiki gya maafiilʉ gɨla, ʉkʉtɨ ɨseke bo
sibɨfwifwe, biise bajabane. Po alɨnkwenda
ɨnjɨla akabalɨlo akatali.
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10 Akabalɨlo kaa kʉtʉngʉla ɨseke bo kafik-
ile, alɨnkʉntʉma jʉmo mbabombeli baake kʉ
balɨmi bala ʉkʉtɨ bampeko ɨkɨjabo kyake. Looli
abalɨmi bala balɨnkʉnkoma, balɨnkʉnkaga kɨsita
kʉmpapo nafimo.

11 “Po ʉmwene ngʉnda jʉla alɨnkʉntʉma
kangɨ ʉmbombeli ʉjʉngɨ. Abalɨmi bala joope
balɨnkʉnkoma, balɨnkʉmmbombela ɨngosya
soni, balɨnkʉnkaga kɨsita kʉmpapo nafimo.

12 Alɨnkʉntʉma kangɨ ʉgwa bʉtatʉ, joope
balɨnkʉmfulasya, balɨnkʉnkaga.

13 “Po ʉmwene ngʉnda alɨnkwinogona
alɨnkʉtɨ, ‘Mbombe ɨfiki? Ngʉntʉma ʉmwanangʉ
ʉnkʉndwe. Pamo ʉjʉ jo bikwakʉmmwɨmɨkaga.’

14 Looli abalɨmi bala bo bammbwene,
balɨnkʉjobesania balɨnkʉtɨ, ‘Ʉjʉ jo mwene
kɨlɨngo. Isaga tʉnngoge, ʉkʉtɨ ɨkɨlɨngo kɨjege
kyɨtʉ.’

15 Balɨnkʉnsoosyamo mu ngʉnda,
balɨnkʉnngoga.”

Po Jesu alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Ʉmwene
ngʉnda jʉla ikwisa kʉbabombela sya fiki abalɨmi
bala?

16 Ikwisa kʉbagoga abalɨmi bala, nʉ ngʉnda
gʉla ikʉbapapo abangɨ!” Abandʉ bo bapɨliike
ɨsyo, balɨnkʉjoba balɨnkʉtɨ, “Bʉno silɨngiisa
kʉboneka ɨsyo sikʉ!”

17 Looli Jesu alɨnkʉbakeeta, alɨnkʉbalaalʉʉsya
alɨnkʉtɨ, “Fiki sisimbiigwe mwa Kalata
ʉMwikemo ʉkʉtɨ,
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‘Ɨliibwe ɨlɨ abajenga nyumba baalɨkaanile,*
lyo lɨjile ibwe ikʉlʉmba pa lwalo, pa nguto’?†

18 “Kʉkʉtɨ mundʉ ʉjʉ ikʉgwa pamwanya pi
ibwe ɨlyo, ikʉkonyoka konyoka, na gwesa jʉla
likʉnngwɨla, likʉntakania.”

19 Abamanyisi baa ndagɨlo sya Moose na ba-
puuti abalongosi, balɨnkʉlonda ʉkʉnkola ak-
abalɨlo kalakala, paapo baasyageenie ʉkʉtɨ,
ɨkɨfwanikɨsyo ɨkɨ aabajobaga abeene. Looli
balɨnkʉbatiila abandʉ.

Ʉkʉsonga ɨsongo kʉ malafyale gwa Balooma
(Matai 22:15-22; Maalɨka 12:13-17)

20 Po paapo abalongosi baa Bajuuta
balɨnkʉntegelela Jesu. Balɨnkʉbatʉma abandʉ
baa kʉntendeela, aba baaliibɨɨkile ngatɨ
bagolofu, ʉkʉtɨ bankole mbʉjobi bwake,
po bantwale kʉ ndongosi gwa kiisʉ ʉkʉtɨ
banndonge.

21 Po abandʉ bala baalɨntegeliile,
balɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu balɨnkʉtɨ, “Gwe
Mmanyisi, tʉmeenye ʉkʉtɨ kʉjoba nʉ
kʉmanyisya ɨsya nalooli. Tʉmeenye ʉkʉtɨ
ʉtikʉpaasya ɨsi bikwinogona abandʉ, ʉgwe
kʉmanyisya ɨsya Kyala kʉ bwanalooli.

22 Bʉle, ɨndagɨlo sya Moose sikʉtwitɨkɨsya
ʉkʉsonga ɨsongo kʉ malafyale gwa Balooma,
pamo mma?”

23 Looli Jesu alɨnkʉbʉmanya ʉbʉkomu bwabo,
alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ,

* 20:17 20:17 Ɨliibwe ɨlɨ abajenga nyumba baalɨkaanile Jesu
apa aabombiile amasyʉ agaa nDwitɨkano ʉLʉkʉʉlʉ ʉkwijoba
ʉmwene. † 20:17 20:17 Bala kalata gwa Ɨsabʉli 118:22.
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24 “Namuunangɨsye ʉlʉtalama lʉmo ʉlwa nde-
nali. Ɨkɨfwani ɨkɨ kyani, nɨ ngamu ɨjɨ jaani?”
Balɨnkʉmmwamula balɨnkʉtɨ, “Fya malafyale
gwa Balooma.”

25 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Po ɨfya
malafyale gwa Balooma mumpege ʉmalafyale
gwa Balooma, nɨ fya Kyala mumpege Kyala.”

26 Abandʉ bala balɨnkʉswiga fiijo ʉkwamula
kwa Jesu, balɨnkʉmyeka. Balɨnkʉtoligwa
ɨnongwa ɨjaa kʉnkolela, kʉnongwa jaa masyʉ
aga ajobile nkyeni mmbandʉ.

Ɨsya kʉsyʉka ʉkʉfuma mbafwe
(Matai 22:23-33; Maalɨka 12:18-27)

27 ABasatukai‡ bamo balɨnkʉbʉʉka kwa Jesu.
Abeene baamanyisyaga ʉkʉtɨ abandʉ bak-
abagɨla ʉkʉsyʉka ʉkʉfuma mbafwe. Po
balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ,

28 “Gwe Mmanyisi, Moose aatʉsimbiile
mu ndagɨlo ʉkʉtɨ, ‘Lɨnga ʉmundʉ ikʉfwa
kɨsita kʉpaapa ʉmwana najʉmo, ʉgwamyabo
ammwingɨlengepo ɨkɨlɨngo ʉnkiikʉlʉ ʉmfwɨle
jʉla, ʉkʉtɨ ampaapɨle abaana ʉjʉ afwile.’§

29Po baaliko abanyamundʉ bahaano na babɨlɨ.
Ʉgwa kwanda alɨnkwega ʉnkiikʉlʉ, alɨnkʉfwa
kɨsita kʉpaapa ʉmwana najʉmo.

30 Ʉgwa bʉbɨlɨ [alɨnkʉmmwingɨlapo ɨkɨlɨngo
ʉmfwɨle jʉla, joope alɨnkʉfwa kɨsita kʉpaapa
nagwe,]*

‡ 20:27 20:27 ABasatukai Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. § 20:28
20:28 Bala kalata gwa Ʉkʉkʉmbʉka Ɨngomeelesyo 25:5-6.
* 20:30 20:30 Baakalata bamo abaa ijolo bakaja na masyʉ aga.
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31 nʉ gwa bʉtatʉ, joope alɨnkʉmmwingɨlapo.
Bo lʉlʉʉlo boosa bahaano na babɨlɨ
balɨnkʉmmwingɨlapo, balɨnkʉfwa kɨsita
kʉpaapa nagwe.

32 Kʉmmalɨɨkɨsyo, ʉnkiikʉlʉ jʉla joope
alɨnkʉfwa.

33 Abandʉ boosa bo basyʉkile, ʉnkiikʉlʉ jʉla
ikwisa kʉjaga nkasi gwani? Paapo aalyegiig-
wemo na banyambala boosa bahaano na babɨlɨ.”

34 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Abandʉ baa
nkabalɨlo aka bikwega nʉ kwegigwa.

35 Looli aba Kyala ababwene ʉkʉtɨ babagi-
isye ʉkʉja nkiisʉ ɨkɨpya, nʉ kʉsyʉka ʉkʉfuma
mbafwe, batikwisa kwega pamo ʉkwegigwa.

36 Bakabagɨla ʉkwisa kʉfwa kangɨ, paapo bik-
wisa kʉjaga bo ʉlwa bandʉmi. Abandʉ abo
baana baa Kyala, paapo basyʉsiigwe ʉkʉfuma
mbafwe.

37 “Joope Moose aatile, abafwe bikwisa
kʉsyʉka. Aajobile ɨsyo mwa Kalata ʉMwikemo,
pala aasimbile ɨsya kɨsyanjʉ ɨkɨ kyakaga ʉmooto.
Aalɨnnjobile ʉNtwa Kyala, ʉkʉtɨ jo, ‘Kyala gwa
Abulahamu, Kyala gwa Isaka na Kyala gwa
Jaakobo.’†

38 Po Kyala akaja jo Kyala gwa bafwe, looli gwa
bʉʉmi,‡ paapo kʉmyake boosa bʉʉmi.”

39 Po abamanyisi baa ndagɨlo sya Moose bamo,
balɨnkʉjoba balɨnkʉtɨ, “Gwe Mmanyisi, ʉjobile
kanunu!”
† 20:37 20:37 Bala kalata gwa Ʉkʉsooka 3:6. ‡ 20:38 20:38
Kyala akaja jo Kyala gwa bafwe, looli gwa bʉʉmi Ʉbʉjobi ʉbo
kokʉtɨ Abulahamu, Isaka, na Jaakobo bʉʉmi, balɨ pamopeene na
Kyala kʉmwanya.
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40 Ʉkwandɨla apo, akaagelilepo ʉmundʉ
najʉmo ʉkʉnndaalʉʉsya kangɨ Jesu.

Meesija Mwana gwa Ndaabɨti
(Matai 22:41-46; Maalɨka 12:35-37)

41 Po Jesu alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Fiki
abandʉ bikʉtɨ Meesija Mwana gwa malafyale
Ndaabɨti?

42 Ʉmwene Ndaabɨti ikʉjoba mwa kalata gwa
Ɨsabʉli ikʉtɨ,
‘ɄNtwa Kyala aalɨmmbʉʉlile ʉNtwa gwangʉ,
“Itʉʉgasye kʉkɨbafu kyangʉ ɨkiilɨɨlo,

ʉbʉjo ʉbwa lwɨmɨko fiijo,
43 ʉkʉfika apa nikʉbabɨɨkaga abalʉgʉ baako

paasi pa malʉndɨ gaako.” ’§
44 “Ndaabɨti ikʉnkoolela Meesija ʉkʉtɨ Ntwa. Po
Meesija ikʉjaga mwanaake bʉleebʉle?”

Jesu ikʉbasoka abafundigwa baake ɨsya ba-
manyisi baa ndagɨlo sya Moose

(Matai 23:1-36; Maalɨka 12:38-40)
45 Abandʉ boosa bo bikʉmpɨlɨkɨsya, Jesu

alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa baake alɨnkʉtɨ,
46 “Mujege maaso na bamanyisi baa ndagɨlo

sya Moose. Biiganile ʉkwenda bo bafwele
ɨmyenda ɨmitali, ʉkʉtɨ abandʉ babaponiege kʉ
lwɨmɨko mu sokoni. Bikwisalɨla ʉkʉtʉʉgasya
pa fikota ɨfya bɨɨmɨkigwa mu ngomaano, pabʉjo
ʉbwa bɨɨmɨkigwa pa lʉsekelo.

47 Bikʉkabɨla mbʉsyobi ɨfyʉma kʉ bakiikʉlʉ
abafwɨle, kangɨ bikwipuuta ɨnyiipuuto ɨndali,

§ 20:43 20:42-43 Bala kalata gwa Ɨsabʉli 110:1.
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ɨsya kʉlabaasya. Pi isikʉ lya bʉlongi, bikwisa
kwambɨlɨlaga ʉlʉfundo ʉlʉnywamu kwa Kyala!”

21
Ʉnkiikʉlʉ ʉmfwɨle asoosiisye iikemo

ʉkʉbakɨnda boosa
(Maalɨka 12:41-44)

1 Jesu bo alɨ ndʉpaso lwa tempeli,
alɨnkʉbabona abakabi bikʉsopa amakemo gaabo
nkya kʉsopamo amakemo.

2 Alɨnkʉmmbona joope ʉmfwɨle jʉmo
ʉndondo, ikʉsopa mula ʉtʉsenti tʉbɨlɨ.

3 Po Jesu alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ, “Nalooli
nikʉbabʉʉla, ʉnkiikʉlʉ ʉjʉ ʉmfwɨle ʉndondo,
asoosiisye fiijo ʉkʉbakɨnda boosa.

4 Paapo abo boosa basopile ɨfi beegile mfyʉma
fyabo ɨfi fijeelile, looli ʉmfwɨle ʉjʉ mbʉlondo
bwake asoosiisye fyosa ɨfi aalɨ nafyo, ɨfi
aafisʉʉbɨlaga mbʉʉmi bwake!”

Ɨngʉbɨlo ɨsi sikwisa mmasikʉ gaa
kʉmmalɨɨkɨsyo

(Matai 24:1-14; Maalɨka 13:1-13)
5 Abafundigwa bamo abaa Jesu baajobaga

ɨsya tempeli, muno jaanokesiigwe na mabwe
amanunu, nʉ tʉndʉ ʉtʉnunu ʉtʉ abandʉ
baalɨnsookiisye Kyala. Looli Jesu alɨnkʉjoba
alɨnkʉtɨ,

6 “Ɨfi mukʉfikeeta, gikwisa amasikʉ aga
lɨtikwisa kʉjako iibwe ɨlɨ lɨlɨ pamwanya pi ibwe
iinine. Goosa gikwisa koomoligwa!”

7 Abandʉ bala balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ,
“Gwe Mmanyisi, ɨsyo sikwisa ndɨli? Kangɨ
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kɨmanyilo nki kikwisa kʉtʉnangɨsya ʉkʉtɨ ɨsi silɨ
kɨfuki ʉkʉboneka?”

8 Alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Mujege maaso,
ʉkʉtɨ mulɨngiisa kʉsyobigwa! Abandʉ bingi
bikwisa kʉbombelaga ɨngamu jangʉ, bikwisa
kʉtɨgɨ, ‘Ʉne ne Meesija!’ Kangɨ bikʉtɨgɨ, ‘Ak-
abalɨlo kasegeliile!’ Looli ʉmwe mulɨngiisa
kʉbakongaga!

9 Bo mukʉpɨlɨka ɨsya bwite na kabini,
mulɨngiisa kʉtiilaga. Paapo ɨsyo mpaka sikwisa
kʉtala ʉkʉboneka, looli ʉbʉmalɨɨkɨsyo bo
bʉkaalɨ.”

10 Jesu alɨnkwendelela ʉkʉjoba alɨnkʉtɨ,
“Ɨkiisʉ kɨmo kikwisa kʉlwaga nɨ kiisʉ ɨkɨngɨ,
nʉ bʉnyafyale bʉmo bukwisa kʉlwaga nʉ
bʉnyafyale ʉbʉngɨ.

11 Kʉkʉtɨ bʉjo tukwisa kʉjako ʉtʉsenyenda
ʉtʉnywamu, ɨnjala nɨ mbʉngo ɨjɨ jikwambʉkɨla
abandʉ. Fikwisa kʉjako ɨfya kʉtiilɨsya, nɨ fi-
manyilo ɨfikʉlʉmba ʉkʉfuma kʉmwanya.

12 “Looli bo syosa ɨsyo sikaalɨ ʉkʉboneka,
bikwisa kʉbakolaga ʉmwe nʉ kʉbafunda nɨ
ngʉbɨlo, bikwisa kʉbatwalaga mbalongosi baa
mu sinagogi, nʉ kʉbapinya mu nnyololo. Kangɨ
bikwisa kʉbatwalaga nkyeni mbanyafyale na
mbalongosi baa kiisʉ ʉkʉtɨ mulongigwege,
paapo mulɨ bafundigwa bangʉ.

13 Looli kʉmyɨnu ako ko kabalɨlo kaa
kʉʉfumusya.

14 Mulɨngapaasyaga, ʉkʉtɨ mukwakwamula
bʉleebʉle, bo bikʉbalaalʉʉsya pabʉlongi.

15 Paapo ʉne angʉbapapo amasyʉ na mahala,
aga akajako najʉmo ʉndʉgʉ gwɨnu, ʉjʉ abagiile



Lʉʉka 21:16 cxxix Lʉʉka 21:24

ʉkʉgatola pamo ʉkʉgapɨnga.
16 “Kangɨ bikwisa kʉboohelaga ʉmwe, aba-

paapi bɨɨnu, abaamyɨnu, abakamu bɨɨnu na ba-
manyaani bɨɨnu. Bamo pakatɨ pamyɨnumukwisa
kʉgogigwaga.

17 Abandʉ boosa bikwisa kʉbabengaga, paapo
mulɨ bafundigwa bangʉ.

18 Looli lʉtikwisa kʉsobapo nʉ lʉnywili
nalʉmo ʉlwa mitʉ gyɨnu!

19 Kʉnongwa jaa kwikasya kwɨnu, mukwisa
kʉkaba ʉbʉʉmi.”

Jesu ikʉjoba ɨsya kʉpangʉligwa akaaja kaa
Jelusalemu

(Matai 24:15-21; Maalɨka 13:14-19)
20 “Bo mwagile akaaja kaa Jelusalemu

kasyʉngʉʉtɨliigwe nɨ filʉndɨlo fya basikali, po
mwise mumanyege ʉkʉtɨ kikʉja pakʉpyutigwa.

21 Po abandʉ aba balɨ mu Jutai babopelege
mfyamba, aba balɨ nkatɨ nkaaja basookengemo
nʉ kʉbopa, na aba balɨ mmigʉnda
balɨngagomokelangamo nkaaja.

22 Paapo amasikʉ ago gikwisa kʉja gaa
ngʉbɨlo, ʉkʉtɨ syosa ɨsi sisimbiigwe mwa Kalata
ʉMwikemo siboneke.

23Ahɨɨli abaa fifuba na aba bikongesya abaana
nkabalɨlo ako! Paapo bukwisa kʉjako ʉbʉtolwe
ʉbwingi nkiisʉ, nɨ ngalalɨsi sya Kyala kʉ bandʉ
abaa nkiisʉ ɨkɨ.

24 Abandʉ bamo bikwisa kʉgogigwa nɨ
nyʉʉbo, abangɨ bikwisa kʉkoligwa, nʉ kwa
kʉpinyigwa mfiisʉ fyosa. Abandʉ aba bakaja
Bajuuta, bikwisa kʉkakanya akaaja kaa
Jelusalemu mpaka akabalɨlo kaabo kamalɨke.”
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Ʉkwisa kwa Nnyamundʉ kʉkʉlongosya
(Matai 24:29-35; Maalɨka 13:24-31)

25 “Kangɨ fikwisa kʉbonekaga ɨfimanyilo mwi
isʉba, mmwesi na mu ndondwa. Abandʉ abaa
nkiisʉ, bikwisa kʉja nʉ bʉtolwe nʉ booga,
kʉnongwa jaa koobela nʉ kʉsambʉka kwa
nyanja.

26 Abandʉ amaka gikwisa kʉbamalɨkɨla,
kʉnongwa jaa lʉtende, bo bikʉguulɨla ɨfi fikwisa
pakiisʉ, paapo ʉtʉndʉ toosa ʉtʉnywamu ʉtʉ
tʉlɨ kʉmwanya, tukwisa kʉjʉngaanika.

27 “Po bikwisa kʉʉmbona ne Nnyamundʉ bo
ngwisa mmabɨngo na maka amingi nʉ bʉsisya
bwa Kyala.*

28 Ɨsyo bo syandile ʉkʉboneka, mwise
mwikasyege, paapo ʉkʉpokigwa kwɨnu kʉlɨ
kɨfuki!”

29 Jesu alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa baake
ɨkɨfwanikɨsyo, alɨnkʉtɨ, “Namukeete ʉmpiki gwa
nkʉjʉ nɨ mipiki ɨgɨngɨ gyosa.

30 Amaani bo gikʉtʉlʉla, mukʉmanya ʉkʉtɨ
ʉmpɨngo gʉsegeliile.

31 Bʉbʉʉbo na nuumwe bo mukʉsibona ɨsyo
syosa, aamumanyege ʉkʉtɨ ʉBʉnyafyale bwa
Kyala bʉsegeliile.

32Nalooli nikʉbabʉʉla, abandʉ abaa nkabalɨlo
aka, batikwisa kʉmalɨka ʉkʉfwa, bo syosa ɨsyo
sikabombigwa.

33Ʉmpaalanga nɨ kiisʉ fikwisa koomoka, looli
amasyʉ gangʉ gatikoomokamo sikʉ.”

Mujege maaso
* 21:27 21:27 Bala kalata gwa Ndaanieli 7:13.
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34 “Mujege maaso, ʉkʉtɨ ɨndumbula syɨnu
silɨngakoligwa na kajɨɨlo akabiibi akaa bʉgaala
bwalwa, nʉ kʉkoligwa nɨ mbombo ɨsya pakiisʉ.
Iisikʉ lɨla lɨlɨngiisa kʉbaaga bo mwijɨbile.

35 Paapo iisikʉ ɨlyo nakalɨnga likwisa kʉbaaga
abandʉ boosa abaa pakiisʉ.

36 Po mujege maaso akabalɨlo koosa,
munsʉʉmege Kyala, ʉkʉtɨ muje na maka agaa
kwendela kanunu ndɨ syosa ɨsi sikʉbonekaga,
nʉ kwɨma nkyeni mu Nnyamundʉ.”

37 Kʉkʉtɨ isikʉ Jesu aamanyisyaga ndʉpaso
lwa tempeli. Pakɨlo aabʉʉkaga kʉkʉgona kʉ
Kyamba kya Misyʉngʉtɨ.

38 Abandʉ boosa baalaabɨlaga nʉlʉbʉnjʉ
ʉkʉbʉʉka ndʉpaso lwa tempeli, ʉkʉtɨ
bampɨlɨkɨsye.

22
Juuta Isikalyoti ikwitɨka ʉkʉnndɨɨla Jesu
(Matai 26:1-5, 14-16; Maalɨka 14:1-2, 10-11;

Johani 11:45-53)
1 Ɨkyaka ɨkya fisyesye ɨfisita nkese,* ɨkɨ bikʉtɨ

kyaka kya Pasa,† kyasegeliile.
2 Abapuuti abalongosi na bamanyisi baa

ndagɨlo sya Moose baalondaga ɨnjɨla ɨjaa
kʉnngogela Jesu. Baabombaga ɨsyo kʉbʉtiitʉ,
paapo baabatiilaga abandʉ.

3 Seetano alɨnkʉmmwingɨla Juuta Isikalyoti,
aalɨ jʉmo mbafundigwa baa Jesu kalongo na
babɨlɨ.
* 22:1 22:1 Ɨkyaka ɨkya fisyesye ɨfisita nkese Bala kʉ
Ɨsyakʉlɨngaania. † 22:1 22:1 ƗPasa Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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4 Po Juuta alɨnkʉbʉʉka kʉ bapuuti abalongosi
na bakʉlʉmba baa basikali aba baalɨndɨlɨlaga
ɨtempeli, alɨnkwitɨkana nabo muno abagiile
ʉkʉnndɨɨla Jesu.

5 Balɨnkʉhoboka, balɨnkwitɨkana nagwe
ʉkʉnhomba ɨndalama.

6 Po Juuta alɨnkwitɨka, alɨnkʉlonda ɨnjɨla ɨjaa
kʉnndɨɨla Jesu, bo ɨkɨlʉndɨlo kya bandʉ kɨkajapo.

Ʉkʉtendekesya ɨfindʉ fya Pasa
(Matai 26:17-19; Maalɨka 14:12-16; Johani

13:21-30)
7 Iisikʉ lya fisyesye ɨfisita nkese lɨlɨnkʉfika.

Iisikʉ ɨlyo lyo isikʉ ɨlɨ baaboolaga akangʼoosi kaa
kʉlya pa kyaka kya Pasa.

8 Po Jesu alɨnkʉbatʉma baa Peeteli na
Johani, alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Mubʉʉke
mukatʉtendekekesye ɨfindʉ fya Pasa, ʉkʉtɨ
tʉlyemo.”

9 Balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ, “Kʉlonda
tʉkatendekekesye kʉʉgʉ?”

10 Alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Bo mwingiile
nkaaja akaa Jelusalemu, mukwakwaganila nʉ
nnyambala jʉmo, apɨmbile ɨndeko jaa mɨɨsi.
Mukankongege mpaka nnyumba ɨjɨ ikwak-
wingɨla.

11 Mukammbʉʉle ʉmwene nyumba ʉkʉtɨ
ʉMmanyisi ikʉkʉlaalʉʉsya ikʉtɨ, ‘Ɨkyumba kya
baheesya kɨlɨ kʉʉgʉ? Ngʉlonda ʉkʉlɨɨlamo
ɨkyaka kya Pasa pamopeene na bafundigwa
bangʉ.’

12 Ʉmwene nyumba ikwakʉbanangɨsya
ɨkyumba ɨkɨnywamu ɨkya kʉ golofwa,
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kɨtendekesiigwe kanunu pa bʉtʉʉgalo,
mukatendekesyege ɨfindʉ fya Pasa ʉmo.”

13 Balɨnkʉbʉʉka, balɨnkwakʉsyaga syosa bo
muumo Jesu aababʉʉliile. Po balɨnkʉtendekesya
ɨfindʉ fya Pasa.

ƗFindʉ ɨFiikemo ɨfya Ntwa
(Matai 26:26-30; Maalɨka 14:22-26; 1

Abakolinti 11:23-25)
14 Namajolo akabalɨlo kaa kʉlya bo kafikile,

Jesu alɨnkʉtʉʉgala pakʉlya ɨfindʉ pamopeene na
batʉmigwa baake kalongo na babɨlɨ.

15 Alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Nnyonyilwe fiijo
ʉkʉlya ɨPasa ɨjɨ pamopeene na nuumwe, bo taasi
ngaalɨ ʉkʉtaamigwa.

16Nikʉbabʉʉla nikʉtɨ, ndikwisa kwandɨsyamo
sikʉ ʉkʉlya ɨfindʉ fya Pasa, mpaka apa ng-
wisa kʉlya ɨPasa ɨjaa nalooli mBʉnyafyale bwa
Kyala.”

17 Po alɨnkwega ɨkɨkombe ɨkya finga,
alɨnkʉgwa ʉlʉpi kwa Kyala, alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ,
“Namwege ɨkɨkombe ɨkɨ ɨkya finga, kʉkʉtɨ
mundʉ anwe!

18 Paapo nikʉbabʉʉla nikʉtɨ, ndikwisa
kʉnwamo kangɨ ɨfinga mpaka bwise
ʉBʉnyafyale bwa Kyala.”

19 Alɨnkwega ɨkɨsyesye, alɨnkʉgwa ʉlʉpi
kwa Kyala, alɨnkʉkɨmenya, alɨnkʉbapapo,
alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ʉgʉ go mbɨlɨ gwangʉ,
ʉgʉ gʉningiigwe kʉnongwa jɨɨnu. Mubombege
bo ʉlʉ ʉkʉngʉmbʉka ʉne.”

20 Kangɨ bo baliile ɨfindʉ, Jesu alɨnkwega
ɨkɨkombe ɨkya finga, alɨnkʉtɨ, “Ɨkɨkombe ɨkɨ ɨkya
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finga lo lwitɨkano ʉlʉpya mwi ilopa lyangʉ, ɨlɨ
likooneka ʉkʉbapoka ʉmwe.

21 “Looli ʉjʉ ikʉja pakʉʉndɨɨla, ikʉlya
pamopeene na niine apa pa meesa.

22 Paapo ʉne Nnyamundʉ angʉfwa bo muno
Kyala aasibaatɨkiile, looli ahɨɨli ʉmundʉ ʉjʉ
ikʉʉndɨɨla!”

23 Balɨnkwanda ʉkʉlaalʉʉsania ʉkʉtɨ jo jwani
ikʉja pakʉbomba ɨsyo.

Abatʉmigwa bikʉkaanikana ɨsya bʉkʉlʉmba
24Po abatʉmigwa balɨnkwanda ʉkʉkaanikana,

ʉkʉtɨ jo jwani nkʉlʉmba nkɨbugutɨla kyabo.
25 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Abanyafyale

baa pakiisʉ apa biiganile ʉkʉbalagɨla abandʉ kʉ
bʉkalɨ, bikʉjobigwa ʉkʉtɨ batʉʉli baa bandʉ.

26 “Looli kʉmyɨnu ʉmwe silɨngajaga bo ʉlo.
Ʉjʉ jo nkʉlʉmba nkɨbugutɨla kyɨnu, jo ajege bo
ʉnnandɨ. Kangɨ ʉjʉ ikʉlongosya, ikʉlondigwa
ababombelege abangɨ.

27Po jwani nkʉlʉmba kʉ nnine? Ʉjʉ atʉʉgeele
pakʉlya ɨfindʉ pamo ʉjʉ ikʉntwalɨla ɨfindʉ?
Bʉle, akaja jo ʉjʉ atʉʉgeele pakʉlya? Looli ʉne
nkɨbugutɨla kyɨnu ndɨ bo ʉmbombeli.

28 “Ʉmwe jo ʉmwe musyele na niine, bo ndɨ
mbʉtolwe ʉbwa ngelo.

29 Ʉne ngʉbapapo ʉmwe ʉBʉnyafyale bo ʉlʉ
Taata aalɨmbeele ʉne,

30 ʉkʉtɨ mwise mulye nʉ kʉnwa mBʉnyafyale
bwangʉ, kangɨ mwise mutʉʉgale pa fikota fya
bʉtwa, ʉkʉtɨ mufilonge ɨfikolo kalongo na fibɨlɨ
ɨfya Isilaɨli.”
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Jesu ikʉjoba ʉkʉtɨ Peeteli ikʉja pakʉnkaana
(Matai 26:31-35; Maalɨka 14:27-31; Johani

13:36-38)
31 Jesu alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ, “Simoni, Simoni!

Seetano asʉʉmile kwa Kyala, ʉkʉbagela ʉmwe
mwesa, bo ʉlwa ndɨmi ʉjʉ ikʉlʉlʉʉsya.

32 Looli ngwipuutiile, ʉkʉtɨ ʉlwitɨko lwako
lʉlɨnganaganika. Bo gʉʉngomokiile, gwise
ʉbakasyege abafundigwa biinaako.”

33 Po Simoni alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Gwe
Ntwa, ʉne niitendekiisye ʉkʉpinyigwa, poope nʉ
kʉfwa pamopeene na nungwe!”

34 Jesu alɨnkʉtɨ, “Nikʉkʉbʉʉla Simoni
Peeteli ʉkʉtɨ, bo ɨngongobe jɨkaalɨ ʉkʉkoolela
ʉmwisyʉgʉ, ʉgwe kʉngaana katatʉ ʉkʉtɨ
ʉkaamanya.”

Akanyambɨ akaa ndalama nʉ lʉʉbo
35 Po Jesu alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Bo

mbatʉmile kɨsita ndalama, pamo ɨkɨnyambɨ,
pamo ɨfilato, bʉle, mwalyagiilwe fimo?”
Balɨnkʉtɨ, “Mma, tʉkaalyagiilwe nafimo.”

36 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ʉlʉ, ʉjʉ alɨ na
kanyambɨ akaa ndalama akolelege, na joope ʉjʉ
alɨ nɨ kɨnyambɨ akolelege. Ʉjʉ akaja nʉ lʉʉbo,
ʉʉlɨsyege ikoti lyake, akʉʉle.

37 Paapo nikʉbabʉʉla, sisimbiigwe mwa
Kalata ʉMwikemo ʉkʉtɨ, ‘Aabaliigwe
pamopeene na batʉlanongwa.’‡ Nalooli
syosa ɨsi sisimbiigwe kʉnongwa jangʉ, mpaka
sibombigwe.”
‡ 22:37 22:37 Bala kalata gwa Jeesaja 53:12.
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38 Abafundigwa baake balɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa,
keeta, apa silipo ɨnyʉʉbo ibɨlɨ.” Alɨnkʉbaamula
alɨnkʉtɨ, “Tʉsileke ɨsyo.”

Jesu ikwipuuta nKyamba kya Misyʉngʉtɨ
(Matai 26:36-46; Maalɨka 14:32-42)

39 Po Jesu alɨnkʉsookamo mu Jelusalemu,
alɨnkʉbʉʉka kʉ Kyamba kya Misyʉngʉtɨ, bo
muno lwajɨɨliile ʉlwiho lwake, abafundigwa
baake balɨnkʉnkonga.

40 Bo afikile pabʉjo bʉla, alɨnkʉbabʉʉla
alɨnkʉtɨ, “Mwipuutege, ʉkʉtɨ mulɨngiisa
kʉtoligwa nɨ ngelo.”

41 Alɨnkʉsookapo apa baalipo, alɨnkʉbʉʉka
pabʉtalipo, apa likʉgomokela iibwe
lɨnga ʉmundʉ atuunyile. Alɨnkʉfugama,
alɨnkwipuuta,

42 alɨnkʉtɨ, “Gwe Taata! Lɨnga bwigane
bwako, ʉʉsookesyepo ɨngʉbɨlo ɨsi.§ Leelo
bʉlɨngabombigwa ʉbwigane bwangʉ, looli
ʉbwako!” [

43 Po ʉgwandʉmi ʉkʉfuma kʉmwanya
alɨnkʉmmwisɨla, alɨnkʉmpa amaka.

44 Aalɨ mu ngʉbɨlo ɨnywamu ɨsya mu ndum-
bula, po alɨnkʉkɨndɨlɨla fiijo ʉkwipuuta, ama-
fuku gaake galɨnkʉja bo ʉlwa matondobya gaa
ilopa, galɨnkʉtoonya paasi.]*

45 Bo iipuutile, alɨnkwɨma, alɨnkʉbʉʉka kʉ
bafundigwa baake, alɨnkʉbaaga bagonile ʉtʉlo,
kʉnongwa jaa bʉsulumanie.
§ 22:42 22:42 Ʉʉsookesyepo ɨngʉbɨlo ɨsi NKɨgiliki bikʉtɨ
Ʉʉsookesyepo ɨkɨkombe ɨkɨ. * 22:44 22:43-44 Baakalata bamo
abaa ijolo bakaja nʉ tʉnandɨ ʉtʉ.
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46Alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Fiki mukʉgona
ʉtʉlo? Namusumuke! Mwipuutege, ʉkʉtɨ
mulɨngiisa kʉtoligwa nɨ ngelo.”

Bikʉnkola Jesu
(Matai 26:47-56; Maalɨka 14:43-50; Johani

18:3-11)
47 Bo akaalɨ ikʉjoba, nakalɨnga kɨlɨnkwisa

ɨkɨlʉndɨlo kya bandʉ, kɨlongosiigwe na Juuta,
ʉgwa ndɨ bala kalongo na babɨlɨ. Alɨnkʉsegelela
kwa Jesu, alɨnkʉmfipa.†

48 Jesu alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Juuta!
Kʉʉndɨɨla ne Nnyamundʉ kʉ njɨla jaa kʉʉfipa?”

49 Abafundigwa baa Jesu bo basibwene ɨsyo,
balɨnkʉjoba balɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa! Bʉle,
tʉbasenge nɨ nyʉʉbo?”

50 Po ʉmwinaabo jʉmo alɨnkʉnsenga nʉ lʉʉbo
ʉntʉmwa gwa mpuuti ʉnkʉlʉmba, ɨmbʉlʉkʉtʉ
jaa kʉ kiilɨɨlo.

51 Jesu alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ, “Namuleke
ʉkʉbomba ɨsyo!” Alɨnkʉpalamaasya
ɨmbʉlʉkʉtʉ jaa ntʉmwa jʉla,
alɨnkʉmmbʉmbʉlʉsya.

52 Jesu alɨnkʉbabʉʉla abapuuti abalongosi,
abakʉlʉmba baa basikali abaa mu tempeli,
pamopeene na balongosi baa Bajuuta, aba baali-
isile kʉkʉnkola, alɨnkʉtɨ, “Bʉle, mwisile muko-
lile ɨnyʉʉbo nɨ nduuha ngatɨ mukʉlɨkola in-
yambuta?
† 22:47 22:47 Alɨnkʉmfipa Ʉkʉfipana kaalɨ kajɨɨlo kaa Bajuuta
ʉkʉmponia ʉmundʉ, ʉkʉnangɨsya ʉlʉgano pamo ʉbʉmanyaani.
Baafipanaga ʉnnyambala kʉ nnyambala, ʉnkiikʉlʉ kʉ nkiikʉlʉ
kwene.
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53 Bwila naatʉʉgalaga nkyeni mmyɨnu
ndʉpaso lwa tempeli, mukaalɨngolilemo sikʉ!
Looli aka kabalɨlo kɨɨnu, kabalɨlo kaa bʉlagɨli
bwa ngiisi.”

54 Po abandʉ bala balɨnkʉnkola Jesu,
balɨnkʉntwala kʉkaaja kaa mpuuti ʉnkʉlʉmba.‡
Peeteli alɨnkʉnkonga pabʉtalipo.

Peeteli ikʉnkaana Jesu
(Matai 26:57-58, 69-75; Maalɨka 14:53-54, 66-

72; Johani 18:12-18, 25-27)
55 Abandʉ balɨnkʉkosya ʉmooto pakatɨ pa

lʉpaso, balɨnkʉtʉʉgala pamopeene, joope Peeteli
alɨnkʉtʉʉgala pamopeene nabo.

56 Ʉmbombi jʉmo ʉndɨndwana,
alɨnkʉmmbona Peeteli atʉʉgeele apa ʉmooto
gwakaga, aalɨnkeetile kanunu, alɨnkʉjoba
alɨnkʉtɨ, “Joope ʉjʉ, aalɨ pamopeene na Jesu.”

57 Looli Peeteli alɨnkʉkaana alɨnkʉtɨ, “Gwe
nkiikʉlʉ ʉgwe! Ʉne ngammanya!”

58 Bo bangeelepo panandɨ, ʉmundʉ ʉjʉngɨ
alɨnkʉmmbona Peeteli, alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ,
“Na nungwe ʉlɨ mwinaabo bala.” Peeteli
alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Gwe mundʉ ʉgwe,
ʉngaasaaka ʉne!”

59 Bo jɨkɨndile ɨsala jɨmo bʉno, ʉmundʉ ʉjʉngɨ
alɨnkʉsisimɨkɨsya, alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ, “Nalooli
ʉmundʉ ʉjʉ aalɨ pamopeene na Jesu! Paapo
joope ʉjʉ Ngalilai!”

60 Looli Peeteli alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “Gwe
mundʉ ʉgwe, ɨsi kʉsijoba ngasimanya!”
‡ 22:54 22:54 Ʉmpuuti ʉnkʉlʉmba Bala iisyʉ Abapuuti kʉ
Ɨsyakʉlɨngaania.
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Nakalɨnga bo alɨ pakʉjoba ɨsyo, ɨngongobe
jɨlɨnkʉkoolela.

61 ɄNtwa Jesu alɨnkʉsanuka, alɨnkʉnkeeta
Peeteli. Po Peeteli alɨnkʉgakʉmbʉka amasyʉ aga
ʉNtwa aalɨmmbʉʉlile ʉkʉtɨ, “Lɨɨlɨno ɨngongobe
bo jɨkaalɨ ʉkʉkoolela, kʉngaana katatʉ.”

62 Po alɨnkʉsooka panja, alɨnkʉlɨla fiijo.

Abasikali bikʉmmʉʉgɨɨlɨla nʉ kʉnkoma Jesu
(Matai 26:67-68; Maalɨka 14:65)

63 Abasikali aba banndɨndɨlɨlaga Jesu,
balɨnkʉmmʉʉgɨɨlɨla nʉ kʉnkoma.

64 Balɨnkʉmpinya nɨ kɨtambala kʉmaaso,
balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ, “Kunguluka! Jo
jwani akʉkomile?”

65 Balɨnkʉntʉka amaheelu agangɨ amingi.

Jesu nkyeni mbalongosi baa Bajuuta
(Matai 26:59-66; Maalɨka 14:55-64; Johani

18:19-24)
66 Bo bʉkiile, balɨnkʉkomaana abaa

lʉkomaano lwa Sanihendilini,§ ʉlʉ bikʉjamo
abalongosi baa Bajuuta, abapuuti abalongosi, na
bamanyisi baa ndagɨlo sya Moose. Po abasikali
balɨnkʉntwala Jesu nkyeni mmyabo.

67 Po balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ, “Tʉbʉʉle,
ʉgwe gwe Meesija?” Jesu alɨnkʉbaamula
alɨnkʉtɨ, “Nalɨnga mbabʉʉlile, mutikʉʉnyiitɨka.

68 Kangɨ lɨnga ngʉbalaalʉʉsya, mu-
tikʉʉnyaamula.

§ 22:66 22:66 ƗSanihendilini Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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69 Looli ʉkwandɨla lɨɨlɨno, ʉne ne Nnyamundʉ
ngʉtʉʉgalaga kʉmwanya, pabʉjo ʉbwɨmɨkigwa,
kʉkɨbafu ɨkiilɨɨlo ɨkya Kyala ʉMwene maka.”

70 Balɨnkʉjoba boosa balɨnkʉtɨ, “Kokʉtɨ ʉgwe
ʉlɨ Mwana gwa Kyala?” Jesu alɨnkʉbaamula
alɨnkʉtɨ, “Mujobile ɨsya nalooli.”

71 Po balɨnkʉjoba balɨnkʉtɨ, “Tukʉbʉlonda
ʉbʉkeeti bwa fiki? Keeta, tʉpɨliike jʉjʉʉswe
amasyʉ ʉkʉfuma nkanwa mmyake!”

23
Jesu ikʉlongigwa na Pilati
(Matai 27:1-2, 11-14; Maalɨka 15:1-5; Johani

18:28-38)
1 Po abalongosi abakʉlʉmba bala abaa Baju-

uta, balɨnkwɨma, balɨnkʉntwala Jesu kwa Pilati,
ʉndongosi gwa kiisʉ ɨkya Jutai.

2 Balɨnkwanda ʉkʉnsitaaka balɨnkʉtɨ,
“Ʉmundʉ ʉjʉ tʉmmbwene ikʉbasofya abandʉ
baa nkiisʉ kyɨtʉ. Ikʉkaanisya abandʉ ʉkʉsonga
ɨsongo kʉ malafyale gwa Balooma, kangɨ
ikwijoba ʉkʉtɨ ʉmwene jo Meesija, ʉMalafyale.”

3 Po Pilati alɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu alɨnkʉtɨ,
“Bʉle, ʉgwe ʉlɨ Malafyale gwa Bajuuta?” Jesu
alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Bo lɨlɨɨlyo ʉjobile.”

4 Pilati alɨnkʉbabʉʉla abapuuti abalongosi nɨ
kɨlʉndɨlo ɨkya bandʉ, alɨnkʉtɨ, “Ngajaagamo
ɨnongwa najɨmo mmundʉ ʉjʉ.”

5 Looli abeene balɨnkʉsisimɨkɨsya ʉkʉjoba
balɨnkʉtɨ, “Ikʉbasonga abandʉ ʉkʉbʉsambʉkɨla
ʉbʉnyafyale nɨmanyisyo syake, moosa mu Jutai.
Aalyandiile kʉ Galilai mpaka afikile kʉno.”
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6 Pilati bo apɨliike ɨsyo, alɨnkʉlaalʉʉsya
alɨnkʉtɨ, “Bʉle, ʉmundʉ ʉjʉ gwa mu Galilai?”

7 Bo asyageenie ʉkʉtɨ Ngalilai, ikʉfuma
mbʉnyafyale bwa Heloti, alɨnkʉntʉma kwa
Heloti, ʉjʉ joope akabalɨlo ako aalimo mu
Jelusalemu.

Heloti ikʉnndaalʉʉsya Jesu
8 Heloti bo ammbwene Jesu, aahobwike

fiijo, paapo amasikʉ mingi aalondaga
ʉkʉmmbona. Aapɨliike ɨnongwa syake,
aasʉʉbɨlaga ʉkʉmmbona Jesu ikʉbomba ɨkiika
kɨmo.

9 Po Heloti alɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu amasyʉ
mingi, looli ʉmwene akaalɨmmwamwile iisyʉ
nalɨmo.

10 Abapuuti abalongosi na bamanyisi baa
ndagɨlo sya Moose baalipo, balɨnkʉjoba amasyʉ
gaa kʉnsitaaka kʉ maka fiijo.

11 Po Heloti na basikali baake,
balɨnkʉmmwangalɨla nʉ kʉmmoobela.
Balɨnkʉmfwɨka ɨmyenda ɨgya bʉnyafyale,
balɨnkʉntwala kangɨ kwa Pilati.

12 Ɨliisikʉ ɨlyo, Heloti na Pilati balɨnkʉja ba-
manyaani, paapo kʉnyuma baalɨ kɨlʉgʉ.

Jesu ikʉlongigwa ʉkʉgogigwa
(Matai 27:15-26; Maalɨka 15:6-15; Johani

18:39–19:16)
13 Po Pilati alɨnkʉbabʉngaania abapuuti aba-

longosi, abalongosi baa bandʉ na bandʉ abangɨ.
14 Alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ ʉjʉ

muntwele kʉmyangʉ, mukʉnsitaaka ʉkʉtɨ
ikʉbasonga abandʉ ʉkʉbʉsambʉkɨla ʉbʉlongosi
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bwa kiisʉ. Nʉnndaalʉʉsiisye nkyeni mmyɨnu,
looli ngajaaga ɨnongwa najɨmo ɨjɨ atʉlile, ndɨ
syosa ɨsi munsitaakile.

15 Joope Heloti akajaaga ɨnongwa najɨmo
kʉmyake, fyobeene anngomwisye kʉmyɨtʉ. Ak-
abomba nasimo ɨsya kʉmpelela ʉkʉlongigwa
ʉkʉgogigwa.

16 Po leelo, ikʉkomigwa ɨfingoti, po
ngʉmmwabʉlaga.” [

17 Lwalɨ lwiho ʉkʉmmwabʉla ʉmpinyigwa
jʉmo pa kyaka kya Pasa.]*

18 Looli abandʉ boosa balɨnkʉjwega
palɨkɨmokyene balɨnkʉtɨ, “Nngoge ʉmundʉ
ʉjʉ! Ʉtwabʉlɨle Balaba!”

19 Balaba aapinyiigwe mu nnyololo, paapo
aapelile ʉkʉsambʉka abandʉ nkaaja ʉkʉpɨnga
ʉbʉlongosi bwa kiisʉ, na kʉnongwa jaa bʉgogi.

20 Pilati aalondaga ʉkʉmmwabʉla Jesu,
alɨnkʉjoba na bandʉ kangɨ.

21 Looli abeene balɨnkongelapo ʉkʉjwega
balɨnkʉtɨ, “Nkomelele pa kɨkohekano!
Nkomelele pa kɨkohekano!”

22 Pilati alɨnkʉjoba nabo kangɨ ʉlwa bʉtatʉ
alɨnkʉtɨ, “Fiki? Abombile mbiibi nki? Ʉne
ngajaaga ɨnongwa najɨmo kʉmyake, ɨjaa
kʉmpelela ʉkʉtɨ alongigwe ʉkʉgogigwa!
Kʉnongwa ɨjo ngʉlagɨla akomigwe ɨfingoti, po
ngʉmmwabʉlaga.”

23 Looli abandʉ balɨnkʉkɨndapo ʉkʉjwega kʉ
maka fiijo, balɨnkʉʉmɨɨlɨla ʉkʉsʉʉma ʉkʉtɨ Jesu

* 23:17 23:17 Baakalata bamo abaa ijolo bakaja na kanandɨ aka.
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akomeleligwe pa kɨkohekano. Ʉnjwego gwabo
gʉlɨnkʉpela ʉkʉtɨ biitɨkɨsigwe.

24 Po Pilati alɨnkʉtumula ʉkʉtɨ sibombigwe ɨsi
baasʉʉmaga.

25 Alɨnkʉmmwabʉla Balaba ʉjʉ aapinyi-
igwe kʉnongwa jaa kʉbasonga abandʉ
ʉkʉbʉsambʉkɨla ʉbʉlongosi bwa kiisʉ, na
kʉnongwa jaa bʉgogi, alɨnkʉbapapo Jesu
abasikali, ʉkʉtɨ bammbombele ɨsi baalondaga
abandʉ.

Jesu ikʉkomeleligwa pa kɨkohekano
(Matai 27:32-44; Maalɨka 15:21-32; Johani

19:17-27)
26 Abasikali bo bikʉntwala Jesu kʉkʉnngoga,

balɨnkwaganila nʉ mundʉ jʉmo ɨngamu jaake
Simoni ʉgwa mu Kilene, aafumile mmigʉnda,
iisaga nkaaja. Balɨnkʉnkola, balɨnkʉntwɨka
ɨkɨkohekano ʉkʉtɨ ampɨmbɨle Jesu. Po
alɨnkʉpɨmba, alɨnkʉnkonga Jesu.

27 Ɨkɨlʉndɨlo ɨkɨnywamu kya bandʉ
kɨlɨnkʉnkonga Jesu. Nkɨlʉndɨlo ɨkyo, baalimo
abakiikʉlʉ aba banndɨlɨlaga nʉ kʉnkuutɨla.

28 Jesu alɨnkʉbasanukɨla, alɨnkʉbabʉʉla
alɨnkʉtɨ, “Mwe bakiikʉlʉ baa mu Jelusalemu!
Mulɨngaandɨlɨlaga ʉne, looli mwilɨlɨlege
mwibeene na baanɨɨnu!

29 Paapo gikwisa amasikʉ aga abandʉ bikʉtɨgɨ,
‘Basajiigwe abakiikʉlʉ abagʉmba, aba bakapaa-
pamo nʉ kongesyamo abaana!’

30 Po,
‘Abandʉ bikwisa kʉfibʉʉlaga ɨfyamba ʉkʉtɨ,

“Namutʉgwɨlege!”
Kangɨ nʉ twamba ʉkʉtɨ,
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“Namutʉsyɨlege!” ’†
31 “Abandʉ bikʉʉmbombela ʉne bo ʉlʉ, ne ngaja
ntʉlanongwa. Po sikwisa kʉjaga bʉleebʉle kʉ
batʉlanongwa?”‡

32 Balɨnkʉbatwala boope abanyambuta babɨlɨ,
ʉkʉtɨ bagogiigwe pamopeene na Jesu.

33 Po balɨnkʉfika pabʉjo ʉbʉ ɨngamu jaake
bikʉtɨ Lʉpaja lwa Ntʉ, balɨnkʉbakomelela pa
fikohekano, Jesu na banyambuta babɨlɨ bala,
jʉmo kʉkɨbafu ɨkiilɨɨlo, nʉ jʉngɨ kʉkɨbafu
ɨkiimama. 34 Po Jesu alɨnkʉtɨ, “Gwe Taata,
ʉbahobokele, paapo bakasimanya ɨsi balɨ
pakʉsibomba.” Balɨnkʉjabana ɨmyenda gyake
kʉ njɨla jaa bʉlagʉsi.

35 Abandʉ baalyɨmile kɨfuki baakeetaga.
Abalongosi baa Bajuuta bammwangalɨlaga
Jesu, baatɨgɨ, “Aabapokaga abangɨ, oko na
iipoke ʉmwene, lɨnga jo Meesija gwa Kyala,
ʉnsʉngʉligwa gwake!”

36 Abasikali boope balɨnkʉmmwangalɨla,
balɨnkʉsegelela kʉmyake, balɨnkʉmpa ɨfinga
ɨngalɨ,

37 kangɨ balɨnkʉtɨ, “Lɨnga ʉgwe ʉlɨ Malafyale
gwa Bajuuta, na gwipoke gwimwene!”

38 Pamwanya pa kɨkohekano baasimbile
baatile,

Ʉjʉ jo Malafyale gwa Bajuuta
39 Jʉmo mbanyambuta aba baakomeleliigwe

pa kɨkohekano kɨfuki na Jesu, alɨnkʉntʉka Jesu
† 23:30 23:30 Bala kalata gwa Osija 10:8. ‡ 23:31 23:31 NKɨgiliki
bikʉtɨ Paapo lɨnga babombile bo ʉlʉ kʉ mpiki ʉmbɨsi, sikʉjaga
bʉleebʉle kʉ mpiki ʉmʉʉmu?
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alɨnkʉtɨ, “Ʉgwe ʉkaja gwe Meesija? Gwipoke
gwimwene kangɨ ʉtʉpoke na nuuswe!”

40 Looli ʉnnyambuta ʉjʉngɨ alɨnkʉnkemela
ʉnnine alɨnkʉtɨ, “Ʉgwe ʉtikʉntiila Kyala, na apa
nungwe ʉlongiigwe ʉkʉfwa bo ʉmwene?

41 Ʉswe kʉtʉbagiile ʉkʉlongigwa kʉnongwa
jaa ɨsi tʉbombile, looli ʉmundʉ ʉjʉ akabomba
ɨmbiibi najɨmo.”

42 Po alɨnkʉjoba alɨnkʉtɨ, “Gwe Jesu! Bo
kwingɨla mBʉnyafyale bwako gʉngʉmbʉkege!”

43 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Nalooli
nikʉkʉbʉʉla nikʉtɨ, lɨɨlɨno kwakʉjaga
pamopeene na niine kʉmwanya.”

Ʉkʉfwa kwa Jesu
(Matai 27:45-56; Maalɨka 15:33-41; Johani

19:28-30)
44 Jaalɨ sala jaa 6:00 bʉno pamuusi, ɨngiisi

jɨlɨnkʉgwa nkiisʉ kɨla kyosa, mpaka ɨsala jaa
9:00,

45 iisʉba lɨlɨnkʉleka ʉkʉbala. Ɨliibaalɨka lya
tempeli§ lɨlɨnkʉnyaafuka pakatɨ na pakatɨ.

46Po paapo Jesu alɨnkʉlaata ʉkʉkuuta alɨnkʉtɨ,
“Gwe Taata! Ʉbʉʉmi bwangʉ ngʉbʉbɨɨka
mmaboko gaako.” Bo ajobile ɨsyo, alɨnkʉfwa.

47 Ʉndongosi gwa basikali bo asibwene
ɨsi siboniike, alɨnkʉntuufya Kyala, alɨnkʉjoba
alɨnkʉtɨ, “Nalooli ʉmundʉ ʉjʉ aalɨ ngolofu!”

§ 23:45 23:45 Ɨliibaalɨka lya tempeli lyalɨ lya mwenda
ʉnsito. Lyajabaga mu tempeli ʉbʉjo bʉbɨlɨ, ʉbwa Pabwikemo
nʉ bwa Pabwikemo pa Pabwikemo. Bala iisyʉ Ɨtempeli kʉ
Ɨsyakʉlɨngaania.
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48 Abandʉ boosa aba baabʉngeene pala,
pakʉsikeeta ɨsi siboniike, balɨnkʉgomoka
kʉmyabo, kʉno bikwikoma koma mfipambaga
fyabo, ʉkʉnangɨsya ʉbʉsulumanie.

49 Looli abandʉ boosa aba baalɨmmeenye,
pamopeene na bakiikʉlʉ aba baalongoseenie
nagwe ʉkʉfuma mu Galilai, baalyɨmile pabʉtali
ʉkʉsikeeta ɨsyo.

Bikʉnsyɨla Jesu
(Matai 27:57-61; Maalɨka 15:42-47; Johani

19:38-42)
50-51 Aalipo ʉmundʉ jʉmo ɨngamu jaake

Joosefu, ʉgwa mu Alimatai, nkiisʉ ɨkya Jutai.
Aalɨmundʉ nnunu kangɨ ngolofu, aabʉguulɨlaga
ʉBʉnyafyale bwa Kyala ʉkwisa. Akaaliitɨkeene
na balongosi banine abaa ndʉkomaano lwa
Sanihendilini, kʉlɨ ɨsi baalɨmmbombiile Jesu.

52 Ʉmundʉ ʉjʉ alɨnkʉbʉʉka kwa Pilati,
alɨnkʉnsʉʉma ʉkʉtɨ ampepo ʉmfimba gwa Jesu,
akasyɨle.

53 Pilati alɨnkwitɨka, po alɨnkʉgʉsulusya
paasi ʉmfimba ʉkʉfuma pa kɨkohekano.
Alɨnkʉgʉniembeteelela mmwenda ʉnnunu,
alɨnkʉgʉbɨɨka mwi ipʉmba ɨlɨ lyasongoleliigwe
kɨlɨngaani ndwalabwe,* ɨlɨ bakaalɨnsyɨlilemo
ʉmundʉ najʉmo. 54 Ɨliisikʉ ɨlyo, lyalɨ isikʉ ɨlya
kwitendekesya,† bo ɨSabati jikʉja pakwanda.

* 23:53 23:53 Ipʉmba ɨlɨ lyasongoleliigwe kɨlɨngaani ndwalabwe
Amapʉmba gaabo baasongolaga ʉlwalabwe, gaafwanaga ngatɨ
mbako. † 23:54 23:54 Ɨliisikʉ ɨlya kwitendekesya lyalɨ isikʉ
lya Nkɨhaano, ɨSabati jandaga Nkɨhaano namajolo.
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55 Abakiikʉlʉ bala aba baalongoseenie na Jesu
ʉkʉfuma mu Galilai, balɨnkʉnkonga Joosefu,
balɨnkʉlɨbona iipʉmba, nʉ mfimba gwa Jesu
muno gʉlambalɨkiigwe.

56 Po balɨnkʉgomoka kʉkaaja,
balɨnkʉtendekesya ɨmikota na mafuta gaa
lʉʉma ʉlʉnunu.‡ Looli pi isikʉ ɨlya pa Sabati,
balɨnkʉtʉʉsya ʉkʉkongana nɨ ndagɨlo sya
Moose.

24
Jesu asyʉkile mbʉfwe
(Matai 28:1-10; Maalɨka 16:1-8; Johani 20:1-10)

1 Nʉlʉbʉnjʉ fiijo pi isikʉ ɨlya pa ndʉngʉ,*
abakiikʉlʉ bala balɨnkʉbʉʉka kwi ipʉmba,
baatwele ɨmikota ɨgɨ baatendekiisye.

2Bo bafikile balɨnkwaga iibwe lɨbungulusiigwe
ʉkʉfuma pa kɨfigo ɨkya ipʉmba.

3 Balɨnkwingɨla nkatɨ, balɨnkwaga ʉmfimba
gwa Ntwa Jesu gʉkajamo.

4 Bo bakaalɨ bikʉswiga ɨsyo, nakalɨnga
abandʉmi babɨlɨ, aba baafwele ɨmyenda ɨgɨ
gikʉlangala, balɨnkwɨma kɨfuki nabo.

5 Abakiikʉlʉ abo balɨnkʉtiila, balɨnkwinama
paasi. Looli abandʉmi bala balɨnkʉbabʉʉla
balɨnkʉtɨ, “Fiki mukʉnndonda ʉmʉʉmi
mbafwe?

6 Akajapo apa! Asyʉkile! Namukʉmbʉkege
amasyʉ aga aababʉʉlile, bo alɨ na nuumwe mu
Galilai,
‡ 23:56 23:56 Ɨmikota na mafuta gaa lʉʉma ʉlʉnunu fyalɨ fya
kʉgʉpaka ʉmfimba gwa Jesu. * 24:1 24:1 Iisikʉ ɨlya pa ndʉngʉ
Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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7 aatile, ‘Mpaka Nnyamundʉ abɨɨkigwe kʉ
batʉlanongwa, akomeleligwe pa kɨkohekano, na
pi isikʉ lya bʉtatʉ asyʉke!’ ”

8 Po abakiikʉlʉ bala balɨnkʉgakʉmbʉka
amasyʉ gaa Jesu.

9 Po balɨnkʉsookapo pi ipʉmba, balɨnkʉbʉʉka
apa baalipo abafundigwa baa Jesu bala ka-
longo na jʉmo, na bafundigwa abangɨ boosa,
balɨnkʉbabʉʉla syosa ɨsi baasibwene.

10 Abakiikʉlʉ aba baababʉʉlile abatʉmigwa
baa Jesu ɨnongwa ɨsyo, bo baa Malija ʉgwa kʉ
Magatala, Joana, Malija ʉnna gwa Jaakobo, na
bakiikʉlʉ abangɨ aba baalɨ pamopeene nabo.

11 Looli abatʉmigwa bo bapɨliike ɨnongwa ɨsi
baabʉʉliigwe na bakiikʉlʉ bala, bakaasiitiike,
balɨnkwaga ngatɨ sya mwalo.

12 Looli Peeteli alɨnkwɨma, alɨnkʉbopa
ʉkʉbʉʉka kwi ipʉmba. Alɨnkwinama,
alɨnkʉlingʉlɨla mwi ipʉmba, alɨnkʉgʉbona
gwene ʉmwenda ʉgʉ baalɨnsyɨliile Jesu.
Alɨnkʉsookapo pala, kʉno ikʉswiga ɨsi
syaboniike.

Jesu ikʉbasetʉkɨla abafundigwa babɨlɨ aba
baabʉʉkaga kʉ Emau

(Maalɨka 16:12-13)
13 Ɨliisikʉ lɨlalɨla, abafundigwa babɨlɨ baa Jesu

bendaga mu njɨla ʉkʉbʉʉka nkaaja akaa mu
Emau, aka kaalɨ pabʉtali bwa kilomita kalongo
na jɨmo ʉkʉfuma kʉ Jelusalemu.

14 Bo bikwenda mu njɨla, baajobaga ɨnongwa
syosa ɨsi syaboniike.
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15 Bo bikʉjoba nʉ kʉlaalʉʉsania, Jesu jʉʉjo
alɨnkʉsegelela nʉ kwenda pamopeene nabo.

16 Looli amaaso gaabo gaakoliigwe, ʉkʉtɨ
balɨngammanya.

17 Jesu alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Masyʉ
maki aga mukʉjobesania bo mukwenda?”
Balɨnkwɨma, kʉno baasulumeenie.

18 Jʉmo ʉjʉ ɨngamu jaake aalɨ jo Kilyopa,
alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “Bʉle, ʉgwe gwimwene
ʉlɨ nheesya mu Jelusalemu, gwe ʉkamanya ɨsi
siboniike ʉmo amasikʉ aga?”

19 Jesu alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Ɨsya fiki?”
Balɨnkʉmmbʉʉla balɨnkʉtɨ, “Ɨsya Jesu ʉgwa mu
Nasaleti. Ʉmwene aalɨ nkunguluka, ɨsi aajobaga
nʉ kʉbomba syalɨ na maka nkyeni mwa Kyala
na mmbandʉ boosa.

20 Abapuuti abalongosi na balongosi bɨɨtʉ
baalɨntwele kʉ ndongosi gwa Balooma, ʉkʉtɨ
alongigwe ʉkʉgogigwa, balɨnkʉnkomelela pa
kɨkohekano.

21Ʉswe twasʉʉbɨlaga ʉkʉtɨ ʉmwene alɨ jo gwa
kʉtwabʉla twe Banyaisilaɨli. Palɨ syosa sisiisi,
lɨɨlɨno isikʉ lya bʉtatʉ ʉkʉfuma apa syaboneki-
ile.

22 “Kangɨ abakiikʉlʉ bamo nkɨbugutɨla kyɨtʉ
ɨkya bafundigwa, batʉnyomwisye. Balaabiile
nʉlʉbʉnjʉ fiijo ʉkʉbʉʉka kwi ipʉmba,

23 leelo bakagwaga ʉmfimba gwake. Bi-
isile kʉkʉtʉbʉʉla ʉkʉtɨ babasetʉkiile abandʉmi,
bababʉʉlile ʉkʉtɨ Jesu mʉʉmi.

24 Po bamo nkɨbugutɨla kyɨtʉ babʉʉkile
kwi ipʉmba, baagile silɨ bo muno bajobiile
abakiikʉlʉ bala, looli ʉmwene bakammbona.”
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25 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Mwe bakony-
ofu ʉmwe! Mulɨ basito ʉkʉsiitɨka syosa ɨsi
baajobile abakunguluka!

26 Bʉle, akaalondigwaga Meesija mpaka
akʉbɨlwe bo ʉlo, po ingɨle mbʉsisya bwake?”

27 Po Jesu alɨnkwanda ʉkʉbalɨngaania
ɨsi sisimbiigwe mwa Kalata ʉMwikemo, ɨsi
sikʉnnjoba ʉmwene, ʉkwandɨla ɨsi aasimbile
Moose na bakunguluka boosa.

28 Bo balɨ kɨfuki ʉkʉfika nkaaja aka
baabʉʉkaga, Jesu alɨnkʉfwana ikʉkɨɨsania.

29 Looli abeene balɨnkʉpyelesya fiijo balɨnkʉtɨ,
“Ʉsyale apa pamopeene na nuuswe. Keeta
bwilile, ɨngiisi jɨlɨ kɨfuki.”
Po Jesu alɨnkwingɨla nnyumba, alɨnkʉtʉʉgala

nabo.
30 Bo atʉʉgeele pakʉlya ɨfindʉ pamopeene

nabo, alɨnkwega ɨkɨsyesye, alɨnkʉgwa ʉlʉpi kwa
Kyala, alɨnkʉkɨmenyania, alɨnkʉbapa.

31 Po Kyala alɨnkʉbiigʉla, balɨnkʉmmwagania
ʉkʉtɨ jo Jesu, po ʉmwene alɨnkʉsoba nkyeni
mmyabo.

32 Balɨnkʉlaalʉʉsania balɨnkʉtɨ, “Bʉle,
gʉkaafwanaga mooto gukwaka mu ndumbula
syɨtʉ, bo ikʉjoba na nuuswe mu njɨla nʉ
kʉtʉlɨngaania amasyʉ agaa Kalata ʉMwikemo?”

33 Akabalɨlo kalakala balɨnkʉsookapo,
balɨnkʉgomokelako kʉ Jelusalemu.
Balɨnkʉbaaga abatʉmigwa bala kalongo
na jʉmo, na bafundigwa abangɨ aba baalɨ
pamopeene nabo, babʉngeene.

34 Boosa baajobaga baatɨgɨ, “Nalooli ʉNtwa
asyʉkile! Ammbonekiile Simoni!”
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35 Po boope abafundigwa babɨlɨ bala,
balɨnkʉbapangɨla syosa ɨsi sibabonekiile
mu njɨla, na muno bammanyiile Jesu bo
ikʉmenyania ɨkɨsyesye.

Jesu ikʉbasetʉkɨla abafundigwa baake
(Matai 28:16-20; Maalɨka 16:14-18; Johani

20:19-23; Ɨmbombo sya Batʉmigwa 1:6-8)
36 Bo balɨ pakʉbapangɨla ɨnongwa ɨsyo,

ʉmwene Jesu alɨnkwɨma pakatɨ pamyabo,
alɨnkʉbaponia alɨnkʉtɨ, “Mugonile, ʉlʉtengaano
lʉjege na nuumwe!”

37Balɨnkʉnyomoka nʉ kʉtiila, balɨnkwinogona
ʉkʉtɨ bikʉmmbona ʉnsyʉka.

38 Looli Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Fiki
mukʉtiila? Fiki mukwilaamwa mu ndumbula
syɨnu?

39 Amukeete amaboko na malʉndɨ gangʉ,
jo ʉne. Namumbalamaasye, mukeete, paapo
ʉnsyʉka akaja nʉ mbɨlɨ nɨ fifupa, bo ʉlʉ
mukʉʉmbona ʉne ndɨ nafyo.”

40 Jesu bo ajobile ɨsyo, alɨnkʉbanangɨsya
amakoko agaa mmaboko na mmalʉndɨ gaake.

41 Kʉnongwa jaa lʉsekelo nʉ kʉswiga ɨsi
siboniike, baatoliigwe ʉkwitɨka ɨsi. Jesu
alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Mulɨ nɨ findʉ fimo
apa?”

42 Balɨnkʉmpapo ɨkɨbalali ɨkya ɨswɨ ɨnyookye,
43 alɨnkwambɨlɨla nʉ kʉlya nkyeni mmyabo.
44 Po alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ɨsi syo ɨsi

naababʉʉlile, bo ngaalɨ ndɨ na nuumwe, ʉkʉtɨ
syosa ɨsi sisimbiigwe ʉkʉʉnjoba ʉne, mu ndagɨlo
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sya Moose, mwa baakalata baa bakunguluka na
mwa kalata gwa Ɨsabʉli, mpaka siboneke.”

45 Po alɨnkwigʉla amahala gaabo, ʉkʉtɨ basya-
ganiege ɨsi sisimbiigwe mwa Kalata ʉMwikemo.

46 Alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ɨsyo syo ɨsi sisim-
biigwe, ʉkʉtɨ Meesija ikwisa kʉkʉbɨlwa, pi isikʉ
lya bʉtatʉ, ikwisa kʉsyʉka ʉkʉfuma mbafwe.

47 Kangɨ mu ngamu jaake abandʉ baa mfikolo
fyosa, ʉkwandɨla mu Jelusalemu, bikwisa
kʉlʉmbɨlɨligwa ʉkʉtɨ basʉʉme ʉlʉhobokelo
lwa bʉtʉlanongwa bwabo.

48Ʉmwemulɨ bakeeti baa nongwa ɨsi sibombi-
igwe.

49 “Pɨlɨkɨsya! Ngʉntʉma kʉmyɨnu ʉjʉ Taata
aafingile ʉkʉtɨ ikʉbatʉmɨla ʉmwe. Looli
mutʉʉgale nkaaja aka,† mpaka bo mwambɨliile
amaka aga gikʉfuma kwa Kyala.”

Jesu ikʉfyʉka kʉmwanya
(Maalɨka 16:19-20; Ɨmbombo sya Batʉmigwa

1:9-11)
50 Po Jesu alɨnkʉbalongosya ʉkʉsookamo

mu Jelusalemu, alɨnkʉfika nabo kʉ Betanija,
alɨnkwinʉla amaboko gaake, alɨnkʉbasaja.

51 Bo ikʉbasaja, alɨnkʉbaleka, alɨnkwegigwa
ʉkʉfyʉka kʉmwanya.

52 Abeene balɨnkʉmmwipuuta, po
balɨnkʉsookapo pala, balɨnkʉbʉʉka mu
Jelusalemu nʉ lʉsekelo ʉlʉnywamu.

53 Bwila baajaga ndʉpaso lwa tempeli,
nkʉntuufya Kyala.

† 24:49 24:49 Nkaaja aka Kokʉtɨ mu Jelusalemu.
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